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॥ श्री! ॥ 
विज्ञप्ति 


गी. 


ki 


विज्ञापनामिमामअधारयन्तु सह्यो त्ताः | ARata ot 


TDA gata? WAZ भगवान्‌ श्रीमत्नारायग- 


PAA HABANA saapa फछंगुव्यावेवितरगवद्धरीझो a 
=इति ॥ E 

wën भगो नारायणर्‍्यातुप्रहाद्वापनाख्पेगाडु RANAR- 
qafa An ST कविताळतां gaz, 


कामो वीररसप्रधाने नाटके विरळप्रचारं मन्त्रानश्व iad- 


प्रतिपादके भारतवरूःवविकत्य ARATI ह॒तांशुक नाम नाटफमिदे महा 
कवि-श्रीमडट्टनारायशकु स्य VEE drem व्यरीरचम्‌। अत्र च 
रसपरिपोषणाय यथामति तत्र तत्र वह्तुविनिप्रये Rae पाण्डत्राना पुत्कर्ष 
तत्र तत्र got प्राद्शपम्‌। ““आपरितोषाड्रिदुपां न arg मन्ये प्रयोग 
Raia "fa महाक्रविक्ाकिद्राप्तोक्तिप्रतुहुष्य च विदुषामग्रनल्सपश्रे 
श्रवणपथमिद-पनीनयम्‌ | एतदवलोकनेन परितुष्टस्तः पण्डितवरेःप्रोत्सा ease 
मुद्रणद्वारा प्राचीकशमिदम्‌ | 

एतन्मुद्रगान द्वविगप्रदानादिता साह्य कृतवतामुदारहदयानां मुद्रण- 
समये च परिष्करणादिगिाक्रृात्रतां महात्मनां च सन्निवौ सादरमपपामि 
कृतज्ञवापुरस्सरान्‌ घन्यवादान्‌ | श्रीमतां महामहोपाध्यायेत्यादिनिहदाङ्किता 
ania Rma आर-शामशास्त्रिगामाङ्गडप्राषात्मिकामततारिका 
कुपयानुगृहीतामादौ सृयोज्य, तेषामुप कृतिमनवरतमपि सादरं सरामि ॥ 


x) 
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2 
किश्च-श्रीमत्परमहंसेत्यादिविर्ता लडकतैः श्री पढुगिरियतिराजमठदिव्य- 
सिहाप्तनाविहदे! सफजगास्त्रप्रत्यपरिशीउननिज्गातै; श्रीपम्पत्कुमार्रामानुज- 
यतिवरेरस्य नाटकस्य सरसरमणीयोऽयमुपोद्धातः परमङ्कपयाऽनुगृहीदः इति 
तेषां चरणारविन्दसन्निधौ प्रणतिपूर्वकमावेदयामि मम कृतज्ञताम्‌ | 
गुणेक्रपश्षपातिन्यः पराथकृतनिश्चयाः | 
जयन्ति काश्चिदेवात्र सूतयः कीतिभूषणाः ॥ ` « 


2 


KE) 


Ty श्रीवकुल भूषण :--- 
(जग्गू अढवारेययङ्घार्‌ ) 


e 
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INTRODUCTION 
BY 


Mabamahopadhy wy Arthasxstra-Visarada, 
SC, S Dr. R. Shama Sastry. 


So sweet is the Sanskrit tongue and so charming are the 
stories of the great Indian Epics, the Mahabharata and the Rama: 
yana, that no Sanskrit scholar with some poetical talent can sup- 
press his desire to versify or dramatise one or the other of the 
thrilling anecdotes narrated in them. He finds the plots ready 
made for him there ; and all that he has to dois to arrange the. 
matter with or withoyt some modification of his own into scenes 
and acts. The feelings of sympathy or antipathy, of disinterested 
friendship or virtuous indignation, and of virtue’s triumph over 
wickedness or its meek submission to fate for the time being 
aroused in the breast of the reader or the spectator of the drama 
are so genuine and natural that no: effort is needed on the part of 
the dramatist to change the original plot and bring it to culmina- 
tion. Notwithstanding the supernatural occurrences with which 
the story abounds, it by no means loses its value of human interest. 
Divine intervention is made to play its part only where frail na- 
ture is evidently anticipated to fail miserably in its struggle 
against wickedness, and submit itself to ths inevitable catastrophe. 
Susha turn makes human interest in the event all the more 
intense than dull and stupifying. It also teaches the sure support 
of the supernatural to virtue in its struggle against evil. This 
is why Indian poets, truly religious in their heart, are not tired of 
repeating the stories of the Indian Epics in prose, poetry, and 
drama over again and again. 


Nor is the skill of originality in narrating the old tales lost 
sight of. To make the narration attractive and impressive, the 
poet bestows more of his skilful labour and care on the elegancy 
of diction and arrangement than on devising a plot anew. What 
need is there for a new form of plot, when it is a story of the 
struggle of virtue against evil and when the human breast, how- 
ever prone to evil at first it might be for some temporary success 
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or pleasure, ultimately takes delight in seeing virtue triumph over 
evil? It is this which forms the centre of human interest in stories 
and histories with or without the supernatural interference, 


Accordingly with no necessity for making an apolozy for the 
selection of his sudjezt-matter from the Mahabharata, the young 
poet, Mr. Vakulabhushana, young in age, but not in thought, has 
made a successful attemat in dramatisinz the Epic story, as nar- 
rafed.in the Sabha and Vana Parvas. The introduction of the 
golden deer and the shortening of the period of the Pandavas” 
forest-life with conditions other than those mentioned in Che Epic 


até his own modifications made to suit the drama. 
@ 


The drama is called “Adbhulamsuka,” “The Astonishing 
Garment,’ and the astonishment lies inthe. endless length which 
the garment worn by Draupadi, the queen of the Pandavas, had on 
the day of Dussdsana’s attempt to outrage her modesty. It cons 
tains six Acts and affords an interesting reading with no trace of 
any tedious description.. Sometimes the dialogue is so humorous 
that the absence of a Vidushaka in the drama to cause mirth is 
scarcely felt 


The style is simple and lucid ; the verses are elegant and run 
smooth.. I have no hesitation in saying that heis a promising 
young poet and can rise to -our expectations of him with due en- 
couragement. FIle deserves congratulation on the Success he fas 
attained in his first attempt. छ) 


a? 


. रे. SHAMA SASTRY वी 
Mahamahopadhyaya, Arthasastra-Visarada. 
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॥ श्री: ॥ 
श्री, उ. परमहंसपारित्राजकेत्यादिविरुदालड्डतैयहुगिरि- 
: भतिशजसंपत्कुमार-खामिमिरनुगृहीतः ॥ 
# उपोद्ात) * 

श्रीयादवाचछामिमनस्य कौशिकान्वयस्य जग्यूश्रीवकुछुमूषणशर्मणः कवे 
Agaga नाम नाटकमळूषटूकपरिमितं समग्रमस्मामिरवाढोक्यत | 
अवाभोधि च तत्र तत्र कविमुखादेव साक्षात्खाशयाविषक्ररणपूवकै समग्रः 
स्सन्दर्मः । वस्तु च प्रधानमत्र नाटके द्रौपद्या वल्लाहरणम्‌। उपनायको, 
Aa: । राजसूये मीमक्कतदुर्योधनपरामवो मुखसन्धौ निवेशितः । अशुका- 
हरणात्पराक्तनस्तमापरषवत्तान्तरेषः, पाण्डवानां वनप्रवेशममयबन्धोञ्चुन 
स्येन्द्रढोकगमनम्‌ , भीमस्य सौ गन्िक्राहरणं, दुर्वासतो युधिष्ठिरसमीपागमन 
मित्येषोऽरण्यपवेक्रथाभागः, कीचकवधः, उद्योगप्ेृत्तान्तश्च समाकृष्य प्रति 
मुखा दिसन्किष्वंशुकाहरणरूपनिवहणसन्धेः पूर्वाझतया यथायोगं बिनिवेशितः। 
वनवाससमयनन्धेऽज्ञीतवासस्य पूर्वृत्तत्वमितरवनवासस्थोत्तरबृत्तत्वश्च कविना- 
ऽन्यथैत् प्रकल्पितम्‌ | वनवासे दुर्वाससस्सकाशाद्रहसि कुष्णेन कृतस्य पाण्डव 
परित्राणस्य कयामागः, कृष्णस्य ख्पान्तरपरिग्रहेण दु्वासपतरिराष्यत्वं परिकल्प्य 
मायारृगत्वपरिकल्पनेन प्रधानवस्तुनोऽङ्गतां नीतः | ञुद्धारम्भस्य प्राक्तनः 
erën कृतस्य क्रौरपाण्डवसन्धिसन्धानस्य वृत्तान्तोऽसि्नाटके “चिरप्रुढ 


ki 


Wo कौरवेणासःकं यत्सन्धि क्ल्पयसीति asaf क्रि प्रियमन्यत्‌!?- 


इत्यनेन युधिष्ठिवाक्येन निर्वहणसन्धाबुपकषिक्तः । भइनारायणङ्कत-वेणी- 
संहारस्य GEA रूपकं कृतवता कविनोभयोरछक्षितसन्धितरन्धत्वे पष्ठा- 
erat gam प्रतिपादितम्‌ । संविधानवेचित्री च कवेरवधानविशेषं. 
स्पष्टयति । भीमसेनोक्तपदेष्वारभटी वृत्तिस्योतिता । कबितासरणिश्च पद्य 
गधे च छलि तरमणीया एुखावगाहतां प्रकट्यति | उक्तिभद्रीषु “राजसूया 
oat? इत्यत्र “राजाउसुयाध्वर” इति, ect: कृष्णत्य "est. 


a 
® 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ` "e 


2 
qa” मित्याद्यास्सहृदयामोदं न es नाम न विदधते | यदन्यदत्र 
वक्तव्य तत्सहृदयानां नाटकमवधारयतां हृदयमावर्जयतीति त एवात्र साक्षिण 
इति- शम्‌ ॥ 

कबेरन्वयाभिजनादिकं क्रिद्चितप्रदशयते। आसन्किल यादवाचछाभिजना 
कौदिकान्वयमूषणं सरसकविताविलासडास्यमन्दिरं सुगृहीतनामानो विद्वद्वतेप्ता: 
तेषां हो मनोजवणौ कुमारी । ज्येष्ठो नारायणार्यः, अन्यो agers 
इति । अयन्तु कनीयान्‌ साङ्ख्य-साहित्य-वेदान्त-रिषणातो निजङ्गविता- 
मोदितविपश्चिद्दगस्सांप्रत तमेव यादवाचणमधितिष्ठति । नारायणाचार्यस्य 
gag fig ज्येष्ठः पितामहस्ननामधेयशिशिङ्गरायेरामा  चित्नक्कूशेदन्तादि- 
प्रबन्धस्य कर्ता समिन्धे ॥ 
कनीयान्‌, वकुळभूषणनामा तु-अनेनाळुतांशुकनाटकेनेव समावेदित- 
साहितीसार इति नाषडक्षीणं सहृदयानाम्‌ I | 
एवमियं Posi) कवितावितानप्रतानित-विपश्चिदपश्चिम-सम्मोदेत्य” 
पर्यप्तेय॑ घाचोयुक्तिः |) ० 
aa तु कवेः पितामहानामसत्साहित्यगुरूणां सुगृहीतनाश्नां सूतिः 
पञ्चाशद्व्ष्यः आरागेवान्तरिता5पि-नेपथ्यान्तरिता परिवादिनी विभिन्नस्वर- 
मण्डतन्त्रीपरम्परयेव, Wee सुषिरपरुंपरा- 
विमेवज्ञादधारयेव-स्वसन्तानपरंपरय़ाइस्साकं श्रुति चक्षुषी चाह्वादयन्ती 
अस्य कवेमूंतिद्रारा-प्रत्यक्षीमूय तदुणग्रहणेन रसनां स्नपयतीति oi 
काष्ठामानन्दस्यानुभवामः ॥ 
सम्प्रत्यायुष्मतः कवेरिदमेकममिधीयते-- 
उद्याने कडकण्ठ | कण्ठमधुना मा कुण्ठयोत्कण्ठया 
सर्वस्सादरमाश्रवस्तव गिरां सीमासु दत्तश्रवाः | 
उन्मीलन्मुकुङप्ररुढवकुलग्याडीनभङ्गीकुछ- 
व्यामर्दानुकहस्फुरत्परिमढः काठोऽयमालोकयताम्‌ ॥ 


WE ॥ } श्री रामानुजः 
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॥ श्रीरस्तु ॥ 


॥ श्रीमते हयग्रीवाय नमः ॥ 


॥ अद्भुतांशुकम्‌ ॥ 
bg 
, . ,:० (अथसोऽङ्कः) 
श्रीमान्‌ विष्णुः परात्मा निजभुजमथितप्रोच्वलन्मन्दरा दरिः 
त्यान्‌ न्तान्‌ विमोह्याप्यमृतविभजन लश्धनारीविलासः | 
aidea य शिश्रियमविगतवान्वर्धयन्‌ संश्रिताना- 
मानन्दं दिव्यमाद्यो वितरतु भगवान्‌ मङ्गछं सन्तते वः ॥ १ ॥ 
जीथाद्रामानुज श्रीमान्‌ सैश्रितानन्दवधनः । 
्राप्तकिङ्करमावोऽपि दरिताङ्भतंयैमवः ॥ २ ॥ 
(नान्यन्ते स्रत्रथारः- समन्तादवलोक्य--आनन्दमभिचीय) 
ER  (अन्जङिंबद्ध) 
| यदुगिरिमणिदीप इश्रीन्तिह श्वकास्ति 
श्रितजनपरिपाता भाति नारायणोऽपि । 
शठरिपुमुनिरास्ते तस्य पादाञ्जJङ्गो 
वछुछघवळमाळाभूपण EMAAR: ॥ ३ ॥ 
_ ( सरभसं प्रविश्य नटी) 
(क) अळं अळं सुकुभणिदेण | 


—-- 


(छाया) [क] अलमल झुष्कभाणितेन- 


तर 
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सूत्रधारः ॥ (सावेगं पाइवमवलोक्य) प्रिये | किमिति माममन्दानन्दा- 
देवं विघट्यसि १ 
नटी ॥ (क) कि अज्ञ सन्तोसस्स काळणं १ कि तुए धणं छद्ध ? 
gagn: ॥ (ससितं) आम | लब्धमेव धने; पश्याद्य खलु यदु- 
शिखरिशेखरस्य श्री भूनीळावळभस्य भगवतस्सम्पत्कुमारस्य हीरकिरीटोत्सव- 
दिइक्षया समन्तात्समागतेवेदेशिकेः पण्डितवरेराज्ञप्तोऽस्मि, ap वीररस- 
प्रधानं किमपि नाटकमभिनेतव्यमिति | तदिदमेव धनं हि, यतो wae 
ऽस्सत्पाण्डित्यप्रदशनायावसरः प्राप्ती देवात ॥ ० . - 
नटी ॥ (दी faa) (ख) घरे दरिद्दत्तणेण बुहुकिआ एत्तआ 
रोइन्दि, तुम उण og एत्थ कीळसि । (विचिन्त्य) होदु दाव, afta 
णाडअं केण करणा किदं कट्टे ? 
San: ॥ एतदर्थमेव प्रथमं तावन्मयोपक्रान्तम्‌ “ यदुगिरिमणि 
दीपः 1 इति | तावता भवत्या प्रतिबद्धोऽहम्‌ ॥ ` 
नटी ॥ (सस्मित) (ग) ता कहेदु भव | 
gaan: ॥ अवहिता श्रृणु तावत्‌ । अस्ति हि श्रीयादवाद्रिवासिना 
बालधन्विकुलकठशार्णवकलानिधेः सुगृहीतनाम्रो जग्गू-श्रीरिज्ञरायस्य पौडेणा- 
नवरतमपि भगवद्धजनाधिगतामन्दानन्दस्थ जग्गू-श्रीनारायणायस्य तनूजेन 
जग्गू-श्रीवकुढभूषणेन कविना विरचितमछुतांशुक॑ नाम नाटकम्‌ ॥ 
नटी ॥ (A) aR meg किं वत्थु कइणा णिवद्धम्‌ ! 
सूत्रधारः ॥ ag भारतकथा हि तत्र | 


(छाया) [क] किमद्य सन्तोषस्य कारणं, किं त्वया धनं लब्धम्‌ ! 
[ख] og ake वुभाक्षिताः पुत्रका रुदन्ति, त्वं पुनस्सन्तुष्टोऽत्न क्रीडासि । 
भवतु तावत्‌, Wea नाटकं केन कविना कृतं वर्तते? 


ज 


(ग) तर्हि कथयतु भवान्‌ | 
(ध) तसिन्नाटके कि वस्तु alten निबद्धम्‌ ? 


H 
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नटी ॥ (क) ता ते महाक्रइमट्टगारा अगेण वेणी रहारणाडए gei 
gei PRE हि। कि पुणोत्रि ते वत्थुगिम्माणे किदुजोओ एसो कई ! 
erat: ॥ (Aaa) प्रिये | मन्दप्रज्ञाञसि, श्रृणु तावतू-- 
यद्भट्टनारायणनिमिते प्राग्‌ 
वेण्यां महाभारतवस्तु रम्यम्‌ | 
तत्पूभाव्यत्र विधाय वेण्या 
मेयोजिते श्रीकत्रिना त्वनेन ॥ ३ ॥ 
नटी (ख) ॥, tat । कइणो sheer सुणिअ अच्चरिअसमुद्दे 
मग्गं मह हिअअम्‌ ॥ 
(नेपथ्ये) 
राजानः प्रविशन्तु सौधमुचित ated: पूयतां 
कोशागारमनल्प-रत्नकनंकैरंयैश्च पट्टांशुकेः | 
नानादेशप्तमागताश्व रुचिरा गावो विशन्त्वळजसा 
गोष्ठ तत्परिरक्षणेकनिरतास्मन्तु प्रबुद्धा जनाः ॥ ४ ॥ 


नटी ॥ (कर्ण दत्वा) (ग) कि एद १ 
० सूत्रधारः ॥ [खगत] हन्तासदाज्ञाउयायिमिनदेस्समारञ्धमेव नाट्यम्‌। 
(प्रकाश) प्रिये | कि न जानासि युधिष्ठिरेण राजसूयाध्वर करिष्यत इति १ 
तत्कृते देशान्तरादागतेनेरपतिभिरुपायनीकृतानां धनकनकरादिसम्भाराणां 
रक्षणाद्यादेशश्दोऽयम्‌ ॥ 
नटी ॥ (सह) (त्र) कि तत्त धगक्रणआइ देदि $ 


क्त Gat aerer बगीतदारनारके पूव at हि । कि पुनरपि 
(छाया) (क) तदि तन्मद्दाकविभट्टनारायणेन वेणीसंहारनारके पूवमेव कृतं हि । रकि पुनरपि 
तद्रस्तुनिमाणे कृतोथोग एप कविः ? 
(ख) अहो ! कवेबुद्धिवभय् श्रृत्वा आश्वयक्षमुद्र Aa मम हृदयम्‌ ॥ 
(ग) किमितत्‌ ? 
(घो किं तल धनकनकाने ददाति  । 


D 


kl 
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gaan: ॥ (स्वगत) आशापोषिता खलु स्त्रीबुद्धिः (प्रकाश) 
अथ किं १ ददात्येत्र धार्मिको महाराजो युविष्ठिरोडर्थिभ्य: ॥ 
नटी ॥ (साइनये) (क) ता तत्त गदुअ तुए आंणिजवं अहिअं धणं | 
gaan: ॥ (eng) wag तायदस्यास्सद्यप्सौहित्ये सम्पादयामि-- 
[प्रकाश] प्रिये ! साधु मन्त्रितम्‌; gadi मे दारिद्र्य ; पश्य ! एपोऽधिक्कतः 
पुरुष इत एबामिवर्तत, तढूच्छावः (इति निष्क्रान्तौ) ॥ 
इति प्रस्तावना, 


(ततः प्रविशत्याधिकृतः पुरुषः) 
पुरुषः || राजानः प्रविशन्तु सौधमिति-पूर्वोक्तमेव पठति. 
(सत्वर प्रविश्य विप्र:-) 
बिग्रः॥ भो भो! अधिक्रारिन्‌। अपि नाम युविष्ठिरण प्मारब्धो यज्ञः? 
पुरुषः || Aaa: ॥ 
विप्रः ॥ किमर्थम्‌ ! 
पुरुषः ॥ जै त्रयात्रार्थं गतो भीमसेनो नाद्याप्यागतः | 
विग्रः ॥ क्रिमर्जनादयस्समागताः 2 
पुरुषः ॥ अथ क्रिम्‌ ? ते तु विजितनिखिछदिङण्डला वशीकृतंभूपाल 
स्समाहृतरत्ननिकरा देत्रपादमूलमागताः ॥ 
विप्रः ॥ तहि जेतव्यं किमवशिष्ट, यज्जिगीष्रया भीमौ गतः १ 
पुरुषः ॥ सुमहदवशिष्टम्‌ | 
-Ra कि तत्‌? .. 
पुरुषः ॥ हास्तिनपुरम्‌ ; तज्जयाय गतो भीमः | 
विग्रः ॥ तहि aga: क्रिमु सपरिवारो दुर्योधनो युधिष्ठिरेण १ 


E 


(क) तहि तत्र गत्वा त्वया आनेतव्यं अधिकं थनम्‌। .... _. :-..: ` 
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पुरुषः ॥ महाराजेन मादरं TAARA सपरिवारं भत्रता समा- 
गन्तव्यमिति पत्रिका पेपिता | अनुपदमेव निज थुन्रलावलेप-विस्मृत-पाण्डव- 
yaaga तेन दुर्याधनेन ““मामजित्त्रा कथे वा त्वया राजपूयाध्वरस्समा- 
रभ्यते १” इतिप्रतिपत्रिका प्रेषिता । तन्महाराजेत युधिष्ठिरण समाज्ञप्तस्त- 
ज्ञिगीपया प्रस्वितोऽसो भीमसेनः ॥ 
चिप्रः ॥ तर्हि स तु भीमसेनो जेष्यत्ये तम्‌ || 
( नपश्ये रथनेमिध्त्रनिः ) 
पुरुषः ॥ (नेपश्यामिमुखमवोक्यत्महपम्‌) - 7 it 
* इन्त | रथरसतम्भसंयतबाहुयुगळं पुयोधनमानीय संयतकरचरण: कर्णा- 
दिभिरित एवाभिवर्तते भीमसेन: | तदारूध एवीध्वरः । तढूच्छेतु मवानध्वराय | 
अहमपि राजनियोगमनुतिष्ठामि [इति निष्क्रान्तः] 
विग्रः ॥ ( सहर्ष ) अहमप्यध्वेरे ऋत्तिक्पदमलङ्करोमि (इति 
निष्क्रान्तः) 


$ इति शुद्धविष्कम्भः ॥ 


( ततः प्रविशति यथा निदिष्टो भीमसेनः ) 
> भीमः ॥ (रथादवरुह्य) (लज्जावनतमुख सुयोधन Haast च वीक्ष्य- 
'सस्मितम्‌)--- 
चञ्स्चत्पीवरबाद्ुतोलनरणदुण्टामहखोहिर- 
्परोचण्डारवदारितारिहृदया सौवर्णपट्टाञ्चिता | 
एकेवेयमलं गदा मम यतो युद्धाङ्कणे लील्या SC 
म्पादयार्पयतीहशामपि मुहुदुर्याधनानां शतम्‌ ॥ ५ ॥ x 
दुर्योधन! ॥ (स्वात) खयेक्कतापराधस्य फलमिदै मम यदश्राव्य- 
मिदानीं श्रोतव्य agaaa यदि युवि्टिरगेपितां.पत्रिकामवळोक्य सपरिवारः 
स्समागतोऽहं तदा नेताहशी ममावस्था स्यात्‌ | ˆ ` ˆ ¬ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
D शु 
अद्भताशुकम्‌ । 


भीम! ॥ (पमन्तादवळोक्य) कः कोऽन्न भोः ? 

MATT पुरुषः || (क) sis कुमारो | 

भीमः ॥ केद्रानीं वाते महाराजो TARE 2 

पुरुषः ॥ (ख) कुमार ! जणणप्राळाए बद्धदिक्को अणुनेहि समे जण्ण- 
सेणीए अ वट्टेदि ॥ 3 

भीमः ॥ तहि यज्ञशालामागमादेशय |) 

कर्ण; ॥ (शकुनिमुखमतलोक्य-जनान्तिक्) न कदाऽप्यनुभूताऽत्रस्था- 
ऽसाभिरेताहशी ; कि पुनरितोऽप्यविक्रपत्रहेळने सत्रनशालायां समापति 
ष्यतीति न जाने ॥ . 

पुरुषः॥ (ग) इदो इदो कुमारो । 

भीमः ॥ सारथे | प्रेषय रथमध्वरशालाद्वारदेशं [इति परिक्रामति] 

[ततः प्रविशति बद्ददीक्षो विनयावनतेरनुजेः परिवृतो लज्ञा- 

वनतग्रुखकमलया द्रोपद्या सह जस्यामुपविष्टो युधिष्ठिरः ] 

युधिष्ठिरः ॥ ( अजनमुखमवलोक्य ) किमद्यापि नागतो वत्सो 
भीमः ? 


A% 


gia गदया Pa पीडितस्स्या- 
दरत्सोऽयत्रा शकुनि-कर्णशरानुविद्ध: | 
जेतुं गतः प्रकुपितः कुरुराजधानीं 
नाप्यागतोड्य सुचिर नगराद्रि पोर्यत्‌ ॥६॥ 
द्रौपदी ॥ (ध) (सोद्वेगं ) ते सञ्च एव अजाउत्तेण जं भणिदं दुजोहणो 
गदाजुद्धे समत्योत्ति, कण्णो वि ays किदहत्यळाहवोत्ति अ सुणीअदि | 


(छाया) (क) आश्ञपयतु कुमार 

(ख) कुमार, यज्ञशालायां बद्धवीक्षोऽनुजेस्ममं TAH च बर्तते । 

(ग) इतइतः कुमारः | 

[घ] तत्सत्यमेवार्यपुतेण यद्भणितं दुयोधनो गदायुद्धे समर्थ इति? कर्णोऽपि धन्ये 
कृतद्दस्तलाघव इति च श्रयते ! 


c 
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अजुन! ॥ न चिन्तनीयमेवमार्येण ; स त्वजित्वा परवले नेव परा- 
वर्तते, तदचिरेणेव विजित्य शात्रमागमिष्यत्यायः ॥ 4 

ग्रविश्य पुरुषः ॥ [क] जेदु जेड महाराओ। कुमारशीमसेणो 
amia दुजोहणं gant Fate 

युधिष्ठिरः ॥ (सानन्दं) सत्वर प्रवेशय । 

पुरुषः ॥ (ख) जे देवो आ।णवेदि (इति निष्कान्तः) 

[ततः प्राविशति गदापाणिस्सविनयं भीमसेनः ] 
` ëm ॥ आये | अभिवादये विजितदुर्योधनो भीमसेनोऽहम्‌ | 
इति प्रणमति) 


युधिष्ठिरः ॥ वत्स ! चिरं जीव [इत्युत्यापयति] 
(अञ्ञननकुलसहद्वास्सत्वरं भीममुपसत्य) आये ! प्रणमामः (इति प्रणमन्ति) 

भीमः ॥ वत्सारिचरं जीवत [इति तानइ॒गृह्णाति | 

द्रौपदी ॥ (res सस्मितं च) [ग] अज्जउत्त बन्दागि 
[इति प्रणमति] 

भीमः ॥ यज्ञवेदीसम्भवे | अलमरमायासेन (इत्युत्यापय ति) 


० युधिष्ठिर! ॥ केदानी दुयाधन; ¦ 
भीमः ॥ शुणोतु देवः-- 
आनीतोऽयमनीतिवर्धितमदो दुर्योधनस्स्यन्दन- 
स्तम्भस्तम्भितनाहुदण्डयुगळो मित्रैश्च कणी दिभिः | ` 
जेतव्यो न हि कोऽपि सम्प्रति नृपो विइवम्भरामण्डले 
तददेवेन यथाविधि प्रियतंमेरारभ्यतामध्वरः ॥ ७ ॥ 


MN Ser se स प पनल 
(क) जयतु जयतु महाराजः, कुमारमीमसेन आनाय दुर्योधनं द्वारे तिष्ठति | 
(ख) यद्देव आज्ञापयति, 
(ग) आर्यपुत्र बन्दे, 
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[ इति ९यतकरयुगळं रथादर्योधनमानीय ] कस्कोऽत्र भोः ९ 
(प्रविश्य द्वारपालः) 
द्वारपालः ॥ (क) आणवेढु HAT | 
भीमः ॥ मोचितचरणबन्धं वैधेयं राधेयमुपनय | 
द्वारपालः ॥ (ख) ज॑ gat आणवेदि [इति निष्क्रम्य कर्णेन एनः 
प्रविश्य ] एसो आणीदो | 
भीमः || उछड्वितास्मच्छासन दुश्शासनमानय | 
द्वारपालः ॥ (ग) तह (इति निष्क्रम्य-दुश्शासनन पुनः प्रत्रिश्य) 
एसो आणीदे 
भीमः ॥ शक्कनिमपि कुनीतिनिंपुणमुपनय | 
द्वारपालः ॥ (त्र) तह (इति निप्क्रम्य-शकुनिना पुनः प्रविश्य) 
एसो आणीदो | 
भीमः॥ (तान्‌ वीत्‌ युधिष्ठिरचरणयोः पातयित्वा क्रमशस्स्थापयित्वा 
गद्या निर्दिश्य च-सस्मितम ) । 
दैवः पश्यतु साधूना- 
मस्माकममितोजस।म्‌ | 
वञ्चनै; क्लेशदा नैकः 
सक्त दुष्टचतुष्टयम्‌ ॥ ८ ॥ 
द्रौपदी ॥ (सस्मितं खशिरो नमयति-सर्वे विहसन्ति) 
(दर्योधनादयो छज्जावनमितमुंखा स्तिष्ठन्ति) 
युधिष्ठिर: ॥ वत्स | अलमवहेळनेन, तान्मोचय बन्धनात्‌ । 


(छाया) (क) आज्ञापयतु कुमारः। 

. (ख) यत्कुमार आज्ञापयति ; एप आनीतः. 
(ग). तथा, एप आनीतः | 

(ध) तथा, एष आनीतः | 
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Bla: ॥ (रूग़तं) बाल्य एव विषदानेन समूलं माँ नाशयितु- 
मुद्यक्तेष्वेतेषु न पर्याप्तमिदमवहेळनम्‌ | [काश ] यदाज्ञापयति देवः (पश्चा- 
Rea) कः कोऽत्र भोः १ 

(प्राविश्य वारपार) 

pap: ॥ (क) आणवेदु कुमरो | 

भीमः ॥ (तान्‌ गदया निर्दिश्य) fea हस्तग्रन्थिमेतेषाम्‌ | 
(द्वारपालस्तथा करोति.) 

. दुर्याधनः, ॥° (सगतं) यदि भवेयं भीमगदाभिघातेन प्रमीतस्तदा 
जीवितकल्पस्स्याम्‌ , अद्य तु BAIT एव यतः कश्चन द्वारपालो मन्निगळं 
मोचयति | 

कणः ॥ (दु्शासनमवलोक्य-जनान्तिकंः अपि नाम छुरिकया 
बिदा मदीयं हृदये त्यजेयं प्राणान्‌ १ DC 

दुश्शासवः ॥ (जनान्तिक) किमिदानीमस्मामिः परवरीः कतु 
aam १ 

युधिष्ठिरः ॥ वत्स! l 

r यूयं मम यथा भीम | तथेते तरो मताः । 

भीमः ॥ स्यान्नाम, तहि किमद्य Za: ३ . 

युिष्टिरः ॥ agea धनाध्यक्षं सुयोधनमिहाध्वरे ॥ ९ ॥ 

भीमः ॥ यदाज्ञापयति देवः [इति विकटं परिक्रम्य-दुर्योधनमवलोक्य] 
आगच्छतु महाराजदुर्योधनः | 

द्रौपदी ॥ स्मयते | 

दुर्योधनः ॥ अवनमितमुखो भीममनुसरति । 

aga: ॥ आर्य | अयं शकुनिः | 


(क) आज्ञापयतु कुमारः | 


ee 
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aftr ॥ (समम्भ्रमं) क्र डीयते शकुनिः १ गृहाण तं पञ्जरे 
स्थापयामः (इति गगनमवलोकयति) । 


(सर्वे विहसन्ति- aga नमयति) 

अजुनः ॥ (स्वगतं) इन्त ! कथमिव कट्रवचनेनायः पीडयत्येतेषां 
मनांसि १ अथवा जतुगृहोद्दीपनेन प्रकटितहृदयकाटवेष्वेतेषु न पर्याप्तमिदम्‌ | 
(त्रिहस्य-शक्ुनिमङ्गुळ्या निर्दिश्य-प्रकाशं) एनं महाराजदुर्योधनस्य मातुलं 
ब्रतरीमि न तु oam | 

भीमः ॥ (सशीर्षान्दोलन) किमेनं ब्रत्रीषि { समागच्छतु महाराज- 
दुर्योधनस्य मातुळइशक्ुनिराजः (इति परिक्रामति) 

दुर्याधनः ॥ (स्वगत) हन्त | मन्नामगन्धमेव बान्धवजनमामन्त्रयति 
बृकोद्रः। 

(शकुनिः ॥अवनमितमुखो भीममनुसरति) 

अज्जुनः ॥ आर्य | अयं कर्ण 

भीमः ॥ (ससम्भ्रमं परिक्रम्य) पश्य! गृह्णामि (इति शकुनिकर्ण 
गृहीत्वा समाकर्षति) 

(शकुनिः ॥ वेदनामभिनयन्‌ वेष्टते) (सर्व विहन्ति) 

अर्जुनः ॥ आयं | महाराजदुर्योधनमित्रं राधेयं ब्रवीमि | 

भीमः ॥ (सशी्षान्दोलनं सस्मितं च) किमेनं वैधेयं ब्रवीषि! एहि 
रथकारकुछप्रदीप ! (इति गद्या कर्ण परिचुद्य-निजमस्तकमान्दोल्यन्‌ ) 
हन्त ! किमि त्ये कत्र विधात्रा सङ्घटिता इमे ? 

आकर्ण्य शकुनिप्रोक्त वचः कर्णादुपहरे | 

somata राजाऽयं साधून्‌ शाकुनिको यथा ॥१०॥ 


(इति परिक्रामति) 
युधिष्ठिरः ॥ (स्वगतं) किमयं प्रतिबोधितोऽपि नाद्यापि विरमति | 
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aga: ॥ आये | दुश्शासनमपि | 

भीम: ॥ (मत्वा) वत्स | क्िमेतेषु कुवित्यावेदयसि ! 

अञ्जुनः ॥ नहि, नहि। दुर्योचनानुज दूशशासनमपि 
प्रस्थापय तैस्साकमिति निवेदिते मया ॥ 

भीमः ॥ क्रिमेनं रीषि १ (इति दुइशासनमामस्तकरादापादमूछ 
Dën sën मस्तक्रमान्दोलथन्‌ ) वत्साजुन | दुश्शामनमेत सशरीरं 
दुर्योधनस्थ दुइशासने मन्ये | अयमेक एवाळे जगति साधुनाशाय ॥ 

. युधिष्ठिरः,॥ eal भीम: क्रिमिदमम्य्थितो्डपे छुते:पुनरेतेषा- 
मुपजनयपि हृदयपीडामबहेळनेन ? समुचिते क्रमणि नियोजय दुर्याधन- 
सहचरानेतानपि । 

भीमः ॥ (सत्रिनये) यदाज्ञापयद्यार्यः (इति परिक्रम्य) आगच्छतु 
महाराजदुर्योचनावुनो दुश्शामनः (इति तेन सह गन्तुमिच्छति) ॥ 
० (प्रविश्याधिकृतः पुरुषः) 
पुरुषः !। (प्रणम्य सत्रियं) देव | वासुदेवो बलदेवेन map) 
युधिष्ठिरः ॥ (समम्श्रममृत्थाय) द्वारदेशमेव गत्वा ते rei 
qaa: (इति तेस्पह परिक्रम्प-नेपव्यामिपुखमवलोक्य सह) प्रिये! 
qada | पश्य पश्य-- 
योगिध्येयो नवधनरुचिः पुण्डरीकायताक्षो 
रक्षादीक्षावहननिरतः पीतवस््राञ्चिताङ्गः ॥ 
लक्ष्मीक्रीडामरकतगिरिभक्तकल्पहुमो ये 
श्रीकृष्ण मे हरति नयने कोऽस्ति भन्यो मदन्यः ! ॥११॥ 
(आनन्दममिनीय) 
क्रिमप्यनुलपत्‌ स्पेरमुखाब्जस्पीरपाणिना । 
असत्तसतां शुक्रं कीनम्येति गह्डध्वनः NAAM 
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[ततः प्रत्रिशति aanre: कुशांस्पाग्रजञ: ] 
कृष्ण: || (बंलमद्रमवलोक्य) पहुयत्वार्य:-- 
मर्देशियों gaada दिगिन्तंविश्रांन्तविचिंतराक्तयं: | 
मद्दीयपञ्चायुधत्रत्‌ सुविम्रहास्संभक्ति wae विभान्ति पांडवा: |[१३॥| 
gege: ॥ कृष्ण og ! यच्चजगेदीसम्मत्रेति a द्रेपटतनया 
तत्तंथ्येमेंव । यतस्खेतेजःप्रकरणीभिमेत्रति नंयनंयुंगेळम्‌ ॥ 
anA FAA हव्ययाच्य!थ ARTTA | 
faaata igna भात्यमों ॥ १४॥ 
` कृष्णः || अथर कि ह आर्थ | aati कि an? 
श्रृणु तावत्‌-- 
इयं मूर्तिमती शान्तिरसद्वक्तग्रगामिनी | 
अतिधारेव gerat राज्यक्रायधुरन्धरा ॥१५॥ 
(a) ; 
एकेत्रलममनोअनुवर्तन 
योषितस्तु भुवि दुष्करे किले | 
ge मंतृह्ृदयानुसारिणी 
तान्‌ गशीक्कतत्रती स्तीमणिः ॥ १६ N 
Gayaa) Sal zt: प्रगपति (इति युधिष्ठिरं प्रणमति) 
यधिष्ठिरः ॥ (सत्वरं कृष्णं gagga) आय! युधिष्ठिर 
प्रणमति (इति बलमद्रचरणयोनिपत्य) अपि कुशले सीरपाणिचक्रपाण्योः १ 
बलरामः !! आम्‌ | 
कृष्णः ॥ AARIA, FAAS) हन्त | मंहाराजंदुर्याधनी 
sega (gaa) कंदा महोराजाधिरीजेन यज्ञमूंमिरियमंलकता ! 


(दुर्योधन ळजञावेनमितमुंखी निर्तर स्तिष्ठति) 
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कुष्ण ॥ (भीममुखमत्रलोक्य ससितं) fari लज्जित इव हृश्यते | 

ais (aan zl पहारानङुनिङिपेवितया पत्रिका 
नायमानीतम्सार्तमोमः । 

कुष्ण ॥ (am ] पण कोऽपि Atiga: स्यात्‌, मनु , 
भीममुखेनेत्र प्र शामामि । (प्रकाश) तंहि कया ? 

सीः ॥ ARNa (इति गदा छुः aan प्रदरीपति) 

कृष्ण — मि) तहि Pai पराजिनस्पार्वभौमः ? 

‘afte: ॥ जेथ Bn? 

gaat ॥ [aT] यदि कदाऽपि मदायत्तो पो हीमहनकोड्ये 
तद Aas gës aa च । नहि भति मदवीतः | कयं वा 
वशीकरोम्पेने पाप? कद वा मदवीनो aAsafa, न जाने (इति 
Ata निश्वसिति) 

युधिष्ठिर: ॥ [ati] Tea Matsa डरो तात हेळतात्च 
रिति [प्रकार] qa पीप | EIER bg zaga Ta Weta 
मत्रतारय । वयमपि प्रकृतकार्यमनुतिष्ठाम: ॥ 
„ ata: ॥ तथा (इति तैस्सह निष्क्रान्तः) 
युधिष्ठिर: ॥ प्रिये! gg तावत्‌- 

कती कारयिता भोक्ता यो5खवरस्य स माधवः | 
समायातः कहणंया किमितो5प्यप्ति वैभवम्‌ ? ॥ १७ ॥ 
तत्साधयामस्तावत्प्रकृतकाय करणाय (इति निष्क्रान्तास्पर्वे) ॥ 
इति शरीयंदुशेठेतासिःबालेधन्मि-जग्गूचकृळभूपणकविः 
विरचिते अद्भूतांधुकनाटके ग्रथमोऽङ्कः ॥ 
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॥ श्रीः ॥ 


द्विती योऽङ्क:। 
OEP 3G 
(ततः प्रावेशति धनभस्तिकामुद्ठहन्‌ शिष्यः) 
शिष्य: ॥ (श्रमममिनीय) न हि कुत्रापि प्राक्षा मया च्छाया | तपनस्तु 
परितपति माम्‌ । अयं पुनद्रेव्यमारो नमयति मम कन्धराम्‌ । क्रि करोमि १ 
सब्रञचारिणां पुनपुखमपि पक्ष दितरसेने मया इष्टम्‌ । आचारयस्तु-“मामनुपदमेत 
समागतमो हि”? इति द्रञ्यभारमेनं मच्छिरसि निश्राय प्रेषितवान्‌ । नाथयाप्या- 
यातः (इति समन्तादवलोक्य) ga | नातिदूरे महाननो हः परिदृश्यते, तत्र 
प्रच्छाये प्रथम तावद्धेनभारमवतारयामि (इति VE परिक्रम्य-वृक्षमूले धन- 
मारं gei निधाय, कन्धरां परिमर्दयन्‌ परितो विछोक्य-सहर्ष) हन ! 
समायाता स्सत्र प्चारिणः ॥ 
एकस्स्कन्धे घान्यमारं दधानः 
FATA मस्तके वस्तु नातम्‌ | 
कक्षे वस्ने निश्षिपत्रत्रमन्यो 
ऽप्यायान्त्येते मन्धराः कृक्षिमारात्‌ ॥ १ ॥ 
(ततः प्रविशन्ति यथानिर्दिष्टास्मत्रह्मचारिण :) 
एकः ।! (श्रप्रमभिनीय) भोश्शतमालित्‌ ! अळमध्वरेण, न 
gegis नापि gaT: | 
अन्य ॥ भो AIRI! कदाऽसङुटनपरिसरप्ररूढेः कन्दमूलफलै- 
निहानडतामपनथेथं न जाने | अद्य तु हस्यज्ञत्रीनमयेमस्येर्मोज्येश्व शक्ति- 
Aaz मदीया रमना | 
अपरः ॥ तूने न गृह्णातेः रसं जिह्वा, जातमद्य निरर्थकं नाम 


रसज्ञेति ॥ 
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aq: ॥ भोश्चित्रजट | मया gafy विदिक्षु च पौरोगवा agat: 
कान्दविकाश्च ्तभरितत्रुहदृजीषेषु पच्यमानानि विविधानि भक्ष्योणि च 
दुश्यन्ते ॥ 

एकः ॥ क्रि हुना ? तपःप्रभावसम्भूतं ससैन्याय भरताय भरद्वाजेन 
कृतमातिश्यमणुमात्रमप्यस्य न साम्यमावहति ॥ 

अपरः ॥ मम पुनजेगदखिलमपि धनक्रनक्मयमिव परिणतम्‌ | 

अन्यः ॥ आखाँ तावदिदम । क गतोऽस्मत्त्रह्मचारी , पिङ्गकेशः १ 

अपरः ॥ (maai) हन्त ! स तु गुरुवचोनिगढितस्तदुनपरिरक्षणेक- 
निरतो adaa Arda तूष्णीमासीत्‌ । नेकमपि पदं ततो निरगात्‌ ॥ 

अन्य; ॥ तेन स्वादुतरं मक्ष्यमोज्यादिक get वा न वा, न जाने ॥ 

अप्रः ॥ (विहस्य) चक्षुषाऽपि न ee fata प्रतिभाति ॥ 

अन्यः ॥ (सस्मितं) तहन्धगन्धोडपि नानुभूत इति प्रतिभाति H 

एकः ॥ (अग्रतोऽवलोक्य) हन्त ! स त्वत्रैव ARE प्रच्छाय- 
शीतर्मधितिष्ठति | तदुपसर्पमः ॥ 

(संवेंडप्युपसपेन्ति) 
` „ पिडकेशः ॥ ef) मञ्भाग्यवशाधूयं समुदितास्संप्रात्ता: । Kg 

नाद्याप्यस्महुरूचरणा मवतां दृष्टिपथमा रूढाः ¦ 

सर्वे ॥ सप्ततेन्तुवैभवमनुमवञ्धिरस्मामिनैव दष्टा degen: ॥ 

Agra: ॥ हन्त ! मन्दमाग्येन मया गुरुधनरक्षणनिरतेन 
यज्ञशालाद्व।रदेशोऽपि नावलोकितः ॥ 

सर्वे ॥ हन्त | ते feds जातमिदानीं जन्म, यतो नानुभूतं भवता 
यागंवेभवम्‌ ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ (संदैन्य) यदि यूयमपि विवक्षवः, तहिं शरोतुकामो- 
ऽस्मिअध्वरे किं कि संवृत्तमिति ॥ 
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१६ भद्धतांशुकम्‌ | 


aam ॥ भोः faal agale agaf वैभवम्‌ | 
तद्दीधक्र्ण एवं कथयतु ॥ j 
दर्घिकर्णः ॥ वक्तव्यबाहुल्यादहमपि तयैवासमर्थः | तथाऽपि सार 
सारं कथयामि, श्रृणु तावत्‌ | 
पिङ्ककेशः ॥ अवहितोऽस्मि | 
aise: ॥ ऋजीपाणि घृतपच्यमानभक्ष्यतया निपतद्रपएथुटएप.. 
हूणदन्तुरितानि समहळहवहदतारकितानि सरांसीव प्रतिमहानपे समटरशयन्त | 
चित्रजट; || प्रणीतानां तु खादुतां कि sén १ 
शतमाली ॥ पर्याहम्‌ तेमनमेकं, तस्मिन्निमज्जितानामएपानां खादुता- 
ऽद्यापि ज्योत्स्ना चन्द्रकान्तशिळामिव मे रसनामातनोति ॥ 
दीर्घकर्णः ॥ इन्त! कति शर्करामरितमह्त्रिकाराइ.सः, क्रति वा 
घृतभाजनानि gaaman a स्म ॥ 
Qaae: ॥ हन्त | agf निखातानीव इश्यःतेधना$पि तत्तत्र 
दुह्ममानानि गवां कुलानि | 
शतमाली ॥ (eeh) व्यं ठु Bar: क्षीरदधिप्रवाहेषु aa 
हय्यङ्गतीनेघु ॥ 
इतमाली ॥ किं बहुना? शतएहरूमोत्त वर्गभोजनसूचकसडः 
वुण्टानाद; प्रतिकटमुदचरत | चिन्त्यतां aaa कति भोक्तार इति। | 
चित्रजटः ॥ स्यादेतत्‌ । न चित्रमिदं ; यदनवरतमपि संर्वेधामभ्या- 
गतानां द्रिजोत्तमानां सुनीनां च चरणमक्षाळनादिपरिचर्यानिरतोऽमृद्भगवान्‌ 
वासुदेव इति, तेदत्यङभतं R | 
पिङ्गकेशः ॥ (साश्वं) हन्त | भगवान्‌ agaaga वर्मणि किं 
नियोजितो युधिष्ठिरण ! 
चित्रजटः || (Rza) को वा तं Rasaf ? खयमेवासीद्वागवत- 
चरणपरिचर्यासक्त | प तु भक्तपरवशः किल । 
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द्वितीयोऽङ्कः | As 


शतमाली ॥ (मान्दै विहस्य) पिङ्गकेश ! स्यान्नाम भगवतो वासु- 
देवस्य कार्य; श्रूण तावत्मतिदिनमसत्कार्यम्‌ । स्नात्वा समादित्सया 
दक्षिणानां यागशाळायां तत्रतत्र Weed: कदा वा परिवेषणकालस्ममा- 
पतिष्यतीति चिन्तयन्तश्व o च भोजनावसरे पिपीढिकापङिक्तिमदुशीषु 
पोक्तृपङ्क्तिष्वमवाम सज्जा: ॥ 

eat: ॥ (सहासं) ततस्ततः । 

JaA ॥ ततश्च तत्र यथेच्छं भुक्त्वा उदरमारासहिष्णवो 
मसुणतरे धरणीतले निपत्य परिछुठन्तः कालमासायमत्यत्राहयाम Il 

पिङ्गकेश्ः ॥ हन्त | कापि लीने त्रताचरणं, ro नियमाऽ्ययनं, 
महानस एव भवतां पावकप्रतिछ्ठेति दृश्यते ॥ 
| ase: ॥ (See) कि ager? सन्ध्यावन्दनंमपि कदापि gp 
स्यात्‌ , का पुनर्न्तादीनां छोपदाता ९ 

दधिकणेः ॥ किम वक्तव्ये दानविषये ; युधिष्ठिरसहोदरेरुत्स्वाय 
दोनार्थ मेरुरेव समानीतं इति ज्ञायते ॥ 

शतभाली ॥ स्यादेतत्‌। कोझागारं सत्वरं शुन्य मवत्विति धना- 
न्थ्यक्षेण सुयोधनेन समत्सरं विप्रेषु यथेच्छं धनकनकवृष्टिः पातिता, तथाऽपि 
वासुदेवाइुग्रह।त्‌. सततसम्पूर्णमेव तत्‌ ॥ 

` चित्रजटः ॥ (सौदासीन्यं) किं फलमनेन बहूना कृतेन १ समन्ते 

be कर्मणि पर्यवसितम्‌ ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ (समम्भ्रमं) कि तत्‌ 

चित्रजटः ॥ शिशुपालवधः ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ (Rae) अपि नाम सत्यम्‌ १ 

चित्रजटः ॥ किमचृतमपि ब्रवीमि १ 
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पिङ्ककेशः॥ (सादर) तर्हि कथय कथय कथं स हतः कुतो वां 
केन हत इति च ॥ 
_ चित्रजटः ॥ अवभृथानन्तरं युधिष्ठिरेण महती समा कारिता; ततर 
“तावंत्प्रथमं को वा सभाजयितव्य इति समुदचरचर्चा ॥ | 
पिङ्गकेशः ॥ (विहस्य) ga वाऽत्र चर्चा यश्च सार्वभौमो 
नृपकुल्चूडामणिर्वा स एव सभाजयितव्यः ॥ ; 
जित्रजटः ॥ (सस्मितं) हुं! भवानेव घीमान्‌ ag, तर्हि कथयतु 
` तश्र को वा सभाजयितव्यः को वा सावभौम: ? रुपकुछचूडामणिश्र कः ! 
n (पिड्नकेशश्रृबुक निहिताहुळिर्गगनदत्तदृष्टिस्स्तम्मीभूय . 
सुचिरेविचिन्तयति) ॥ 
` शतमाली ॥ (विहस्य सशीर्षान्दोलनं सोह्ुण्ठनं च) कुतो arse 
चिन्ता ? सत्वरं कथय | अल्पीयान्‌ es विषयः | 
`a KS? F 
पिङ्गकेशः ॥ (विचिन्त्य) कोरवेश्‍वरो धृतराष्टरस्सार्वभौम: | तत्स एव सभा- 
जयितव्यः । 
, चित्रजटः ॥ (सस्मितं सशीर्षान्दोलनं) gal केन वा दत्ता 
तस्य सावेभोमपदवी १ किसु भवता ? तस्यान्धत्वान्नास्ति हि राजत्वमेव ॥. 
पिङ्गकेशः ॥ Gesi विचिन्त्य) शिशुपालस्सार्वमौमः | तत्स एव 
सभाजयितव्यः ॥ 
शतमाली ॥ तहिं तत्र नास्त्येव कोऽप्यन्यो नृपचक्रे १ ॥ 
Prise: ॥ (विहस्य) tensa चर्चा समुत्पन्ना || 
पिङ्गफेशः || भवतु किमनया चर्चया ? प्रकृतं ae । ततस्ततः ॥ 
चित्रजटः ॥ . ततस्समुत्थाय . धीमता guar सहदेवेन at 
जगत्पतिश्श्रियःपतिमगवान्‌ वासुदेवस्समाजयितव्य इति समुदृधुष्य निर्धारितम्‌ | 
` FON 
अनुपदमेवाग्रपूनां कर्तुमपि प्रयतितम्‌ | 
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द्वितीयोऽङ्कः ।. १९; 


frees: U [नेतरस्य] अहो ! वेय तव्य; अहो ! afar । स 
एव ज्ञानी; यतः पुरुषान्तरं विहाय यज्ञपुरुषं पुरुषो तप्रमाराधयितुमुद्य क्तो 
ऽमत्रत्‌ | हन्त | न स्फुरति स्म ममेदं; ततत्सतः ॥ 

चित्रजटः ॥ (सहिमिते) कये वा तत्र परिस्कुरेत्‌ १ el aaa, gr 
aay | ततश्च प्रकुपितरिशशुराछो झडिति vaca पाणिषुरपि निवाय-- 

८ म॒यि सति नृपनाथे भिहपीठेऽप्रपूजा 
भजति कथमितैनं राज्यलक्ष्म्या जिहीनम्‌ | 
Ban मुगराजे मत्तमातङ्गकुम्भे | 
ब्रजति किमु सृगालं कुम्मसेस्था तु मुक्ता १ us ॥ 
(अपिच) 
गोमयत्रहने दक्षो जारः परकन्यक्रापहर्ता च | 
सिंहाप्तनानवीशः स तु पूज्योअभूत्समामध्ये ” ॥ ३ ॥ 
इत्यादिरीत्या बहुन्यश्रुतपूर्नाण्यवचनीयानि जल्तिवान्‌ ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ तदा भगत्रता वासुदेवेन कि व्यत्रसितम्‌ ! 

, चित्रजटः ॥ (ved) मन्दस्मितमधुरमधुरमुखारविन्दो भगत्रान्‌ 
ggz Na: प्रेशतितयनह्यूऽगीपाप्लीत्‌ ॥ 

Datt ॥ (साथ) हत्त | agaaa भावत! | क्षान्तिरस्य 
पुलकितमातनोति मद्वात्रम्‌ | ततः । 

चित्रजटः ॥ सहदेवेन पुनरतुपदमेव वासुदेवाय समर्पिता सपर्या ॥ 

Beat: ॥ अहो | तस्य hia) ततरिशिशुपालेन किं safaat 

चित्रजटः ॥ ततः कृष्णवर्ज सहदेवं युविष्ठिर चोपालच्धुं समारभत 
a चेदिराजः ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ (समय; हन्त | किमिति? ` ` SC EES 
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Qaae: ॥ “ भत्रतु। न निन्द्योऽयं गोपः | फिमनेन क्रियते १ 
भत्राममीश्यकारी ARBA Ge. इतिक्ीत््यतामूढो वालो बालिशः 
स्सहदेवश्च; यतस्पहदेवस्पत्सु बहुषु राजाविराजेवुःतानन्तरा हालिकलालं- 
नीयमेकं गोपालम्रमम्येच्यास्माकं मनःक्षोममापादितवान्‌ ' इति ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ क्रि तावत्ताम्याँ तदा कृतम्‌ ९ 

चित्रजट; | ताभ्यां तु न क्रिमप्याचरितम्‌ । तूष्णीमेव स्थितम्‌ | 
भगवान्‌ वासुदेव: परं भक्तपराधीनः क्रोधद्विगुणितारुणिमशोमिनयनारविन्द्‌ः 
प्रहु (दरुणावरचिम्बस्सरभपमुत्याय “एतावन्तं काळे न्मा मुदिर्याश्रृतपूर्वाण्यव- 
हेळनगर्भाणि वचनानि जल्पितान्यनेन वालिशेनात्रलाजनेनेव । तैस्तावन् मे 
मनःखेदस्समजनि; यन्मद्धक्तानां पाण्डवानामवहेळनं तद तेतरां मनः 
खेदयति | तदिदानीं न gë" इत्युकत्वा सुदर्शनमस्मरत्‌ ॥ 

चित्रजटः ॥ ततो भास्करसहखमासुरं सुदर्शनमचिरादेव व्यतानी- 
Salag श्रीकृ्णागि्लो | तत्तगोत- “asa | , निपतितश्वेदिराजः 
हा हतरिशिशुपालः”- इति हाहाकारपरिता सभा ॥ 

पिङ्गकेशः ॥ हन्त! aga श्रोतारमेव क्रम्पयति, gent तु तदा ˆ 
कथं asya १, ततस्ततः | : 

चित्रजटः || अउपदमेव तमनीमुखेन परिश्राम्थ get Riaz 

. कन्धरां प्रति प्राहिणोत्‌ । 

पिङ्गकेशः ॥ ततः क्रि प्रष्टव्यम्‌ ? अप्रतिहतं हि तहिव्यायुधम्‌ | 

चित्रजटः ॥ तरक्त्यमपि न | तत्कन्धरां कदळीलावं grat न्यपा- 
तयदेव तस्य शिरः क्षितितले । 

शतसाली ॥ चित्रमेतत्‌ | तत्क्षणमेव तत्कण्ठत कोऽपि तेजस्सम्रदय- 
स्समृत्याय श्रीवापुदेवचरणसर्तिजसन्नि्ि प्राप्नोत्‌ | 

पिङ्गकेशः ॥ (साश्चर्य) हन्त ! स एव धन्यः , यतो योगिजनैरष्यः 
qei श्रियःपतिचरणारविन्दमलमत | 
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चित्रजटः ॥ (महात्त सहस्तताक च) मवत्वेतत्‌ । समायाँ महारान- 
योनय आर्ति Sain! ea जम्श्रान्तिः, जले rap, 
द्वारे मित्तिश्रान्तिः, frat द्वारभ्रमश्च । 
पिङ्गकेशः ॥ (aes सादरं च) कथय कयय कथे तत्‌ | 
चित्रजटः ॥। श्रगु तावत्‌ । सतु दुर्योधनम्समामध्ये गुधिष्ठिरेण 
azi समाहूतस्तत्सकाशं जिगमिपुरुत्थाय--- 
क्षोणीं नीळोपळाढ्यां सलिळमितिधिया मन्दमुत्क्षिप्य चेल 
| egr पादेन सहीस्सरसि सकमले year निमैमज्ञ । 
उत्थायान्यत्र यातुं त्वरिततरगतिद्वारमत्याऽ्र भित्ति 
वारं भित्तिश्रमेण दविचलितश्ुजः काणत्रश्चालिलिङ्ग ॥४॥ 
तदा सर्वेषामपि तत्रत्यानामुदरम तिहसितैन त्रणितममवत्‌ | 
Beta, ॥ (मताळहासं) हन्त! Gr ताहशस्य धीमतो$पि 
तसतं मतिविश्रम: ३ | 
चित्रजटः ॥ कि न जानाति यस्य मात्सैङलुपितं हृदये, मयनिमिता. 
सा तु समा प्रतिभाति तस्य विपरीतेति १ 
„ ` पिङ्गकेश्ः ॥ (लेपश्यामिमुखमवळोक्य सभयं) पश्यन्तु भवन्तः, 
अझ ाचापिङ्गळयादाः कमपि मारमुद्रहन्त इत Cadet | तद नया! 
वातेया | 
(ततः प्रविशति यथा निर्दिष्टः ARITE) | 
ez ॥ (दीप निइइवस्य-श्रममभिनीय) धिगन्तेवासिनः १-यागेः 
मत्साह्मायै पञ्चषारिशिष्याः प्रठतस्समानीतास्तेषां बालिशानां. AASR, 
न मै इष्टिपथमारूढः कार्य करणीयमितिमयात्‌ ।- (विहस्य) हन्त | सर्वेऽपि, 
नोराम्रगामिनः | भवतु oft प्रच्छाये मारमेनमवतारयामि । (इति कतिः 
चित्पदानि. गत्वा. कषमूगतान्‌ शिश्यानवलोक्य) अये | सर्वेऽपि ` मिळिता- 


o 
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Rem अत्रैव वरन्ते | मत्रतु तावद्यस्य ne Pega मारमेने पोतयामि 
(इति gema सक्रोष] ओ | eat कालमेतावन्तं प्रीनाः १. न 
यूयमन्तेवासिनः किन्तु चोरा; ॥ 
(सरवे भिया तूष्णीमासते) ) 
ez: ॥ भवतु नाम, भारमेनं को5प्यवतारयतु मन्मखक्रात्‌ | 
` (चित्रजटः सहसोपसय-भारमवतारयति) 
पिङ्गः ॥ (दीव Aaa तंत्रैवोपतिश्य पिङ्गकेशमवलोक्य) 
अपि नाम मया निहितं पनमखित्रमवि रक्ष्यते त्वया १ - 
पिङ्गकेशः ॥ (समये सविनपञ्च) आम्‌ । सुरक्षितम्‌ | 
` पिङ्गः ॥ (क्षणमित्र विश्रान्तिषुलमचुभूय) नायमवसरोऽत् 
Deg | इदानीं मध्ये दुर्थोयनल्समतुमूनयरामतो त्रिमनायमान इत 
एन मन्दुमागच्छन्‌ दूरतप्रमडरपत | तदत्रेत्र समागच्छेपि (अप्रतोऽनहोक्य) 
gal समायात एव, तत्साधयाम; (इति सत्वरमुत्थाय भारमादाय 
निष्क्रान्तास्सवे) ॥ 
(इति शुद्धविष्कम्भः) 


(तत प्रविशति यथानिदिषटस्सुयोधनः) 

सुयोधनः ॥ हन्त! Aea, RAR सुधांशुतंरे eg इव 
agas? किं वा भारावहेनानेन जन्मना 0 रात्रंसम्पदमपरिमितां 
दुदर कथमिवाद्यापि प्राणिमि १ हन्त ! अमङ्ल्यातनरपतिपरमलेकतायां 
मायां तंवृत्ता त्ववमानना कुकूठानलवददन्दद्यते मे हृदयं (विचिन्त्य) अनेन वृथा 
जन्मना ने किमपि प्रयोजनं पश्यामि | तत्सन्त्यक्ष्यामि यत्र कुत्राप्यरण्ये ta, 
प्राणान्‌ | (पुनरपि विचिन्त्य सविमर्श) क्षत्रियकुलोतन्नसय मे नायं समूचितो 
व्यापार, तद्यथाकपन्भिन्मया ते पाण्डवपशवो वशीकृत्य Denger 
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करणीयाः | कि करोम्यद्य ? [अग्रतोऽवलोक्य सहर्षम्‌] एते कर्णदुश्शासन- 
शकुनयोञ्नामन्छ्य समागतं मामन्विष्यन्त इत एवाभिवर्तन्ते । तत्प्रकुपित- 
इवासिन्ननोकहप्रच्छाये समुपविंशामि । ततो मिन्तिरसमाभिदुमन्त्रत्रलात्ते 
धर्मादयो वशीकरणीयाः (इति तथोपविशति) ॥ 


(ततः प्राविशन्त दुदशासन-कर्ण-शकुनयः) 
दुश्शासनः ॥ क गतो महाराजदुर्योधनः ! नाद्याप्यस्मन्नयनगोचरः | 
हन्त la g मानी eg कापि पराभवमसहमानस्त्यक्तप्राणो भवेत्‌ | 
कर्णः ॥ तोत! दुश्शासन! अलं सम्भ्रमेण ; सतु त्यक्तप्राणो न 
स्यात्‌ । अन्तिष्य द्भिरस्माभिरभ्येतेव | तन्मा कातरो भव; भ्रैथेमवरम्बस्व | 
asf: ॥ (क्षितितरमदलोक्य) वत्स! gaa! पश्यात्र 
नरपतिचरणलक्ष्मेष इश्यते.; तदनेनेव पथा महाराजः प्रचलितो भवेत्‌ । 
तदतरैवान्विष्यामः | 
दुश्शासनः ॥ (सगद्गदम्‌) मातुल | fras वन कार्य तस्य १ यदि 
किमपि स्थाद्स्माकमनिवेद्य न कदाऽप्येकाकी स गच्छेत्‌ खु । 
. शकुनिः ॥ (सरिरइचालनं) तत्तु सत्यं ; इदानीं पुनरनुभूतामिमवो- 
ऽत्र विविक्ते क्कापि प्रलीनस्स्यात्‌ । पश्यामः | 
(परतः कतिचित्पदानि सरवे गच्छन्ति) 
कर्णः ॥ (अग्रतोऽवलोक्य सहर्ष) तात दुश्शासन | अलं चिन्तया | 
पश्यतु भवान्‌ भवदम्रनं वृक्षप्रच्छाये निषण्णं महाराजबुयोधत्म्‌ (Gage 
निर्दिशति) 
(सवे सहर्ष समुपसर्पन्ति) 


दुश्शासनः ॥ (sa) आर्य | सति राज्ये गजरयपत्तिवाहे च 
कुतो वा भवानेकाकी समुपविशत्यत्र १ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
H अद्भताशुकम्‌ | 
-(दुर्योधनडिशरसि निधाय पाणियुगळं सूक इव तृंष्णीमास्ते) 
दुश्शासनः ॥ (सविनय) आर्य | करिमिदमुचित ते | मयि ot. 
माने तूष्णीमास्यते भवता १ तन्मधुरया गिरा मदीयं श्रवणयुगळमानन्दयतु 
भवान | 
कर्णः ॥ (दुर्योधनहरत॑ गृहीत्वा) महाराज | शशिकुळतिळक | 
मवद्विधये केन वा Hasta: १ मयि सुहृदि स्थिते कुतस्तेचिन्ता १ 
कि न जानासि माम्‌ १ 
एकेन त्राणेन नयामि मृत्यु ' 
महेन्द्रमप्याशु कृतापराधम्‌ | 
कि चिन्तया खेदयसि खचित्त १ 
यम्तेऽपराधी स गतायुरेव ॥ ५ ॥ 
दुर्योधनः ॥ (दीर्घ निइश्वस्य-दुश्शासनमवलोक्य्‌) वत्स ! किमुक्त 
भवता १ “सति राज्ये गजरथपत्तिवाहे च कुतो वा भवानेकाकी समुपतिशात्य- 
त्र” इति खलु | am तावत्‌-- 
कि राज्येन १ पदातिवारणरथप्रोददण्डवाहेन कि ? 
कोशागारनिरन्तराजितभरनैः किं वा ? प्रभुत्वेन किम्‌ १ 
कि प्राणेः १ किसु बन्धुमिः किमनुजेः १ किं वा सुहृझ्िश्चम ९ 
तानालोक्रयतः कृतामितपरीभावान्‌ रिपूनीशवरान्‌ || ६ ॥ 
(adnaga) gee) जानाम्येव भवन्तमङ्गरीजञं राधेयं, जानामि 
a. विपुलरिपुकुलबलमूलोत्पाटनेव्तुलवलशाछिनम्‌ (AETA) 
बाणः क्क लीनस्तव पौरुषं वा 
aail क्क da ननु | मित्रवर्य | 
यदा गदाधातनिबन्धनादि- 
भीमेन पीडा महती कृता नः ॥ II 
किमनेन विकत्यनेन | 
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द्वितीयोऽङ्कः | २५ 


(कर्णा $वनमितमखकस्तूड्णी बुपविशति) | 
शकुनिः ॥ तात | सुयोधन ! किमिदम्‌ १ ` 
पङ्क मदुळतरोपधानभोग्ये 
मिष्टान्नं वररमणीकरोपनीतम्‌ | " 
त्यकत्वा त्वे कटुकलक्रण्टकोपलाढ्ये 
दुर्ग वा | कथय कथं निवत्सप्तीह ॥ ८ ॥ 
दुर्योधनः ॥ मातुल ! अळं निवेन्धेन। विषिनमिदे विहाय ने 
पदात्पदमपि प्रचछेयम्‌ ०। जीवत्सु विपक्षेषु महोत्रतां सम्पदमनुभवत्सु 
मवढुक्तमखिळमपि मे तृणकल्पम्‌ ॥ 
दुश्शासनः ॥ (aasi) आये | adi मवदेकनीवित तातं 
omg प्रति कि वदेयम्‌ १ 
दुर्योधनः ॥ वत्स ! एवं निवेदय--- 
वने राज्य वृक्षो नृपभवनमासी त्किसडयं 
gari Wael genat मृगगणः | 
सुहृत्पत्रिप्नोद्यन्मधुरविरुतिर्गानमनिशं 
f रिपुप्नाप्तावज्ञाविकटमनसस्त्वत्तनुभुवः ॥ ९ ॥-इति॥ 

. शक्कुनिः ॥ (स्वगतं) हन्त ! वनवास एवानेन निभारित इव लक्ष्यते | 
Doug करणीयम्‌ ? (विचिन्त्य) ज्ञास्यामि तावदाशयमस्प | (प्रकाश) वत्स | 
सयोधन ! कि कृतं चेत्वमागमिष्यप्ति नगरम्‌ १ 

| दुर्योधनः ॥ (सोदासीन्यं) मातुछ ! न कोऽपि शक्नोति तत्कु , 
किं तेन विचारेण ! 
शकुनिः ॥ वत्स ! न हि तथा | अहँ पनश्शक्तस्तत्कतु, तन्निवेद्य 


किं पिहितेन १ 


kl 
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२६ अद्भतां शुकम्‌ | 


दुर्योधनः ॥ तहिं ey तावत्‌-- 
पाण्डवानां वशीकृत्य 
सर्वो सम्पदमद्धुताम्‌ | 
मठ्ठझे दासभाव च 
तेषां कल्पय मातुळ ! ॥ १० ॥ 
शकुनि: ॥ (स्वगतं) हन्तास्य महती सङ्कलपपरम्परा | यद्यस्य मनोरथं 
नाहं पूरयेयं, तदाऽयं नायायान्नगरम्‌ । क्रिमद्य करोमि १ (विचिन्त्य-सहर्ष) 
उपायस्पमुपलळळ्घ: ; (Tag) वत्स | भवन्मनोरथं, पूरयामि ॥ 
दुर्योधनः ॥ कथमिव ९ 
राक्कुनिः ॥ युक्तिश्चिन्तिता ; am ताबत्‌-- 
घर्मो ऽधिपस्तदनुजास्तमनुब्रनन्ति 
युक्त्या aza सुषिरे प तु पातनीयः | 
युक्त्या गजान्‌ गहनगानपि सङ्गहीतुं - 
गर्त हि यूयपतिमाशु निपातयन्ति ॥ ११ ॥ 
तद्द्यूतप्रियो युधिष्ठिरः; कि चतेन “येन केनापि यञ्चहं समाहूत 
स्याम्‌ केतवविहाराय, तदागमिष्याम्येन'? इति प्रतिज्ञातम्‌ । तदयुषिष्ठिरसाहूय 
समारभ्यतां भत्रता FAT | अहे पुनरश्षप्रक्षेपणनिएणो धर्मराजेन पणीकृतं 
सकलमपि भवते दापयामि | भतरत्मकारो तस्व दास्यमपि सम्पादयामि | तदनु 
तनुना वशीकृता एव भविष्यान्ति | अत्र न कोऽपि सन्देहः | 
दुर्योधनः ॥ (महर्ष) साधु ! maa | साधु; प्रबलान्‌ रिपूननायासेन 
वशीकरीषि | तथाऽपि करिश्चिदरक्तञ्यम स्ति || 
IFA: ॥ कथय कथय किं तत्‌ ? 
दुर्योधनः ॥ दासभावे way यः कोऽपि प्रकुपितः प्रतीपो यदि 
भवेत्तदा तेषां हायनमेकं वनवासो विधेय: || | 
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द्वितीयोऽङ्कः | २७ 


शृकुनिः ॥ (विहस्य) स्यान्नाम | कोऽत्र विचार: ६ 

दुर्योधनः ॥ (स्वातं) हन्त | anarak पुनरपि ते राज्यमा- 
क्रमिष्यन्त्येव ; अतस्तेषामनवरतमपि वनवाप्तो दासभावो वा प्थिरीकरणीयः । 
aera ब्रवीमि (प्रकाश) मातुल ! अन्यदपि वक्तव्यमस्ति ॥ 

शकुनिः ॥ बूहि वत्स ! 

दुर्योधनः ॥ नियतेकहायनाम्यन्तरे तेरसदेशाहहिः कापि सम्पा 
द्रविणनिचये तेनास्सत्क्रोशागारं पूरणीयम्‌ | नोचेत्पुनरपि दास्यमेव तेषाम्‌ | 
यदि दास्ये यः कोऽपि प्रकुपितस्स्यात्पुनरपि वनवासः ; वनवासेऽपि स एव 
gafan: ॥ 

शकुनिः ॥ तवास्तु; SRE कतव्यसाधनाय ॥ 

दुर्योधनः ॥ (सविमरै) अत्र कश्चन मे संशयः ॥ 

शकुनिः ॥ (समङ्ग) किमिदै संशयत्संशय इति संशयप्रस्तोऽसि १ 
करि न श्रुत मवता- “ सशयात्मा विनश्यति ''- इति १ | 

दुर्योधन! ॥ तत्सत्यमेव ; तयाड्यस्मत्तातपादा अचुमन्वते वा न 
वेति मे सन्देहः ॥ 

asi, ॥ वत्स | मा मैपीः | तदतमतिमपि कथञ्चित्सम्पाद्यामि ॥ 

(नेपथ्ये रयम्वनिः) 

दुश्शासनः ॥ (नेपथ्यामि्ुखमवशोत्य) आर्य | असत्तातपादा 
भतन्तमन्वेषमाणा रथेनेत एवाभित्रतन्ते ॥ | 

asf: ॥ (ससम्भ्रमं) वत्स ! तहींदानीमेवमाचर | अस्मामि- 
रभ्यथ्मीमानो$पि वनवासे कृतनिश्चय इव प्राग्वद्विषण्णहृदयः पित्रा प्राथितो- 
$पि तूष्णीमुपविश | ततश्च करिष्याम्यहम तन्तरकरणीयम्‌ ॥ 

दुर्योधनः ॥ (पह) मातुल | तथाऽस्तु ॥ 


o 
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(ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टो धृतराष्ट्रः) 
पृतराष्ट्र: ॥ सारथे ! वाहान्‌ सत्वरं प्रेरय ॥ 
get: ॥ आयुष्मन्‌ ! समुद्दिष्टा भूमिमागतौ खः ॥ 
TUE ॥ सारय | राजसूयनिवृत्तेम्यः कतिपयेभ्यो विप्रेभ्य- 
श्रुत्वा सुयोधनमत्रत्यमागतोऽस्ि | Bas वर्तते वत्सः ९ 
| Ga: ॥ आयुष्मन्‌ | am इश्यते कुमारः ॥ 
TATE: ॥ (सत्राप्प) oan ! 
अभिमवमनुभूय शत्रुवर्गात्‌ 
स तु विपिने विमना विछज््य राज्यम्‌ | _ 
मुनिजनसद्दशो मवेद्धि मानी 
. किमुत निजासुजिहासया गतस्स्यात्‌ ॥ १२ i 
न संहे तद्विरहम्‌ । तद्भवान्‌ रथादवरुआ--- 
गुहासु क्रासारतटीषु वत्सं 
ठतादिगुल्मेषु महीभश्रुङ्गे | 
अनोकहानामथ मूलदेशे 
परिभ्रमन्‌ पश्यतु सावधानम्‌ ॥ १३ ॥ 
gq: li यथाऽज्ञापयत्यायुष्मान्‌ (इति रथादवरुह्य कति चित्पदानि 
गत्वा-अग्रतोऽत्रलोक्य सहर्ष) हन्त | Gear समुपळञ्धः कुमारः | क्रिमपि 
तत्र ते aish वदन्ति | (इति कर्णं दत्वा) हन्त | ament तावब्नि- 
वेद्यामि (इति प्रतिनिवृत्य gangga) आयुष्मन्‌ | दिष्ट्या वर्षे, 
दृष्ट: कुमारः | 
धृतराष्टः ॥ (सहर्ष सत्वरं) कुत्र इष्टो वत्सः ? किं करोति १ 


कथ वतते १ क्षिप्रमावेद्य || 
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stragem | ९९, 
ga: ॥ आयुष्मन्‌! दुरशासनराधेयशाकुनिमिः प्राथ्यमानोडपि नगरः 
गमनाय, विपिनमिदे विहाय न पदात्पदमपि प्रचलेयमितिं कृतनिश्चग्र 
विषण्णह्ृदयः पादपप्रच्छाये नातिदूरे निषण्णो वर्तते ॥ 
_ धृतराष्ट्र: ॥ (सबाष्पं) हन्त ! 
तेपामेव सुता वाने 
न शुणोति यदीह नः । 
कथे शुणोति वाच वा ? 
० न जाने मूखनिणयम्‌ ॥ १४ ॥ 
(दीवि निश्वस्य) तथाऽप्यभ्यथयामहे | सारथे ! स्यन्दनं सत्वरं नय 
तं देश, यत्र मे वत्प्तस्तिष्ठति ॥ 
सूतः ॥ तथा (इति सुयोधनान्तिकं रथं नीत्वा) रथान्मन्दमवतरत्वा- 
युष्मान्‌ (इति हस्त गृहीत्वा मन्दं रथादवतारयति) ॥ 
aque: ॥ (सत्वरं) वत्स | मवद्विरहदुःखितस्य मे गात्रमाशिलष्य 
पीवरभुजाभ्यां सन्तापमपाकुरु (ees कराम्याँ पराग्रशति) | 
अङ्गराजः ॥ देव ! कणोऽस्म्यहम्‌ (इस्यपसरति) | 
घतराष्टः ॥ mA वत्स | सुयोधन £ (इतिः गगने प्रसारितकरा- 
ऽन्वेषणं नाटयति) | 
दुइशासनः ॥ तात ! अये सुयोधनः; (इति पुतराष्ट्रपाणिमवलम्ब्य 
gaai स्परीयति 
TATE: ॥ (सहर्ष) वत्स ! सुयोधन ! 
राज्ये त्वराजक्रमभूदधुना विना त्वां 
तद्याहि aga: प्रियमातनोमि | 
यद्याशयं प्रकट्येस्तदनु प्रवृत्ति 
स्तत्पूरणे ननु भविष्यति मौनतः किम्‌ १ ॥ १५ N 
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३० द्वितीयोऽङ्कः | 


तदुत्तिष्ठ; निवेदय निजाशयम्‌ ॥ 
(इत्याचूडपाद परामृशन्‌) निवेदय वत्स | ag सिद्धोऽस्मि ॥ 


(दुर्योचनस्तूष्णीमाखे) 
are ॥ omg विलोक्य) शुणोतु देवः; महासजो$्यं सुचिर- 
मस्माभिबहुधा5म्य थित एवमन्ते5मिहितवानू--- 
“पाण्डवानां वशीकृत्य 
सर्वी सम्पदमझ्वुताम्‌ | 
neet दासभावं च 
- तेषां कल्पय मातुल | ”--इति ॥ 
धृतराष्ट्रः ॥ वत्स! सुयोधन ag तावत्‌ | ते तु -- 
` घीराइंशुराः ्रगुणविनयव्याहृतिप्राप्तरागा 
भूमिस्सर्वी जळघिवल्या तद्वशे dsa | 
Afa वां निजभुनबलाजेतुमेकस्सम A- 
स्तत्तान्‌ जेतुं प्रभवसि कथे ९ नेत्र चिन्त्यं तदेतत्‌ ॥१७॥ 
तदलं qaqa || i 
दुर्याधनः U (सक्रोव) भवतामनवरतमपि तेषां गुणकथन-पराक्रम- 
वर्णन-सोजन्यविस्तरण-वैमताभिमाषणान्येव काल्यापनोपायः | तत्त एत्र 
राजानस्सन्तु, नाहं राजा | अत एत्र विपिनशरणोऽस्मि। गच्छन्तु भत्रन्तः- 
पाण्डवानां सकाशम्‌ ॥ 
aque: ॥ वत्स | क्रोपं मा कृथाः । तेष्ामधुनातनीं स्थिति 
मनुष्य मया कथितं, नतु प्रीत्या । ते तु grat वशीकरणीयाः , 
पुनः पराक्रमेणत्यत उक्तम्‌ | 
` शुक्कुनिः ॥ देव | युक्तिस्तावन्मया चिन्तिता ॥ 
धृतराष्ट्रः ॥ का युक्तिः ? कथय ॥ 
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` शकुनिः ॥ शृणोतु देवः--- 
८ घुर्माडधिपसतद्नुजास्तमनुत्रजन्ति 
युक्त्या daa सुपिरे स तु पातनीयः 1. 
युक्त्या गजान्गहनगानपि सङ्गहीतु ` 
गर्त हि यूथपतिमाशु निपातयन्ति ॥ १८॥ . 

युधिष्ठिगोडपि “ द्यतविहाराध केनाप्याहतो न परावर्ते!” इति प्रतिज्ञा 
तवान्‌ | तदद्यानेन तव पत्रेण दुर्योधनेन समाहूतस्समागमिष्पसेत्र । ततश्चेता- 
भ्यामारञ्धे च द्यूते धर्मपुत्रेण पणीकृते सकलमपि क्षणादक्परक्षेपणनिपणोऽहं 
भवत्तनयवशं करिष्यामि | सस्मिन्नपि वस्तुनि पणीकृते पणेयतस्त्वन्तरा- 
भावादनुनानपि द्रौपदी सान्ततहस्तात्मानपपि धमराजः पणी रिष्यति । 
तस्मिन्परािते सत्येव नियमः कार्भः-दासमवे gag यः कोऽपि प्रकुपित: 
प्रतीपो यदि मवेत्तदा हायनमेक्रं तेषां वनवाप्ती विधेयः | नियतकहायनाम्यन्तर 
sree: कापि सम्पा द्रविणपम्भारं तेनासत्कोशागारं पूरणीयम्‌ । 
तथा नो Bega दासभाव एव | एवमेव चक्रवत्परिभ्रमः कार्यः । इत्य 
नियते च नियते भतरत्ततयस्य त्थिरीमविष्यति सावैमौमपदवी'~ इति ॥ 

aam: ॥ (AAT) साधु; THA ! साधु; नीतिज्ञोऽति। ममापि 
हीदमुचितमितर प्रतिभाति | क्रि चात्र ममायमाशयः- ते तु शक्ताः कुवर वा 
बिजित्यासाकं कोशागारं द्रविणेन पूरयिष्यन्त्येव | ततश्च पुनरपि तद्वशा 

बिष्यन्ति सर्वास्सम्पदः | अतस्तेरानितानां द्रविणानामन्यथा परिच्यवन 

कारम्‌ | तदानीं तेषां वनवापत एव स्थिरीकृतो भविष्यति | mg दुर्वाससे 
सपर्यया तोषयित्वा वने वसञ्चिसैराजितनां द्रविणांनामादानार्थमभ्यथयामहे”” 
इति ti 
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३२ द्वितीयोऽङ्कः । : . 


(सर्वे-सप्रमोई) प्रिय न; प्रिय नः (इत्युत्तिष्ठन्त) ॥ 
धृतराष्ट्रः | अपि नाम दुर्योधनोःप्युदचलतू ! 
दुश्शासनः ॥ अथ क्रिम्‌१ | | 
धृतराष्ट्रः ॥ तहि पवेंड्प्यारोहन्तु स्यन्दनम्‌ ॥ . 
दुश्शासनः ll आरोहतु भत्रान्‌ (इति वृतराष्ट्रमारोप्य सुयोधन- 
शकुनि-कस्सह स्वयमण्युपविशति) ॥ 
.  इु्योधनः ॥ (स्वगते)--- 
केतवे तन्त्रजाछन 
` वशीकृत्य TAA | 
यथेच्छे मदेयाम्यद्य 
नः प्राककृतपराभवम्‌ ॥ १९ ।!--इति॥ 
(निष्कान्तास्सर्व) 
इति श्रीयदुशेलवासि-बालधन्वि-जग्गू-वकुळभूषणकवि- 
,विरचिते अद्भुतांशकनाटके द्वितीयोऽङ्कः ॥ ` 


ën 
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॥ श्री; ॥ 
तृतीयोडूः:॥ : 


-RLL 
(ततः प्रविशत्युद्यानमबनगत एकासनोपबिष्टया 
दरौपद्या सह भीमसेनः) bee 
भीमः ॥ (सस्मित प्रियामुखमवलोक्य ) प्रिये ! कत्तव्ये सवमपि' 
कृतमेत्र हि | 
राज्ञानो विजिता: प्रपिद्धयशसो$प्यायेस्थ निघा: कृता- 
स्सख्ये मदूदया प्रकल्प्य निखिटक्त्माभ्रद्वता श्रीरपि | 
अंस सेव मदीयमुचमचिरादारीपिता चाद्रा- 
न्िष्प्त्यूहमिहाध्वरोऽपि विधिवननिवतितो धर्मतः ॥१॥ 
(a) $ 
api zë भुजलतापरिरम्भणन 
लक्ष्मीस्स्वकं प्रकटयत्यधुना 5पुरागम्‌ | 
आज्ञान्तु तस्य वयमप्यनुना Bag 
सर्वात्मना परिजना इव बद्धदीक्षाः ॥ २ H 
द्रौपदी ॥ ' (सलजी) अजाउत्त o ठिदे किंवा ण होइ; Ki 
“ak करणिळ कळे ण किनि ABR । वप्तीकिदा समुद्रमेहळा पुढवी ; णिव्वडिदो 
sont; ता दाणि रजप्तोद्ड अणहोन्तेहिं Tete होदव्वं ॥ 
(प्राविश्य FIR) 
(क्न्चुकी) EN 
(qasi) geal कुतो वा पाण्डवानां राज्यसाख्यै j नाये vs 
कालः ; दश्वकृपक्षपाति खलु देवं; हन्त ! दुरोदरकेतवेन SST 


ee e 


(छाया) 7 आर्यपुत्र ! त्वायि स्मिते किंवा न भवति । इतःपरं करणीय maia Bai 
सते बत्ता समुद्रमेखला प्रथिवी निर्वतितो यज्ञः; तदिदानीं राज्यसौख्य- 
मनुभवद्धि युष्माभि भबितन्यम्‌ ॥ 5 
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3 अंड्भता शुकम्‌ | 


दुर्योधनहतकेन शोचनीयदशां प्रापितो युधिष्ठिर इति कथमद्यानेन वतः 
हतकेन निषेदयामि बृकोदराय | भवतु नामैतत्‌ । स तु दुर्योधनहतक 
Say परिभये गतः ; कथं वा पुनरपि निर्लेज इन्द्रपरस्थमे- 
वासाद्याक्षदेवनाय युविष्ठिरमाहूतवान्‌ | स्ान्नामैतदपि । स तु महाराज- 
युधिषिरः कये वा भीमेऽप्यपन्निहिते तेन समाहूतो देवनाय गतः | 
(aiaei) हुं | करि बहुना, समिद विबित्रिळसितं हि ; यदि कुमारः 
भीमस्सन्निहितो भवेत्तदा नेवावक्राशस्स्यादीहशस्यानःस्य | हन्त | न पारयामि 
निवेदयितुं । प्रभोराज्ञा परं ब्रती । कि करोम्यद्य जीवनकृते विक्रीतशरीरोऽह्‌ं | 
'विगीहशदुःखजननीं सेवाम्‌ | सर्वथा गर्हितस्सेवकरशुनकवत्‌ | तथाहि - 
जगतीह सेवकजनस्य तु प्रभु- 
हदयेन साकमलिलेन्द्रियाणि च | 
अपहृत्य नतयति पुत्रिकामिव 
स्ववशे निधाय तमतस्स गर्हितः ॥ ३ ॥ 
कि बहुना जल्पितेन ; असत्प्रभुनियोगमनुतिष्ठामि | det et. 
त्ङुमारवृकोद्रः--(इतिपरिक्रम्य सहर्ष) | 
प्रमदसूचकलोचनपङ्कज; 
प्रमद्या छसतीह वृकोदरः | 
मदभराइरकोरकितेक्षण- 
स्खवशया वशयेव WAZA: |] ४॥ 
हन्त degen हृदयमस्याशनिसङ्क।शेनानेनोदन्तेन कलुषीकरोमि 
पापोऽहम्‌ (सबाष्पं) ¢ 
y कण्ठान्न निस्सरति हन्त | कठोरवाणी 
AMER पतति गाष्पझरी कत्रोष्णा | 
आज्ञा प्रभोबलवती क्रिमिहाचरामि 
हा पातितो5सि विधिनाऽद्य तु सङ्करेडसान्‌ ॥ ९ ॥ 
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(इत्युपसृत्य) जयतु (gaa वस्त्रेण मुखमाच्छाद्य रुदेस्तिष्ठति) 
भीमः ॥ (सत्वरमवलोक्य) अये ! आययुध्रिष्ठिरप्रियक्रञ्चुकी 
माण्डविक्रः ; भो माण्डविक | क्रिमिदममन्दानन्दतुन्दिल्हृदयेषु परिजनेषु 
त्वमेको दुःखाकुलितो5सि १ निवेदय मे दुःखकारणम्‌ ॥ १ 
कंचुकी ॥ (सगद्गदम्‌) कुमार | कथे वा निवेदयामि, न मे निस्सरति 
वडनाद्वाणी ॥ 
द्रौपदी ॥ ' (सक्रला) माण्डविअ | अजउत्तस्स भणाहि, g 
णिवारेदि एसो ॥ 
कंब्चुकी ॥ कथमतो निवारयति ? यन्न शक्नोति निय तेरपि निवार- 
यितुम्‌ ॥ 
भीमः || माण्डविक्र | मैत्र मंस्थाः, निवारयाम्यहु, निवेदय तावत्‌ | 
कञ्चुकी ॥ EAA) । 
देवनमक्षैर्धावन-- 
मतिदुर्गमकाननाय झुष्माकम्‌ | 
दास्ये वृत्तिस्ते तु 
त्वद्भनदपोत्तवस्तुभोक्तारः US ॥ 
भीमः ॥ (ससम्भ्रमम्‌) कर्थं कथं, विशदं निवेद्य ; केस्साकमक्षदेवनं 
केन कृतं? किमर् वा असा वनवासः, दासभावो वा १ मळुजदर्पात्तवस्तु- 
मोक्तारश्च के १ ॥ 
कञ्चुकी ॥ (सगद्गदम्‌) श्रणातु Gil 
युविष्ठिरस्समाहूतो घातराष्ट्रेण केतव | 
भवद्विरामित सर्वे प्रायच्छत्तेन fafaa: ॥७॥ 
भीमः ॥ (सविमद्ीम्‌) माण्डविक ! कि युविष्ठिरुर्योधनाबुभावेवा- 
क्रीडताम्‌ उतान्येऽपि १ 


(छाया) 2 माण्डविक ! आथेपुत्राय भण; दुःखं निवारयत्येपः । 


o k 
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ag | FEMA | 


कञ्चुक्री ॥ कुमार | भवत्पक्षे महाराजयुधिष्ठिर एक एव, तस्य पक्ष 
तु पाशकप्रश्षेपणाय शकुनिनियुक्तः ॥ 
gin: ॥ हन्त ! स तु वश्चकः (विचिन्त्य) माण्डविक | प्रथमं कि 
- पणीकृतं देवेन १ ॥ 

कञ्चुकी ॥ शणोतु कुमारः--आदौ कोशः ॥ 
भीमः ॥ हन्त | प्रथममेव कोशः पणीकृतः १ 
कञ्चुकी ॥ अथ किम्‌ ॥ 

भीमः ॥ ततः ॥ 

कञ्चुकी ॥ तदनु करिणः ॥ 

Ala: । तेन तेऽप्यपहदता एव स्युः १ 

कञ्चुकी ॥ अथ किम्‌ ॥ 

भीमः ॥ ततः ॥ 

कञ्चुकी ॥ स्यन्दनाः ॥ 

भीमः ॥ (ERRA) भवतु नाम | ततस्ततः ॥ 
कञ्चुकी ॥ वाजिबृन्दम्‌ ॥ 

भीमः ॥ तदप्यपहृतं स्यात्‌ ! 

कञ्चुकी ॥ आम ॥ 

भीमः || ततः ॥ 

कञ्चुकी ॥ प्रथ्दी सर्वा जलपिरशना ॥ 

भीमः ॥ हन्त ! पा$प्यपह्ता ? 

कञ्चुकी |) AIA ॥ 

भीमः ॥ आः, FEA । ततस्ततः ॥ 

कञ्चुकी ॥ Salsas च ॥ 

भीमः ॥ (सावेगं) किं १ ते अप्यपहृते १ 
कञ्चुकी ॥ अथ किम्‌ ॥ 
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तृतीयोऽङ्कः । ३७ 


भीमः ॥ (दीपे निश्वस्य) माण्डविक्र ! अलमितःपरं न' पारयामि 
श्रोतुम्‌ ॥ 

द्रौपदी ॥ (सत्राप्पे) ' अह्महे ! छत्तसीहासणाइ वि किं दिण्णाइ 
अज्जउत्तेण । माण्डविअ | कह विअ aremt रण्णगमणं कहेहि, a fa 
सुणिअ देव्वदंतिंद मग्गं अणुगच्छ्म ॥ 

gaz ॥ प्रिये ! कि श्रुतेन ॥ 

द्रोपदी ॥ (रुदन्ती) * aaga तह ण हि। मणाढु एसो ॥ 

भीमः ॥ माण्डविक्र | तहि कथय । ततः ॥ ` 

कञ्चुकी ॥ (angé) यूयं शूराः प्रथितयशसो दासभावे नियुक्ताः ॥ 

भीमः ॥ आः | कथं वये दासभावे निशुक्ताः १ 

कञ्चुकी ॥ अथ किम्‌ ॥ 

भीम ॥ स्यान्नाम | ततस्ततः ॥ 

कञ्चुकी ॥ (सबाष्पं) साध्वी भार्या दुपददुहिता ॥ 

भीमः (सावेगं) कि कि इयमपि aen ¦. 

फञ्चुकी ॥ कृतैव ॥ ` 

द्रौपदी ॥ हा देव्वहदअ ! (इति मूजिता पतति) 

भीमः ॥ प्रिये ! समाश्वसिहि समारवसिहि (इत्यंशुकेन वीजयति) ॥ 

द्रौपदी Geseent मन्दमुत्याय wats) ' हद्धि में मन्दभाइणि | 
पुढमे एव्व सो दुजोहणहदओ. मई दिण्णदिट्ठी दाणि कि करेदित्ति 
ण जाणामि ॥ | 


D ७ ~ oer RTS. em ~ f 
(छाया) 1 अहो! छर्बासहासने जीप किं:दत्ते आर्यपुत्रण । गाण्डविक | कथामिवास्माक- 
गरण्यगमनं कथय, तदपि gei देवदरितं गागमनुगच्छामः | 
9 (छाया) आर्यपुत्र ! तथा नहि | भणत्वेषः | 
` (छाया) ३ हा दैवहतक ! ॥ Kar? l 2 टु यु 
(छाया) ५ हा धिड्यां (मन्दभागिनी; प्रथमगेव स॒ SE मयि दत्तइृष्टिरिदानी S 
% ० 
करोतीति न जाने। 2 


७ 
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३८ अद्भतांशुकम्‌ | 


भीमः ॥ माण्डविक्र | किमवरिष्टं वतते ? 
कञ्चुकी ॥ Wile कुमारः-हन्त हन्त खमेव ॥ 
भीमः ॥ (सवैल 1) क्रिमात्मानमपि दास्ये नियुक्तत्रानायैः १ 
कञ्चुकी ॥ अथ किम्‌ ॥ 
भीमः ॥ माण्डविक | कथं कथ क्रमो ग्लहर्य १ 
आदो कोशस्तदचु करिणस्स्यन्दना वाजिबन्दे 
पृथ्वी सर्वा जळविरशना च्छत्रसिंहासने च | 
ततस्ततः-- 
कम्चुकी ॥ यूयं शूराः प्रथितयशमो an नियुक्ता- | 
साध्वी मार्या दुपददुहिता हन्त हन्त स्वमेव Welt 
भामः ॥ (क्रोधं गदारिखरं भूमी सवेगं निधाय श्मश्रुकलाप- 
मङ्गुळिम॒खेन परामृश) आः पाप | दुर्योधनहतक | Besar. « भवता 
` मद्दा ? | 
निर्भिद्य वक्षो गद्याऽच्च पाप! 
. निरगेळोहच्छदसक्रछटाभिः | 
गदाम्मदीयां परितर्षयामि 
समपयाम्यारयवशे RRA ॥ ९ ॥ 
(इति साटोपसुत्तिष्ठ ते) 
कञ्चुकी ॥ कुमार ! अल्मछ्ममर्पेण |. तेन. दुर्योधनहतकेनैको: 
नियमः कृतः ॥ 
` भीमः ॥ (उद्धतं परिक्रम्य) किं नियमोऽपि कृतः? को वा 
नियमः १ 
. कञ्चुकी ॥ geng geg sews, यः कोऽपि प्रकुपितः प्रती 
पो यदि भेवेंत्तदा हायनमेंक 6बेंषामपि वनवासो निर्धारितः || 
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तृतीयोऽङ्कः । ३९; 


भीमः ॥ (सौदासीन्य) किमियानेव नियमः १ मवतु नाम ॥ 
कञ्चुकी ॥ कुमार ! नेतावानेव अन्योऽपि वर्तते | एकहायना- 
भ्यन्तरे संपायासदेशाह्वहिः कापि द्रविणमारं तेन कोशागारं पूरणीयं ; 
नोचेत्पुनरपि दास्यमेव-इति च ॥ 
भीमः ॥ (ën निश्वस्य) आः; सवधा निगडितो5खि देवेन ॥ 
उत्खाताशीः फणिपतिरिव प्रोभ्छितोचण्डदुछु; 
पञ्चास्यो वा करिवर इव प्राप्तवारीकुगतः | 
Aatas प्रथितवढ्वानप्यहो | भीमसेनो 
gaa प्रमुषितवलो योजितो दास्सक्कत्ये ॥ १०॥ 
(इति गदां करात्क्षितितले च्यावयति) 
द्रौपदी ॥ (सबाष्प) “हा णाह! जसजोण्हाधवळिअदिपाअक्को 
सउमारकराहिणंदिअसअळराअउळो, जहिट्विशचन्दो, अज्ञ दुज्जोहणराहु- 
TE | इदोवरं अह्माणं gënt Taras earns १ 
(प्रविश्य चेटी) 
चेटी ॥ ८ भडिणि ! (इत्यर्धोक्ते सिचयाच्वठेन-मुखमाच्छाद्य रुदन्ती तिष्ठति) 
द्रौपदी ॥ eax! वासन्तिए ! कहेहि, कहेहि सुणिदव्वं सुद मए | 
किं पिहिदेण | इदोवरं मन्दभाइणि मं भहिणित्ति मा भणाहि। दासी कह 
विअ afo हविह | (इति रोदिति) 
चेरी सगद्गद) ¦ भट्टिणि | महाराअदुज्ञोहणो आणवेदि, ` 
(dat तुरं मह दासी deat | ता दार्णि एव एहि'त्ति॥ 


(छायः) 1 हा नाथ! यशीज्यात्लाधर्वा ,तदिकचक्रस्मुकुमारकराभिनन्दि्रसकलराजकुलो. 
युभिष्ठिरचन्द्रोऽच्य दुर्योधनराहुगृहदीतः । इतः परमणाक कथवा राज्यस्य भविष्यति | 
2 भट्टिनि । 
३ इज्जे वासन्तिफ्रे ! कथय कथय श्रोतव्यं Ad मया, के पिहितेनेतःपरं मन्द्रभागिनी मां 
भट्टिनीति मा भण, दासी कथमिव भट्िनी भविष्यति | 
‘at! महाराजदुर्योधन आज्ञापयति “इतःपरं त्वं मम दासी संदृत्ता, ते दिदानीभेव 
एहि? इति | * 


Ka 


ös 


o 
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४० अतांशुकम्‌ | 
द्रौपदी ॥ ' (सबाष्पं मीमसेनचरणयोर्निपत्य सदैन्यं) अजाउत्त | 


me! ससिउळतिळअ | पवणतणअ ! अबळा अणाहा हं FAA तुए 
q रद्षणिज्ञा ॥ 


भीमः ॥ (सामर्ष gia) आः zg भोः कष्टं । प्रिये | नूनमना- 


थाऽसि ; नूनं नूनं ; घिगस्ान्पञ्च वछ्भान्‌ | कि करोम्यद्य (इति हस्तेन हस्तं 
निष्पीड्य सशीर्षान्दोळने) हुँ ; भवतु तावतू--- 
युधिष्ठिरमहातचो निगडगाढसँयन्त्रिता 
भवन्तु स इवानुजा मम तु तस्य दासःस्सदा । 
अहं पुनरमोघ्रया Taras निष्पिष्य तं 
सुयोधनमिहानया विवशयामि विइवम्भराम्‌ Ui १॥ 
(इति साटोपं गदामादायोद्धत परिक्रामति) 
द्रौपदी ॥ (सत्राप्प) अजाउत्त | कह विभ अज दुजोहणहदअस्स 
सआसे दासीहविअ वट्टेमि | णाहं पारेमि | (ता परित्ताअदु अज्जउत्तो ॥ 
कञ्चुकी ॥ (सदैन्यं) कुमार ! कोपं मा कृथाः वने द्रविणाजन- 
मप्यापतिष्यति ॥ 


भामः ॥ (दी निश्इवस्य) प्रिये ! नाहमिदानीं परित्राणदक्षः ; 
वागुरासंयतः केसरीव संत्रृत्ताऽस्मि ॥ 


(पटाक्षेपेण प्रविश्य सहदेवस्सदैन्यम्‌ ) 


सहदेवः ॥ आय 1 विम्तासहिष्णुमेहाराजदुर्याधनस्समाज्ञापयति 
सल्चरमिदानीमेव समागन्तव्यमिति | तदागच्छत्वायः ॥ 


(छाया) targa! नाथ ! शशिकुलतिलक ! पवनतनय ! अवला$5नाथा5्हामितः 
परं eiis रक्षणीया । 
२ आयपुत्र ! कथमिवाद्य दुर्याधनहत्तवास्य सकाशे दासीभूला वर्ते ? नाहं 
पारयामि । तत्परित्रायतामार्यपुत्रः | 
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तृतीयोऽङ्कः | g? 


भीमः ॥ (सामर्ष १रिघूणिततारकः) अरे ! मूल | कि किमुक्ते | महा- 
राजदुर्याधन इति? को वा महाराजः ; के बा$5ज्ञापयति ? स तु नियोजक; 
त्वं तु नियोज्यः कि १ (सशीर्षान्दोलनमङ्कुळिएुखेन श्मश्रुकलाप॑ परामश्यो- 
sI च) ओर! पुहयापसद | gegara | दुर्योधनहतक | — 
चूर्णयाम्याशु पापं त्वां पादाघातेन सम्प्रति । 
कि किमुक्तं paR नामशेषं करोम्यहम्‌ ॥१२॥ ` 
(इति गदां परिश्रामयन्‌ साटोपं परिक्रामति) 
सहदेवः ॥।-(परणम्य साझलिबिन्ध) आर्य | आर्ययुविष्ठिरो भवन्तः 
qafa | शान्तात्मना भवता भवितन्यभिति ॥ 
भीमः ॥ आः | सर्वधा मठेगस्य सेतुवदयमायैः | हुँ! भवतु नाम | 
मार्गमादेशय ॥ 
कचुब्की ॥ इतइतः कुमारः ॥ 
(मीमः-दीे निषश्वसन्परिक्रामति) 
Sat ॥ ' इदो इदो भट्टिणी ॥ 
(द्रौपदी -सबाष्पमवनमितशुखी भीममछुसरति) e 
(ततः प्राविदषत्यवनमितयुसैयुधिष्ठिरा- जुन नकल: परितो 
दुश्शासन-शङ्नि-केश्चासने सञ्रुपविष्टेस्सह दुर्योधनः) 
दुर्योधनः ॥ (ससित मस्तकमान्दोलयन्‌, रमशुपछ्त्रमङ्गुढिमुखेन 
aaa) राजाधिराज ! महाराजयुधिष्ठिर ! 
शकुनिकणेविकर्पेणुपण्डित- 
'स्सुहृदि दर्शितबाहुपराक्रमः | 
qaga रचितात्यवमाननः 
eg ममाइचरोऽदय TEAG FUGA 


>>> 


(छाया) ? इतइतो भट्रिनी । 
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भीमः Gua दुर्योधनवसनमबकर्ण्य साम) आः | guera! 
किमुक्तं त्वया १ “कहु ममाइुचरोऽद्य वृकोदरः”? इति | आयातोऽहं ; NT- 
चरणायमेव | (इति गदामुद्यम्य साटोपं सत्वरमागन्तुमद्युङक्ते) 

सहदेव ॥ (सहसा भीमपाणिमवलळग्ड ञ्य) आर्य | नाग्रमवसरो5मपॅश्य | 
तच्छान्तो गच्छतु मवान्‌ | किमु विस्मृतमायेयुधिष्ठिरचनम्‌ १ “शान्तात्मना 
yaar भवितग्थ'!इति ॥ 

सीमः ॥ (बढादमरपमुपप्तहत्य पाणिना पाणि निष्पिष्य) आः | 
wal निगंडितो$स्म्यायवचनेन (इत्युपसपैति) 

JARE ॥(भीममवछोक्य स्वगतं) हन्त | कदा वा Hat दुर्याधन- 
ममिपतति वत्स इति न जाने (सबाऽ्पं) धिङ्माम्‌ | कथमद्य पापोऽहं sg 
पश्यामि १ अयन्तु वत्स;-- 

निजबछेन तृणीकृतवासवो 
SATA: । 
मम वचोहृढशुद्धलिकावृतः 
कथमिवास्य भवत्परिचारकः १ ॥ १४॥ 
(द्वोपदीमत्रलोक्य gend) हन्त | इयम्‌ 
` शोकार्ता बिनमितवक्त्रपूणचन्द्रा 
पाणिभ्या नयनयुगं पिधाय साश्रु । 
आयोन्ती मम हृदये विछाप्य कान्ता 
Saa नयति नदीव नीरमन्यत esti 


भीमः ॥ (उपसत्य) आये ! भीमः प्रणमति (इति युधिष्ठिर 
प्रणमति) 


1 तव भक्षणार्थमेवेत्यर्थः | 
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युधिष्ठिरः ॥ (सबाष्पं सगद्गद च)-- 
व्यसनेकरताय गहिताय 
प्रबळात्राजनतत्पराय वत्स | । 
श्रितदुःखळृते वृकोदराच | 
प्रणतिं मा कुरु दुर्गताय मह्यम्‌ ॥१६॥ 
भीभः ॥ भीमोऽहमागतोऽस्मि | आज्ञापयल्वार्य: । 
युधिष्ठिरः ॥ (सगद्गद) वत्स! न मेऽद्य दासस्याज्ञोशक्तिः ; 
तन्महाराञदुर्याधनस्समाज्ञापयति । 
भीमः ॥ (खाते) हन्त! अस्य घार्तराष्ट्रपसदस्माज्ञाउवतेनमपि 
विधिना मदीये लळांटे विलिखितम्‌ (कृच्लादुर्योधनस्थामिमलीभूय-प्रकाशं) 
मीमोऽहमागतोऽसमि | समाज्ञापयतु महाराजदुर्योधनः ॥ 
दुर्योधनः ॥ (ससितं) मद्चनाड्रौपदीमित आह्वय ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ (स्वगत) हन्त ! किमयमिदानीमाचरतीति न जाने ॥ 
अजुन! ॥ Emi खगते)-- 
JÀ नभस्प्यलनिबद्धमनन्यमेद 
Patt मकरयन्त्रमृजीष तैले | 
qaa न्थपातयमहे विशिखेन कष्टा 
पैवेहशीमनुभवत्यधुना दशां हा ॥१७॥ 
भीमः ॥ (सबाष्पं सगदं) प्रिये ! यज्ञवेदीसम्मवे | सत्तरमायाहि, 
महाराजदुर्यो-(इत्यधोक्ते मूर्खितः पतति) 
(ततः प्रविशाति विढुरपाणिमवलब्य qa) | 
agang: ॥ वत्स ! विदुर ! वत्सेन सुयोधनेनाबुचितमाचरिते 
कम ; इन्त l- 


० 
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तान्केतवे मम सुतोञ्चुजपाण्डुपुत्रा- 
न्निजित्य सवेमपहत्य च दास्यकृत्ये । 
rat न्ययूयुजदिति Vasa शोक- . 
सिन्धी निमझमचिराद्वटयं मदीयम्‌ ॥१८॥ 
द्य तान्‌ दासमावान्मोचयामस्तावत्‌ | तन्नय मां ते देशं; 
मे ardi वतेते ॥ 
विदुरः ॥ मन्द्मागच्छत्वाये:-(इति परिक्रामति) (सर्वेऽपयुत्तष्ठन्ति) 
धृतराष्टः ॥ (निपतिते भीमे पदस्स्वलनममिनीय सरमसमुपविश्य) 
कोऽयं ? कोऽयं ? (इति पाणिम्यां waza) 
विदुर ॥ (mie agi च) आर्य ! भीमसेनोऽयं मूछितः 
Els शेते ॥ 
dg: ॥ (att क्रिषु भीमोऽयं १ (सहर्ष) बढावलिप्ोञ्नुभजतु 


na (प्रकारी-कृतकडुःखमभिनीय) कथं ! कथं | भीमसेनोऽथम्‌। हा वत्स | 
मृदुलोपधानशयनोचितां तनु 
कथमङ्ग | रूक्षपरणीतलेड्करों: | 
क्रतराजसूयसवनस्य तेऽधुना 
कुत Seat च महती विसंज्ञता १ een 
(इति वस्त्राञ्चलेन वीजयति) 
o भौमः ॥ (मन्दं ege उत्थाय भूतराष्ट्रवछोक्य ससम्भ्रमम्‌) 
आर्य | भीमोऽहमभित्रादये । ` 
दुर्योधनः ॥ (स्वगतं) हन्त ! अध्मत्कार्यस्य मूः प्रत्यहस्मंप्राप्त: | 
(सवंडप्युपसरत्य चतरा प्रणमन्ति ८ 
धृतराष्ट्र: ॥ वत्स | भीम ! कवेदानीं वत्सो age: १ स्मर्शम तं 
मत्पाणिना ॥ 
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भीमः ॥ अयमार्यः (इति युधिष्ठिर धृतराष्ट्रपाणिना स्पशयति) 
TATE: ॥ वस्स ! धन्योऽसि निर्वतितराजसुयाख्वरतय़ा | महती 
qaar समाभिता कीर्ति: | (इति पाणिना afale परामृशति) 
युधिष्ठिर: ॥ (सगद्दद)-- 
यत्कृते सोदराः कष्टा 
दशामतुभवन्त्यमी | 
याज्ञसेन्यपि दुःखार्ता 
_तंमां मा स्पृश पापिनम्‌ ॥२०॥ 
(इत्य्रनमितमुखस्तिष्ठति) 
विदुरः ॥ (स्वगत) 
व्यमनं वदन्ति बिबुधास्तु Zeg 
मृगयां यदासवनिषेवणं तथा । 
अखिलं कदाऽपि तदृतं भवे द्भ 
तदिहाद्य इन्त | फलिते मथेक्षितम्‌ ॥२१॥ 
(सनिइइतासं) भवतु नाम | को वा शक्नोति भवितब्यतां fata ; 
अयं पुनः मूर्खा दुरात्मा दुर्योधनः ॥ 
असिन्सुयोधने प्रोक्तो पदेशो निरथेकः | 
जगद्भितेषिणा tisfa यथा ॥२९॥ । 
घतराष्टः ॥ (Hata) TÀ कथे, याज्ञसेन्यपि दुःखाता १ (इति 
सनिरूतासमासन पाणिनाइन्विष्य समुपविश्य) केदानी सा साध्वीशिरोमणि- 
E H (मन्दमुपसत्य angen) 1 अज वंदामि | (इति प्रणमति) | 
धृतराष्ट्रः ॥ सशोकं maza भाषमाणेय का वा प्रणमति १ ॥ 
युधिष्ठिर: (zën याझतेनी |. 


(छाया) आये ! वन्दे । 


७ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
s शुकम्‌ 
ge Stret | 


TUE: ॥- 
मीरिवासि सदनस्य ममायि ! बत्से ! 
दुःखं कुतो वद्‌ १ तवाद्य निवारयापि | 
को वा सतीमणिमिमां भवतीं निपात्य 
शोकाम्बुधी सुखमपेति निवेदयेह १ ॥२३॥ 
द्रौपदी ॥ (सबाष्पं, ' अज | हे वि अत्रळा दासीकिदक्षि ! 
धृतराष्ट्रः ॥ वत्स | सुयोधन ! सुयोधन ! ॥ 
दुर्योधनः ॥ (स्वगतं) हन्त ! इदानीलहमुपदेश्यस्सेवृत्त  (उपसुत्य 
प्रकाश) आगतोअम्म्याज्ञापयन्तु तातपादाः १ ॥ 
frau: ॥ काति १ वत्स! सक्राशमायाहि (इति दुर्याधनपाणि- 
मवळेब्य) वत्स | कथयामि ते कुशिनीमेकां वार्ताम्‌ | अपिनाम शुणोषि १ 
दुर्योधनः ॥ यदि झ॒शलिनी श्रोतुमहमपि सिद्धोऽस्मि ॥ 
THUS ॥ वत्स ! तहि, कदाऽप्यकुशं ते Ga भात्रथेथम्‌ १ ॥ 
दुर्योधनः ॥ तहि | कथयन्तु भवन्तः (इत्युपविशति) | 
TATE: ॥ (स्वगत) अपिनाम वत्सोञ्यं ज्ञास्यति मदाशयम्‌ १ 
मवतु, जानात्येव धीमानयम्‌ | किमनया विचिकित्सया ? तदेनमादिशामि | 
(प्रकाशं) aca! विमोचय दास्यादेतान्पाण्ड्षुत्रान्‌ । साश्तीमेनां ma- 
adal अनुभवन्त्वेतेऽपि राज्यप्तौख्यम | 
दुर्योधनः ॥ (उच्चेविहस्य) gata वा कुशळिनी वार्ता १ | स्यान्नाम 
विमोचयाबः | यद्यनुमन्येत नीतिज्ञो धर्मराजः ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ महाराज | 
मच्युतेरिदं श्रेयो दास्यमस्माकमस्तु तत्‌ | 
न त्यजामि प्रतिज्ञां तां न बिभेमि च दास्यतः ॥२४॥ 


kees 


(छात्रा) * आर्य ! अद्दमप्यवळा दासीकताइस्मि। ` 
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आम ॥ (स्वगते) किंमयपनवरतम पि “धर्मा धर्मः ? इति धर्मपाश- 
निगडितो o mp? निमझस्स्वयम्‌, अस्मानपि aaaf N 

धृतराष्ट्र: ॥ (oe स्वातं) तात! धर्मपुत्र | पुनरण्येवे कथय | 
(सानन्दे) भवतु नाम ; दढीकरोम्येतदेव । (प्रकाश) वत्स! युधिष्ठिर | 
कथय तावत्‌ प्रच्युतप्रतिज्ञोच्सीति ततस्स्वयगेव विभोचयति दास्थाद्युष्मान्‌ ॥ 

(युचिष्ठिरः-घर्मञ्चुतेरिति पूर्वोक्तमेव पठति) ` 

भीमः ॥ a fea निरतविव्रमस्ाकं दास्यं, आहोस्ति 
त्सावविकम्‌ £ | 

विदुरः ॥ अवधिरवश्यं कर्तव्य: ; नोचेत्को वा यावज्ञीन दास्यः 
माचरेत्‌ १ ॥ | i 

दुर्याधनः ॥ BAT) ea १ “को वा यावज दास्यमाचरेत” 
इति १ यः पराजितो द्यूत स एव समाचरति ; किमप्रसक्तयाइनया AAN ; 
पूज्यानामतुचिताथ्त्र वावप्रवृत्तिः ; ठज्जोष तिष्ठन्तु भवन्तः ॥ BEE 

aque: ॥ वत्स! अलं कोपेन । Rag भावानव अमम्‌ । 
अनुचित हि तेपां यादळ्ीवं sean | तदवंधिमादिशतु ॥ | 

दुर्योधनः ॥ (स्वगतं) नायमवसरश्शाठ्य्य ; तदेतमादिशामि ; 
(प्रकारो) तहिं ; पञ्चहायनावधित्रमतेपां दास्यं; तन्मध्य यदि भव्यः 
कोऽपि प्रकुपितः प्रतीपः, तदा तु-एकहायनमज्ञातवाल:, ततश्च वनवासः, तेत्र 
q नियमः पूर्ववत-डति निधोरितः। अत्र न कस्याण्युपदेशाथेमगळी भूतस्य 
वचन वये श्रोष्याम:---(इति साटोपमुत्याय) SES भोः | ॥ 

(प्रविश्य कञ्चुकी) 

कञ्चुकी H अयमहमस्मि ॥ 

दुर्योधनः ॥ प्राप्य द्रौपदीमेनामवरोधम्‌ । मो भीम 1 bis 
दसन्छयनागारद्वारपालो de । (इति साटोपं परिक्रम्य दुरशांतनकणे- 
शकुनिमिस्सह निष्क्रान्तः 
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gesaat ॥ (दीं Pesto अम्र ! द्रौपदि | समायाहि 
महाराजदुर्योधनान्त;पुरम्‌ ॥ 
(द्रोपदी wars भीम पश्यन्ती मन्दं कञ्जकिना सह निष्क्रान्ता) 
gas: ॥ वत्स ! विदुर | कर गत एव सुयोधनः १ ॥ 
विदुरः ॥ अय किम्‌ १ ॥ 
TATE: ॥ क याज्ञसेनी ! 
विदुरः ॥ सुयोधनावरोधं प्रवेशिता ॥ 
धृतराष्ट्र: ॥ कथं साऽपि गतेन १ (स्वगत) हन्त | yega: 
adaf तां कदाऽपि स्पृशेत्‌ । तदनर्थास । तदिदानीमेत्र प्रबोधयामि तम्‌ । 
(प्रकाशं) कथमसद्वार्ताऽप्यतिक्रान्ता तेन शठेन १ भवतु ; पुनरपि कथयामि ; 
(इत्युत्याय) वत्स | बिदुर | मागमाद्शय ; (इति विदुर पाणिमवछंञ्थ 
निष्क्रान्तः) 
` सत्वरं प्रविश्य दुइशासनः ॥ महाराजदुर्योधनस्समाज्ञापथति- 
“युधिष्ठिरो भृतराष्रपरिनर्यानिरतो मवतु | अजुनः FAC: । नकुल- 
इशक्कनिमनुसरतु | सहदेवो5वरोधद्रारपालस्तिष्ठतु''-इति । तन्महाराज- 
नियोगमश्ुन्यं कुवैन्तु FARA: ॥ | 
युधिष्ठिराजुन नकुल-सहदेवाः ॥ वद्धपरिकरा स्सिद्धास्प्मः । 
(इत्यत्रनमितमुखा दुश्शाप्तनेन सह नित्क्रान्ताः) 
भीमः ॥ (अंसे समारोप्य गर्दा दी निइश्त्रस्य) अहो | विधि- 
beige | — 
जन्ये विजितराजन्यो विधिनाञ्य THAT | 
दुर्याधनगृहद्वारपाल्कत्वे नियोजित: ॥१ al 
(इति निष्कान्तः) 
इति श्रीयदुशेलवासे-बालधन्वि-जग्गू-वकुळभूषणकवि- 
विरचिते अद्भतांशुकनाटके तृतीयोऽङूः ॥ 


nan A 
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॥ श्रीः ॥ 
चतुर्थो$ड:) 
RE Ee 
(ततः प्रविशत्यसतले समारोप्य गदां तत इतः 
पर्यटन्‌ द्वारपालो, भीमः) 
अस; ॥ (दीप Ama क्षणमिव निश्चलं स्तित्वोध्तमवलोक्य च) 
हन्त | विधिविलप्तितम्‌ ॥ 
doen महति सुचिरं यस्य सन्दर्शनार्थ 
भीताः प्रापर्धरणिपतयस्सो व्विदछत्वमत्र । 
सोऽयं भीमः पवनतनयो इन्त ! दुर्योधनस्य 
द्वारे शय्याभवनम भितस्स्थापितोऽस्म्यद्य कष्टम्‌ ॥१॥ 
(विचिन्त्य) म्यान्नामैतत्‌ ॥ 
तदा भर्तैत्यक्ता परपुरुषसेवासु त्रारिता 
. प्रिया दीर्घापाङ्ग निजगणविमुक्तव हरिणी | 
aage मां यदिति समयं Ala च मुहुः 
द्‌ स्य तन्मे हा हृदयमनिशं हन्त ! तुदति ॥२॥ 
हन्त | वञ्रसारनिमितमिव इश्यते मास्म 
: AA gazd विनिमस्नां 
at शिलाऽपि भवति स्म विंलीना। 
आर्थिचित्तमतिदारुणशार 
नो विळीनमत एव कथश्वित्‌ ॥३॥ b 
कष्टम्‌ , वर्मपिशाचाक्रान्ततया जडस्य तस्य साहचर्याद्साकमपि 
वजसारीकृत ह । हुं ! अथवा Deen, एवं त्थिते "ST 
(विचिन्त्य) नास्माभिः कृतो THETA, किन्तु ae ae 


9 
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५० अद्धतांशुकम्‌ | 


एवापतितैतादृश्यनर्यपरम्परा । भवतु नाम भन्रितश्यता । न किञ्चिदपि 
चाञ्चल्यमावहति में हृदय (परितो विलोक्य) हन्त ! प्राधनिशीथतया गाढ- 
Ree आदिवसे विरचितकार्यकळापतया बिस्मृत्यात्मदेहमपि तत्र- 
तत्र स्वपन्ति ५रिजना:--- 
स्तम्भोचमूलमस्णोपलदत्तशीर्षा 
नासा55स्गह्वरगलद्ुरुघोरराता: | 
छालाजला ङ्किंतकपोलतला निपण्गा 
उष्णीपगूढवदन भुवि शेरते हि ॥४॥ 
(वातायनन गगनमवलोक्य) हन्त | नन्द्रोऽग्युदित एव-तश्राहि-- 
नभसि विभात्यसितेऽस्मिन्‌ 
शरदिन्दु थेवलमेत्रपिहिताङ्गः | 
मरकतसपुटनिहित - 
स्सितलघुतूळावृतो55्छहीर इव ॥५॥ 
ममापि तावत्परिक्रपेति पक्ष्मणी निद्रा । तज्ञिषण्ण एव क्षणमिव 
निद्रासुखमनुभत्रामि । (इति वीरासनोपविष्टो गदामवळम्ञ्य पाणिना अपर 
करतलशायितचुबुको द्वारि निद्रां नाट्यति) 
(नेपथ्ये नूपुरनादः) ; 
भीमः ॥ (मन्दमुन्मृज्य पाणिभ्यां नयनयुगळमुन्मील्य) अये | 
कोऽयं निशीये नूपुरनादः ? (इति नेपथ्यामिमुखमवछोक्य aiia) 
विरळद्रीपतया नातिस्फुटाङ्गळावण्या-- 
नीवीकलापमवनो परिलम्त्रमान- 
aga किञ्चिदित्र वामकराम्बुजेन | 
आयाति मस्तकनिचो ितनीळचेल- 
प्रान्तं परेण परिगृह्य च काखिदेपा ? ॥६॥ 
अपिनाम द्रौपदी ? ॥ 
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(ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टा द्रौपदी) 

द्रौपदी ॥ (मत्राष्पं amag च परितो त्रिलोक्य) ` ag 
जहुट्रिलेण दूरीकिदक्षि | अज्जुणो वि ण मे ‘af | णउछ-सहदेव्वा वि 
जेट्रमादुणो वअणगिव्वहणे दिण्णमाणप्ता ता केण वा अण्णेण कहइस्सं 
पवणतणअं विणा | होदु ते एव्व ङ्गम । जइ सोवि कुप्पेदि तदा fa 
वा गेण्हिअ उन्निअग्पाणा gri (इति परिक्रम्य मीममवछोक्र्य) state | 
सूरो त्रि एद्ध दुजोहणहदअप्म दुवारे अणिद्दो fgg) ता उवसप्पेमि | 
(इत्युपमृत्य संदैन्ये प्रणमति) ॥ 

ata: ॥ (निवर्ण्य) कथे द्रोपदी | प्रिये ! क्रिमिदै निशीये त्वमे- 
काकिनीह समागता5सि १ नेदमुचितं दास्यास्ते, age, यःकोडपि प्रबुद्धः 
पश्येत्‌ ॥ 

द्रौपदी ॥ (संस्कृतमाश्रित्य सबाष्पं) नाथ! पाहि मां । न पार- 
यामि दुर्योभनहतकहिसां सोढुम्‌ ॥ 

भीमः ॥ (arta) कि दुर्योघनस्त्वां पीडयति १ ॥ 

द्रौपदी ॥ (सबाष्य) नाथ ! भानुमत्या दत्त “'शय्यागारे AAR GA 
न्रक्चन्दनाद्यपमोगसामग्रीपरिपूर्ण भाजनमादाय मयि गतवत्यां, MIER- 
दर्योधनहतकः (इत्यर्धोक्ते अवनमितवदना रुदती तिष्ठति) 
4 ate: ॥ ततः क्रि? कथय कथय । तेन कि कृतं १ अपिनाम 
स्पृष्टाउमि १ ॥ 

द्रौपदी ॥ Im नाय! नहि नहि । “ननु ! om mr 
भाषिणि ! चन्द्रानने | — 
(लाया) 1 अहो ! grat दूरीकृताउस्मि । अज्जुनोऽपि नमां प्यति | नकुरुसहदेवा 

aft ज्येष्ठभ्रातपैचननिवहणे उन्तमानमौ | तत्केनान्येन कथागिष्यामि TATA 


Ga) भवतु तमव seu । यदि सोऽपि इयति ततो a SH 
प्राणा अबिष्यामि । अदो ! gëtt दुर्योधनदतकस्थ SP: ज i 


चडुपसर्पासि | 


A 
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५२ अद्धताँशुकम्‌ | 


पराजिताः पाण्डुसुताः प्रियाखे 
दासीकृता स्तेषु FASK: । 
ममेइवरस्यायि | विशालमडू- 
Volk तवास्मि दास; ॥७॥ 
इति निगदन्मन्मागेस्यागळीभूय सप्रष्टमुद्यतोडभवत्‌ | 
भीमः ॥ (सक्रोध) आः, अपिनाम स्पृहयति नृशंसो भवत्ये १ | 
प्रिये याज्ञसेनि! 
WEA तस्याड्क 
मादीया यात्वियं गदा | 
मत्पाणिछालिता et. ` 
सुखदा भवतीव या Well ` 
(सशीर्षान्दोलनं) हुं ! अथवा-- 
स्वपिति क ! युधिष्ठिरः प्रभुर्नो 
विनिपात्यातिनिहीनदास्यकृत्ये । 
ag! गच्छ निवेदयाद्य तसम 
तव दु:खं स निवारयिष्यति द्राक्‌ ॥९॥ 
द्रापदी ॥ (सदैन्यमञ्ञछिं बध्वा) नाय! अलममर्षण | त्वयि 
प्रकृपित को वाऽन्यो मां रक्षिष्यति || 
भीमः | (हस्तेन हस्तं निष्पिष्य स्वगतं) आः | कि करोमि | हन्त | 
अद्यामपकाय कतुमपि त्यक्तुमप्यनीशोऽस्मि | ea! उभयतः पाशः | 
क्मितत्सर्वमप्यार्ययुधिष्ठिरहृदयं नाधिरोहति ? भवतु नाम | (प्रकाशं) तत 
कि कृतं तेन दुरात्मना १ 
. द्रोपदी ॥ तत्रान्तरे गान्धारी तत्रागत्य प्राहिणोन्मा Ba. 
स्थानमेव || 
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भीमः ॥ स्यादेतत्‌ । ततःपरमेतावन्ते काले तस्मान्न काऽपि क्रिम 
भीतिः १ ॥ 
द्रौपदी ॥ नाथ ! महती भीतिस्समुत्पन्ना । तत एव नाथं त्वां शरणं 
भजामि ॥ 
भीसः ॥ कथय कि तत्‌ 
द्रौपदी ॥ नाथ ! दुर्याधनहतकलब्धप्रसादा काचिचेंटी 
मत्सकाशमातताद्यात्रवीतू । “। महाराजढुर्योधनस्त्वामाज्ञापयति “इवः पुन 
रुषस्येव धृतमङ्गळवेषया मन्दारोद्यानं गत्वा मन्दारङकुसुमान्यपचित्य तैरेव 
गुम्भितां हृदयज्ञमां खजं कनकभाजने निधाय तंत्रेव भवत्या मवि१व्यम्‌ Lag 
पुनरनुपदमेव तत्र मन्दिरे विराजमानस्य चक्रपाणेहसमर्याये समागमिष्यामि” 
इति | तदुषस्थेव त्वया मन्दारोद्यानं गन्तव्य” इति | तन्मया मन्दारोद्चानं 
stach संवृत्तम्‌ । तत्र च स ala: कि वा करिष्यतीति न जाने । तत्पाहि 
माम्‌. | (इति रुदती चरणयोः पतति) ॥ 
भीमः ॥ (सामर्पमरुणतरं नयनयुगर्छ परिश्रामयन्‌) आः ! पाप 
नरापंसद | पश्येदानीं न .मत्रसि | (इति sët. शाथ्याभवनङ्रारागैळे पाणि 
निक्षिपति) ॥ 
द्रौपदी ॥ (सप्तम्ध्रमं मा कवाटमुद्धाट्य | अत्याहितमापतेत्‌ | 
(इति भीमपाणि गृह्णाति) ॥ 
भीमः ॥ (सक्रोध) प्रिये ! wa पार्णि | मा निवारय । पये 
शयान मद्य मत्कुगवन्निष्पिष्य वामचरणाडुष्टेन Bez नामशेष करोमि | 
किन जानासि मां जगत्प्राणप्राणपुत्रे ! शुणु तावत | 
Bet गदयाऽनया परवधूननाकांक्षिण 
- सुयोधनमिहाश्रमाघममहे भराया धुरम्‌ । 
भरामि मुजपीठयोः कमठवद्ठानिहुर८ु  : ` 
युधिष्ठिरमनः परेत्वसरन्तु तत्सोदराः ॥१०॥ * 
- (इति झडित्यगळं पाणिनोत्पाव्य गह्णाति) 
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द्रौपदी (SaR बच्चा) नाथ | अलममर्पेण । नायमवसरः 
` कोपस्य । sesh तावद्ोष तस्मिस्ततः प्रतीपगमने समुचितमिति प्रतिभाति मै । 
ata: ॥ तर्हि कि BA: १ ॥ 
द्रोषदी ॥ अहं maga गमिष्यामि मन्दारोद्यानं तदा 
वृक्षान्तहितेन तत्र भवता भवितव्यम्‌ | यदि स पापः प्रदर्शयेन्निनां नृशंसतां 
तदा भवानपि प्रदशयत्वमपक्रायम्‌ I 
भीमः ॥ प्रिये ! तहि स्रीवेषमहमेवं परिगृह्य मन्दारोद्यानं गमि- 
ऽयामि | तत्र तदा मन्दालोक्तया मयि न पुरुपत्रधीरुदेप्यति Ta स तु 
तदा चित्त चापल्यकार्य दर्शयिप्यत्येव | ततश्चानन्तरकरणीयं करिप्यते मया, 
तदृवृक्षान्तरिता पश्य I न 
द्रौपदी ॥ (Gest सस्मितं च) आर्यपुत्रस्य स्रीवेपोड्तीव हृदयङ्गमो 
मवेद्धि ९ ॥ 
भीमः ॥ प्रिये ! frat स्थूलकाय इति परिहासविषर्य करोषि १. 
णु तावत्‌-- 
att खीवेष परिगृह्य यद्ययमह गच्छेयमस्माहृहिः 
zgi विश्रममस्य मे तु मुनयघ्यक्ताखिलाशा अपि | 
कन्दपारुशरानुविद्धहृदया मज्जयुरुन्मत्तव- 
AMG 'ृतराष्ट्रसूनुविषये का वा कथा कथ्यताम्‌ ॥१ १॥ 
तदूच्छ, सत्वरमुपानय खरीवेषसमुत्तितान्युपकरणानि ॥ 
द्रौपदी ॥ तथाऽस्तु, (स्वगत) मया चिन्तितमिदानीमुपनतम्‌ । - 
(इत्यवनमितमुखी सस्मितं निष्क्रान्ता) ॥ 
भीमः ॥ (सशीर्पान्दोळनं इमश्रुकलापमज्नुल्मुखेन परामृशन्गगने 
qaz) अरे | र! धातेराष्ट्रपशो १ मन्दारोद्यानदेवताये तावद्वध्यपशुतां 
नीतोऽसि | अद्य R— e ; 
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चतुर्थोऽङ्कः | ५१ 


परिरम्भणकैतवेन दोभ्भा 
ges त्यां परिगुह्य मदूयामि | 
दशदिक्षु त्रिनिक्षिपन्तमक्षि 
क्षुमित द्रक्ष्यति म प्रिया प्फुरन्तगू ॥१२॥ 
(स्रीतेषसश्ुचितोपकरणपाणिः प्रविश्य द्रौपदी) 
द्रौपदी ॥ (सस्मितं aza च) आर्यपुत्र | समानीतान्युपकरणा न 
TASH NACA: (इत्युपक्ररणान्वर्पयति) ॥ 
(भीमश्चण्डातक्रोपरि परिधाय दुकूलमवगुण्ठितमस्तको वलयभारणं 
नाटयति) 
(द्रोपदी-मुक्तामाळामिर्मीमकन्धरामळङ्करोति) ॥ 
भीमः ॥ प्रिये ! सत्वरमुपनय दर्पणं, पश्यामखावन्मुखसोन्दर्यम्‌ ॥ 
(द्रोपदी-सस्मिते द्णमानीयार्पयति) ॥ 
भी मः ॥ (मुखमवलोक्य) हन्त | पोटा संबृत्ताउईरि (इति शमश्च 
कलाप पाणिना oa) (द्रौपदी स्मयते) ॥ 
भीमः ॥ (विचिन्त्य) हूं | भवतु, दुकूलेन मुखमाच्छाद्य गच्छामि | 
(परितो त्रिलोक्य) प्रिये ! पश्य सन्निहित उपःकालः- 
तारुण्यव्यतिकरकान्तकायकान्ते- 
Ararat नततनु ! पारशीकनार्याः । 
ऐद्रीय दिगनुकरोति गण्डभित्ति 
क्रान्त्याउद्च प्रसुमरशोणिमाअदाताम्‌ ॥ १ AU 
तत्सावयामों मन्दारोधानमार्गमादेशय |. 
द्रोपदी ॥ (सस्मितं) इत इत एहि ॥ 
(भीमः-परिक्रामति) ॥ SA 
द्रौपदी li आर्यपुत्र ! इदं मन्दारोद्यानं, पश्यत्वायेपुत्न: ॥ 


` 
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भामः ॥ (स्पर्शसुखममिनीय) प्रिये! विकसत्तामरसकपायगन्ध 
कन्दळितदळितमन्दारकुसुभपरिमळ मिळित पराग मारमन्धर स्समूह्ममानप्रालेय 
शीतलशीकरस्समीरस्तनयवात्सल्यादित्र मामालिङ्गति । (समन्तादवलोक्य) 
पतत्रिणो5पि प्रबुद्धा एव, पश्य--- 
-निषण्णाइशाखायां पवनचलितात्पत्रपटछातू 
क्रद्धिः प्रालेयैस्सुतनु | पतगास्सिक्तगरुतः | 
धुन्वन्तः पक्षौ त्रिवलितगळाखोटिपुटतः 
समीकुवैन्त्येते निननिमकुलायस्य पुरतः ॥१४॥ 
(नेपथ्ये) इत इतो देवः 
भीमः ॥ (आकर्ण्य नेपध्यामिमुखमवलोक्थ) प्रिये | om. 
भावराष्टपसदः ॥ तद्वदामेनामादाय वृक्षान्तरिता मव। अहं पुनमन्दार- 
कुसुमान्यपचिनोमि | (इति तां संप्रेष्य पुष्पापचय नाट्यति) ॥ 
(aa gfiert बनपालप्रदश्यमानमार्गो दुर्योधनः) 
दुर्योधनः ॥ गच्छ मन्दारक | मन्दारोद्यानस्थः हार -सावश्राने” 
भवता. स्थातव्यं, अन्तः कमपि मा प्रवेशय! ॥ 
वनपालः ॥ यथाऽऽज्ञापयति देवः (इति निष्क्रान्तः) 
दुर्योधनः ॥ अपिनामेद्मुपतरनमढङ्कते स्थात्पक्ष्मलाक्ष्या ¦ (क्षितित- 
SHAG सहर्ष) आयातेव इश्यते, यतः-- 
प्रालेयरिन्डुधवळी AAMAS LA 
त्रम्ये ES तुहिनशेत्यपिया5तिमन्दम्‌ | 
व्यस्ता5पि नुन्नहिमनरिन्दुतया स्फुराङ्का 
सन्द॒श्यतेऽतिहरिता IAS: ॥ १९ ॥ . 
तदनेन विटपिवाटेनान्तर्हितगात्रो गत्वा पश्यामि तावत्कि करोति 
सा मगाक्षीति (इति परिक्रामति) ` SE 3 
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(भीमः-स्तनमाच्छादयन्नमीक्ष्ण दुकूलेनावगुण्ठितमस्तकः कुसुमगु- 
म्मने नाटयति) 
द्रौपदी ॥ (सस्मित स्वगतं) + अम्हहे! इद्धिआजणविन्भमं ge दंसेदि 
अज्जउत्तो ॥ 
दुर्योधन: ॥ (ena सहर्ष)--- 
एकैकशः कनकभोजनतः प्रसून- 
मादाय कोमछकरेण मुहुनताङ्गी | 
बृन्ताहिताचळविशालविलोचनान्जा 
मालां नवां रचयति स्पृहणीयशोभाम्‌ ॥ १६ ॥ 
--तदुपसर्पामि (इत्युपसर्पति) ॥ 
(भीमः-अधरचितां मालां विहाय सत्वरमुत्यायं gea सविश्र- 
ममन्यतो ei 
दुर्योधनः ॥ (सादरं) प्रिये! 
कथ वा प्राठेयञ्यंतिकरजडे शादपटले 
निधायांध्रि कान्ते | किसल्यनिमं यासि १ gaa | । 
yadai met रचय परिपूर्णामुपयमं 
alq नः कण्ठे कॅलयतु भवत्या विनिहिता ॥ १७॥ 
(इत्यसमग्रां माझामादायाचुगच्छति) | 
भीमः ॥ (स्वगत सस्मितं) साधु, दुर्योधन ! साधु, सम्यगभिहितं 
* मता “ उपयमं ” इति तत्सत्यमेवाचिरादेव त्वां afta नयति यमसमीपम्‌ ॥ 
(द्रोपदी-स्मयते) | 
(भीमः-भयं नाट्यति) 
~~) (ळय अदय! Smaart ag दीयति आयुः | 


—$—$—$——$——— Q( 
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१८? ; agi । ` 


` - दुर्योधनः ॥ मयि सति तव भीतिमूहि mea | 
प्रकटय मुखचन्द्रे न्यककृताम्मोजशोमम्‌ | 
. असमशरशरौचेीतमत्यन्ततापे 
मम हरतु भवत्यास्त्वङ्कपाळिः arise १ ॥१८॥ 
प्रिये ! अळं साध्वसेन 
कुलुमापचयश्रान्तां ननु | बाहुळतां तव । 
सवाह्यामि दासोऽहं geg geess ॥ १९. ॥ 
(इत्यगळीसूय ग्रहीतुमिच्छति) | 
(मीमः-समयमन्यतो गच्छति) | 
दुर्योधनः ॥ 
कलक्रणितम्ुळैविविधपक्षिभिदेन्तुरं 
मनोहरएुमावळिप्रसतमन्दगन्धा ञ्चितम्‌ । 
समीरपरिनतितत्रततिजाळदोलायितं 
लतागृहमुपैहि मद्भयविलोळरम्येक्षणे | ॥२०॥ 
भीमः ॥ (सविभ्रमं ge स्रीसमुचितकण्ठेन) जइ मह वळुह- 
जणो एदं Sad सुणोदि तदा कुप्पेदित्ति वेवइ हिअअं ॥ 
द्रौपदी ॥ (सवगतं ससर्त) ° अजाउत्त! तं gd एव्व । तुह तत्तो 
महदी मीदी खु 1॥ 
O ga: (सगतं सहप) इयमायातेव मदीये पन्थानम्‌ । यतो 
मधुरमघुरया गिरा प्रकाशयति निजाशयं (प्रकाश) कछमाषिणि |— 
दासेभ्यः पाण्डुपुत्रेम्यः कृतोऽद्यापि मय तव १ | 
आत्तघैर्या HI कान्ते ! दासे5सिन्नाशु दर्शय ॥२१॥ 


(छाया) 2 यदि मम वछभजन एतं वृत्तांतं श्रणोति तदा कुप्यतीति वेपते हृदयं | 
2 आर्यपुत्र ! तत्सत्यमेव, तव तस्मान्महृती भीतिः खल | 
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भीमः ॥' जइ एव्वं, ता एद्ध क्रिवि gang ॥. ... 
दुर्योधनः ॥ (waa) एच्छ सुन्दरि! भन्यो भवेयम्‌ ॥ - 
द्रौपदी ॥ (स्वगतं ससित) ° अजाउत्तो कि वा See) सुंणोंमि 
दाव H : १ 
भीमः ॥ * ता भाणुमदीए ठाणं तुए मह देदव्वम्‌ ॥ 
द्रौपदी ॥ (विहस्य ergi * साहु, णाह ! साहु, छह मंतिदे.। 
होदु, एदस्स एसो कि वा उत्तरं देदि । पेकिस्से ॥ 
दुर्योधन! ॥ (सत्वरं) किमुक्त १ प्रिये | “मानुमत्यास्स्यान लगा 
दातव्यं!!इति | शुणु तावत्‌ 
त्वत्पादसँवाहनसक्तपाणौ, . 
मयि प्रिये | भानुमती तदा सा | 
करे दधाना व्यजनं नताङ्गी 
दासीव ते स्थास्यति पाइन एव ॥२२॥ 
तदेहि-- 
` गाढालिङ्गनभुग्नचूचुककनद्रक्षोजकुम्भाख्युना 
मत्कण्ठापितरीधैवाहुलतिका प्रोञ्िलरोमाच्चिता । 
कान्ते | स्वर्गसुखं तवाधरसुघादानेन दीनाय मे 
कन्दपोहशरातुविद्वéदयायापादय द्रौपदि | ॥२३॥ 
(इत्याळिङ्गति) 
(भीमः-सरमसे खङ्गं धुनोति) 


bois Rts a NOMS MM 
(ज्या) 1. ययेवं ताई अत्र किंमपि प्रक्ष्यामि | E 
2. आर्यपुत्रः किं वा एच्छति | शृणोमि तावत्‌ 


गनुमत्यास्स्थानंः प दातव्ये | ; 
3. ताह भानुमत्यास्स्थान त्वया मह्य ae 
4. साधु, नाथ ! साधु, BE मान्त्रत भवत्वेतस्य एप किवोत्तरं ददाति द्रक्ष्यामि 


८८-७0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ७ 


६० अङ्गतांशुकम्‌ | 


दुर्योधनः ॥ (सुदूरे निपल सवैलक्ष्य सशङ्क सत्रासं खगर्त) हन्त | . 


किमिदमबळाया ईहशी शक्तिः ? (सविमर्श) स्यादपि क्षत्रियपुत्री खल्वियं 
(भ्राश) प्रिये | क्रिमिदमभ्यर्यिताऽमयेत्रं मयि नित्रणाऽसि १ (इति गाढा 
छिंगनमुञेति पूर्वोक्तमेव पठन्पुनरप्युपसर्पति) ॥ 
द्रोपदी ॥ (स्वगतं) ' अहे | अज्ञावि वम्महसरग्गिढञ्ञतहिअएण 
एदेण अज्जउत्तो ण ण्हादो । ता gea gei पुणोवि जण्णसेणीवुद्धीए 
अञ्जउत्तं उवप्प्पेइ एसो || 
भीमः॥ (ig गाढतरमाढिङ्गय) आरे! धातराष्ट्रापसद | पर 
वधूजनबद्धाद्र | नराधम ! किमुक्तं भत्रता १ — 
“गाढा लिङ्गनभु चूचुककनद्क्षोजङ्कम्भाऽध्रुना 
मत्कण्ठापितदीधताहुळतिका प्रोद्धिन्वरोमाश्चिता । 
कान्ते | स्वगसुखं तवाधरसुधादानेन दीनाय मे 
कन्दर्पोरुशराचविद्वहदयायापादय द्रौपदि ! ” ॥२१॥ 
इति खळु ? अरे मूख | नाहं द्रोपदी, भीमोऽस्मि, पश्या- 
धुनेव स्वर्गसुखं ददामि ते (इत्यथः पातयति) | 
दुर्योधनः ॥ (सत्वरमुत्थाय स्वगत) हन्त | वञ्चितोडसि तया | कि 
करोम्यद्य (विचिन्त्य get) स्म्रतमिदानी (प्रकाशं) कःकोऽत्र भोः ॥ 
(प्रविश्य वनपालः) 
वनपालः ॥ आज्ञापयतु देवः || 
दुर्योधनः॥ सत्वरं मद्ठचनादाहूय यवि हिरार्ुन-नकुल-सहदेवान्‌ | 
वनपालः ॥ यदाज्ञापयति (इति निष्क्रान्तः) ॥ 
दुर्योधनः ॥ (सक्रोधं) अरे ! वैधेय ! दासस्य ते कियद्विक्रत्थनं ! 
विस्मृता कि दास्थवृत्तिः१ पश्य तावदधुना कालयामित्वामरण्यम्‌ || 


= as i TE 
(शया) 1. अहो ! अद्यापि मन्मथशराभ्षिदह्ममानहदयेतैतेना्यपुत्नो न झातः | 
तस्मादेबैवं पुनरपि याशसेनीबुध्या&येपुत्रमुपसपत्येष 
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"(ततः प्रविशन्ति युधिष्ठिराजुन-नडुल-सहदेवाः) 

युधिष्ठिरः ॥ (स्वगतं) Pai दुर्योधनेन समाहूतास्स्मः १ अपि- 
नामाभ्यपतदूवृकोदरः प्रकुपितो दुर्योधनम्‌ १ ॥ 

(सर्ेऽप्युपसृत्य मीममत्रलोक्य विहसन्ति) 

युधिष्ठिरः ॥(ससित) वत्स! भीम! किमिदे १ कोऽयं वेषः ? ॥ 

afta: ॥ (सामर्ष) आर्य | भवन्माहात्म्यकारितोऽयं sis: ॥ 

युधिष्टिरः ॥ वत्स | कोपं मा कार्पीः, शान्तिमवलम्बस्व || 

भीमः ॥ (सामर्षे सोत्कंपे च)-- 

कर्थं मनसि शान्तिम भवत्यांर्यातिनिष्ठ्रम्‌ । 
परश्रीसङ्गहासक्तं RARA नराधमम्‌ ॥२४॥ 
(इति कृतमुष्टिदुयाधनमनुधावति) 

दुर्योधनः ॥ (सक्रोषं) अरे! मूर्ख ! अयं न भवसि (इति भीम- 
मभिपतति) ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ (उमात्रपि निवार्य) वत्स ! भीम ! कथय क्रिमिदानी- 
ममर्षस्य कारणम्‌ ? ॥ 

भामः ॥ याज्ञसेनी कथयति, (पाखमवछोक्य) ननु | याज्ञसेनि | 
इत एहि ॥ 

द्रौपदी ॥ (उपसत्यावनमितमुखी Paes) ' अज्जउत्तो एव्व भणा- 
दि । णाहं ते भणिदुं वि पारेमि ॥ 

दुर्योधन: ॥ (स्वगतं) हन्त | इयमप्यत्रैव (सक्रोधं) स्यान्नाम | 
विडोभनशीलाया अस्याः करिष्याम्यचुरूपामतज्ञाम्‌ ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ (स्वगतं) हन्त | इयमण्यत्रेव (प्रकाशं) वत्स | 
प्रभाते क्रिमथेमियमिहागता १ ॥ 

भीमः ॥ (सामर्ष) आज्ञप्ता च दुरात्मनाऽनेन ॥ 

(छाया) 1. आर्यपुत्र एव भणति नाइँ THR मपि पारयामि । 
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RR अजुतांशुकम्‌ | 


युधिष्ठिर ॥ (स्वात) आः ! कई पुन्दरीणां तरुणीनां सती- 
नामबहानां WY aaga (प्रकाश) कथय किमथमाज्ञप्ता है ॥ 
भीमः ॥ (सक्रोध) Fest दुरात्माऽयं (इति वक्तमारभते) 
दुर्योधनः ॥ (सक्रोध) अरे | मूर्ख ! तिष्ठ तावदळं विकत्यनेन } 
दासस्य कियद्वा वच विजुम्मगम्‌ (युधिष्ठिरमवलोक्य)-- 
अथं दुरात्माड्य मम प्रतीपो 
यतोऽत्र तस्माद्विपिनं भवन्तः | 
आपाद्य संवत्सरमेकमर्थ- 
प्रदानतहस्युः परिभुक्तदास्याः ॥२५॥ 
युधिषिरः ॥ यथाऽऽज्ञापयति महाराजः (इति गन्तुमृद्यङ्के) ॥ 
दुर्योधनः ॥ हन्त ! विस्मृतम्‌ | प्रथमं तावद्वत्सरमेकमज्ञातवासो हि 
भवताम्‌ ॥ | 
युधिष्ठिरः ॥ तथा (स्वगतं) हन्त ! सरवधा विधिनाउघः पातितास्स्स; 
(इति समार्योञनुजेस्मह, निष्कान्तः) || 
दुर्योधनः ॥ दुर्वाससे सपर्यया तोपयित्वा पाण्डवैराजितानां द्रवि- 
णानां सङ्गहणार्थ प्रेषयामि तावत्‌) (इभश्रुकलापमङ्गुळिमुखेन परामृशन्गगने 
लक्ष्यं बद्धा) अरे | द्रोपदि ! कि मां न जानासि दुर्योधनम्‌? ॥ | 
द्रव्याभावात्पुनरपि पतीन्‌ दासभावे नियोज्य 
प्रागल्म्यात्ते प्रकटितमहावश्वनायास्सभायाम्‌ | 
ज्ञां मध्ये सपदि वसनं कर्षयित्वा पतीना- 
geet gaa | महतीं कारयिष्याम्यहन्तु ॥२६॥ 
(इत्युद्धत परिक्रम्य साटोपं निष्क्रान्तः) || 
इति श्रीयदुरेलवराति-वालधन्वि-जग्गू-चकुळभूपणकवि- 
बिरचिते अङ्भतांशुकनारके चतुर्थोऽङ्कः ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, MeluKote Collection. 


oi Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


॥ श्री: ॥ 
E | 
पञ्चर्नाञङ्क;॥ 
“DE 7 
(ततः प्राविशति वनोचितवेपो भुजणिखरविनिहितगदो भीमसेनः) 
भीमः ॥ (नेपथ्याभिमुखमवळोक्य)--- 
तरोश्शाखा दीर्घा gag | मवतीवात्र विनता 
धरेय गर्ताब्या छढितगमने | कण्टकचिता । 
इतस्तस्मादेहि क्षितिनिहितदृष्स्तु परतो 
निधाया ङ्ग मन्दं बृदुढतरशादे वनपथे ॥ १॥ 
(ततः ग्रविशति क्षितितलविनिहितइद्िद्रोपदी) 
द्रौपदी ॥ ' णाह | दुकरं खु रण्णगमणं ॥ 
afta: ॥ (gad) प्रिये ! कि कुमेः १ अज्ञातत्रासार्थमस्माधि:-- 
उषितं विराटमवने तु हायनं 
पिहितात्मपौहुषमनोहराक्कति | 
ननु शौयनुग्रहबलात्करग्रहो5- 
प्यभिमन्युमत्स्यसुतयोरभूत्तदा ॥२॥ | 
द्रेपदी ॥ (सोत्कंप) ° अह्हे | अजवि pn कोअभं 
सुमरिअ वेवइ मह हिअअं ॥ 
भीमः ॥ प्रिये ! किमद्यापि तस्माजीतिः १ 
प्रचण्डमुष्ट्याइतिपूर्णिताक्ष 
करात्करे कन्डुकवन्निपात्य | 
गतासुमेवाक्ररवं नृशंस 
तं कीचकं सुन्दरि | ते समक्षम्‌ Va 


An ep 
=- me, 


(छाया) 1. नाथ ! दुष्करं खल्वरण्यगमनम्‌। 
2. अहो ! अद्यापि d नृरासं कीचकं स्मृत्वा वेपते मम हृदयम्‌। 
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See ~ अद्ुताशुकम्‌ | 


द्रौपदी ॥ (सत्राष्प) ¦ महकए अळाउत्तेण महंत दुकुं TUE 
इदोवरं wir वि कि कि अणुहोद्व्वं ण जाणामि ॥ 
भीमः ॥ प्रिये eg चिन्तया | तस्यैव भगवतः कृष्णस्थानुग्रहाद्वन- 
वासोऽपि सुसुखं प्रचलिष्यति ॥ 
द्रौपदी ॥ (नासाविकासमभिनीय) को एसो ? अपुव्वो दिव्यो 
पुण्फामोओ एत्थ पसरेइ १ ॥ 
भीमः ॥ प्रिये ! सौगन्धिककुसुमामोदोऽयम्‌ ॥ 
द्रोपदी li (सहर्ष) अहाहे ! कआवि ण मए एआरिसो पुण्फ- 
गन्धो अणुहूदपुव्वो ॥ 
भीमः ॥ ene! दिव्यभूप्ररूढानि तानि कुसुमानि erga- 
वर्णानि च ॥ 
द्रौपदी ॥ (सानुनयं) 7 अज्जउत्त | ता ते मह आणीअ देहि। 
भीमः ॥ (ससितं) al fag मन्यसे तानि चैत्ररथरूढानि 
कुसुमानि सुसंपादानीति १ ॥ 
द्रोपदी ॥ (ससितं) * अजाउत्त! तुए दार्णि धणं आणेढुं धणदेण 
जुद्ध mS खु । ता काळणं विणा उआसीणेण सह ण करणिज्न जुद्ध । 
ता मए दाणि क्राळणे विण्णातिदं | जइ तुरं ओहरीआदि तं पुण्फं तदा कुवि 
दो धणदो जुद्ध काढु आअच्छइ ॥ 
भीमः ॥ (सहर्ष) प्रिये! साधु मन्त्रितं । ते तु सचिवतासमुचिता 
धीरापादयत्यपरिमितमामोदम्‌ | तदद्य--- 
(छाया) 1. ममझते आर्यपुत्रेण महदुःखमनुभूतं | इतःपरमरण्येडपि कै किमनुर्भावतच्ये 
न ole. 
2. कषः? अपूर्वा दिव्यः पुष्यामोद्ोऽत्न प्रसरति ! 
3. अहो! कदाऽपि न मया एताहराः पुष्पगन्धोच्नु भूतपूर्व:. 
4. आयुपुत्र ! we तन्मह्ममानीय देहि. 
5. aga! त्वयेदानो धनमानेतुं थनदेन युद्धं केरणायं खल । त्वि कारणं 
बिनोदासीनिन सह न करणीयं युद्ध, तसमान्मयेदानीं कारणं विज्ञापितं । 
यदि त्वयाऽपहियते तत्पुष्पं तदा कुपितो धनदो युद्ध क्तुमागच्छति. 


— = 
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कौबेरान्‌ गदया विदार्य समरे वीरान्कराळानहं 
रोपारव्धनियु द्धमञ्जनयने | यक्षाधिपं क्ष्मातले | 
क्रीडाकन्दुकवन्निपात्य get दत्तस्पुमेस्तेन तै- 
aad ते द्रविणेश्च धर्महदय चामोदयाम्यञ्जसा ॥४॥ 
aaa तिष्ठ तावदर्चिरेण विजित्य कुवेरमहमागमिष्यामि ॥ 
द्रापदी ॥ (सहर्ष) ' जेदुअजउत्तो | एत्य wa fa तुह 
आअमणं पेक्िप्सं ॥ 
भीमः ॥ प्रिये | मामागतमवेहि | अवहिता भव तावदत्र विपिने 
दुर्याधनहतकपक्षीयो यः कोऽप्यापतेत्‌ | (इति निष्क्रान्तः) ॥ 
(द्रोपदी-परितः पश्यन्ती Ries समुपविशति) 
(ततः प्रविशति जयद्रथः) 
जयद्रथः ॥ आज्ञ्तोऽस्मि महाराजदुयोधनेन, “ कथमपि बळा- 
द्रोपदीमपहत्योपनय”” इति | विपिनेडस्मिन्पयैटता मया युधिष्ठिरपणशालाया- 
मन्विष्टाउपि न दृष्टा। अयमेवावसरस्तामपहर्तु, यतो न सन्निहितो भीमार्जुनौ | 
सा ga Sar । क वा स्यान्मृगाकषी? । (दीर्घ निश्खस्य) हन्त ! निरर्थकं 
जातमिदानीन्त्वखीपर्यटनं | कि करोमि । (इति परिक्रम्य द्रौपदीमवलोक्य 
सहर्ष) ॥ 
किप्तल्यमपतचित्य वन्यवछ्या 
नखरमुखेन मुहुविपाटयन्ती । 
अवनमितमुखीह निनिमेषा 
sont वनदेवतेव भाति ॥५॥ 
(saved) हन्त | एनामवलोक्य कल्य वा नोदेति स्पृहा १ ॥ 
नूनमस्यास्तु सौन्द्यलोटुपैः पाण्डुनन्दनेः | 
एकेत्र पञ्चभि्मर्या कृतेयं सुन्दरीमणिः ॥६॥ 


— e e 


eR DS E ना 
(eg 1. जयत्वायपुत्रः | अलैव स्थित्वा तवागमनं द्रक्ष्यामि । 
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भवतु नाम Wal गत्वाऽ त्यायते छोचनकुबछये पिधाय पाणिभ्या 
क्षणमिव क्रीडामि (इति मन्दमुपसर्पति) ॥ 
` (द्रोपदी-शुष्करपर्णशब्दश्रवणमभिनीय समयं झडित्युत्याय परितः 
पश्यति) 
जयद्रथः ॥ (सत्वरं बृक्षान्तरितो भूत्वा) 
प्रतिबृक्षमियं भियाऽतिलोळं 
नयनेन्दीवरमाशु निक्षिपन्ती | 
तर्‌ळायतफालङुन्तलाळि- 
नवनीलोत्पलमातनोति कान्त्या ॥ ७ ॥ 
तन्निवार्‍यामि तावद्भयमस्याः | (इत्युपसत्य) भीरु ! न भेतव्यं न भेतव्य- 
नितम्बभरमन्धरे | नमितकन्धरे | graft ! 
क्षणं रणरणाकुलक्कणितकङ्कणालङ्कताम्‌ | 
्रेष्टयुगळीं तव प्रसवमालिकाप्तन्निभां 
निधेहि भुजपीठयोश्वरणदासदासस्य मे ॥८॥ 
(इति स्प्रष्टुमुपसर्पति) | 
द्रोपदी ॥ (समयं) ` हा अज्जउत्त | परित्ताअहु परित्ताअदु | 
एसो gat d गहीदुकामो उवपप्पेड | (इत्यन्यतो गन्ति) | 
जयद्रथः ॥ (अर्गळीभूय) प्रिये ! मा Ad: | क्क गच्छति १-- 
पार्श्व गर्तस्सुतच ! ARA: कण्टकैर्दन्त्रेय 
वन्या भूमिस्स्थणुटितमहाग्रावकूटोऽग्रतस्ते | 
वल्मीकोऽयं चरणनिकरे पृष्ठदेशे निकुञ्ज; 
पादाम्भोजं कथमिव महाकानने5स्मिनिधत्से? ॥ ९ ॥ 
तदेहि | मदुलास्तरणं मदीयं स्यन्दनमढङ्खरु | 


(छाया) 1. हा आर्यपुत्र ! परित्रायतां । परित्रायतां एप दुष्टो मां अहातुकाम उपसपति ! 
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द्वापदी Germa) अरे! रे! मूत्र मा ea मां। गच्छ 
दूरम्‌ ॥ | 
जयद्रथः ॥ प्रिये! मा कुप्य तावत्‌ । 

क्रूरसत्वाकरे घोरे कानने शुन्द्रानने। । , 

तापसीव कथ बाले ! निवत्ससि १ निवेदय ॥ १०॥ 
तदेहि aen | नयामि मवतीं सौधम्‌ | 

द्रौपदी ॥ (EA) अरे! नराधम! नयति त्यां प्रनतनयक्ष - 
पनतनयम्‌ (इति धावितुसुद्यङ्के ) ॥ 

जयद्रथः ॥ मानिनि ! क्क maA? यदि नारोहसि मदीय 
सयनदने, बलाद्कम्मिछे कृतकरोऽहमारोपयामि | तदेहि सामोक्त्यैव | 

द्रौपदी ॥ (सभयं) हा नाथ | बकनिषूदन ! क वर्तसे १ नराधमोऽय- 
मां बळात्स्पशाति | तत्पाहि (खगत) ea! अर्जुनोऽपि न सन्निहितो 
gana दमयितुम्‌ ॥ | 
(ततः भ्रविशति रथाधिरूढो्युन*) 

अर्जुन AAS ! कानने5स्मिन्योषित आतनाद इव श्रूयते । तदेहि, 
पश्यामः । (इति रथादवतीर्यं मातलिना कतिचित्पदानि गच्छति) 

मातलिः gaa! पश्य पश्य, द्रौपदी नराधमोऽयं जयद्रयो 
निरुणद्धि \— Ger, 
यतो यतो मिया साध्वी याति सोऽपि ततस्तत; । 
आअनुयाति स्थिरो लोहो5प्ययस्कान्तमणि यथा ॥ ११॥ 

अर्जुन :सामर्प) अरे! नराधम ! अये न भवति | (इति गाण्डीव- 
मादायानुधावति) 

(जयद्रथस्सभयं निष्क्रान्तः) 

अर्जुनः आः पाप! नृशंस ! के गच्छसि 0-- 


` 
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पाताळ विशसि tag? त्रिविष्टप वा $ 
यक्षेशं शरणमुपैषि १ शङ्कर वा ? | 
एते ते नहि शरणं भवन्ति तस्मा- 
न्मह्लाणो यमशरणं नयत्ययं त्वाम्‌ Ui al 
(इति घनुनियोजितसायको निष्क्रान्तः) 
मातालि$ ॥ (नेपथ्याभिबुखमवलोक्य) अहो ! भिया जयद्रथो- 
SJA शरणं प्रपन्नः, (विहस्य) हन्त ! चरणे निपतितस्य कृपया तस्य së 
मुण्डितन्निपट्टक्ं कुत्वा ते ज्यासैयतकरयुगळं केशपाशे गृहीत्वा aà- 
निवृत्त एवाजुन: ॥ ` 
(ततः प्रविशति यथानि्दिष्टोऽुनः) 
अर्जुनः ॥ (सेन्धवे स्यन्दने निपात्य) प्रिये ! कुतस्त्वमेका क्रिनीह 
पमायांताऽसि १ ॥ 
द्रौपदी ॥ (सबाष्प) 1 अजउत्त 1 अजाउत्तेण पवणणंदणेण 
आअदा ॥ 
aga: ॥ तहिं केदानीमार्थः ९ 
द्रोपदी ॥ मए पत्यिदो सोअंधिअपुप्फं आणेदुं म एआइणि 
एत्थ उज्झिअ धणदं Ae गदो ॥ 
अजुनः ॥ (सोहुण्ठने)- 
'आशापाशनिबद्धस्य मोहाविष्टस्य च प्रिये | | 
कृत्याङृत्यवितेको यननत्ोदेतीति geg ॥१३॥ 
यतस्त्वद्राशापूरणमेव परमळाभं मन्यमानस्सत्वार्यो भवतीमेकाकिनी- 
मरण्ये विहाय गतः | यतश्च त्वमपि कुसुमाशया निर्मीकाञत्र स्थितवती T 
(द्रोपदी-सलज शिरो नमयति) ॥ 


. (छाया) 1 आर्यपुत्र ! आर्यपुत्रेण पवननन्दनेनागता | 
2. मया प्रार्थतस्सौगन्धिकपुष्पमानेतु ममेकाकिनीमल्रोज्यित्वा धनदं जेतुं गतः! 


— 
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अजुनः ॥ भवतु नाम | रथमारोहतु भवती ॥ 
(द्रोपदी-रथारोहणं नाट्यति) ॥ 
aga: ॥ (रथे समुपविश्य) मातरे ! प्रेरय वाहान्‌ ॥ 
(मातछिः-वाहान्प्रेरयति) ॥ 
द्रौपदी (समयमजुनबाहुमवलम्ञ्य) अज्जउत्त ! कआ विण मए 
एआरिसो रहवेओ दिट्टो। णीसासूसासं काइ वि ण पारेमि N 
aga: ॥ मीरु ! पाकशाप्तनप्रेषितों दिव्योऽये रथः, पश्य वियति 
घावति-- 
जीमूता नवतूळ्युद्धळधवश्वक्रोत्यवातेरिमे 
विक्षिप्ताश्व सुदूरमाशु शकली भूता जवात्स्यान्दनात्‌ | 
वाहानां रसनाखंलीनचटनव्यार्षणात्सरक्ततो 
निर्मच्छत्पितफेनपिण्डपरलश्रान्ति समातन्वते ॥१४॥ 
मातलिः ॥ (अघो Aara) आयुष्मन्‌ ! आयातस्स्यन्द्नोऽय 
युविष्ठिरपर्णशालोपकण्ठम्‌ । तदवतारयाम्येनं (इति रथाबतरणं नाट्यति) ॥ 
द्रौपदी ॥ (भूमिमक्डोक्य। ° wafer ! अचरिअ ! अजाउत्त ! 
पुढम एमा पुढवी तुहिणंदरिदा विअ Bet | दाणि सपव्वदपाअवा विसाळा 
सुट्ु-दीसदि ॥ 
S अजुन! ॥ प्रिये | पश्य, परय--- 
यथा यथा शताङ्गोऽयं वेगादवतरत्यव: । , 
तथा तथा समीपं नः क्षमाऽऽयान्तीव ep ॥ १९॥ 
मातलिः॥ आयुष्मन ! अततीणोऽयं रथः | 
(em) 1. nega ! = ett न dest रथवेगो eg: । निश्‍वासोच्छवासं कतुर्मीप न 


पारयामि ॥ K 
2, आश्चर्षमाश्चर्य | आयेपुत्र! प्रथममेषा पृथिवी तुदिनान्तीरितेव स्थिता । इदानीं 


सपर्वतपादपा विशाला सृष्ट इस्यते | 
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(ततः Arata पर्णशालाभ्यन्तरोपाविष्टो वनोचि तवेषो 
नकुल-सहदेवाभ्यां सह युधिष्ठिरः) 
युधिष्ठिर: ॥ वत्स! age! कन्दमूलफलाहरणाय प्रियया 
सह गतो वत्सो भीमः, नाद्याप्यागतः | पश्य, नभोम ध्यम घिगतवानुष्णरश्मि:- 
गाहन्ते तपनातपेन नितरां तक्षा वराहास्सर- 
स्सारङ्गयस्पहसा विशन्ति विटपिप्रच्छायमात्मा्कैः | 
azani विवृतास्यगह्ृरगळछ्लाछा निकुञ्ज स्थिता- 
श्रूयन्ते गवयोचकाहळगळध्यानास्सुदूरे वने ॥१६॥ 
तत्पश्य तं भीमसेनम्‌ | 
नकुल: ॥ यथाऽऽज्ञापयत्यायः, (इति द्वारदेदामागत्यार्जुनमवलोक्य 
सहर्ष प्रणम्य मातलिट्गितीयं द्रौपद्याऽन्तः अवेशयति) 
| अजुन; | तत्स ! नकुल ! नराधममेनं सैन्धवं रथादानय | 
aga ॥ तथा (इति परिक्रामति) । 
अजुन; ॥ आये ! अजुनोज्यं प्रणमति (इति प्रणमति) 
युधिष्ठिरः ॥ (मातलिमवलोक्य सहर्षमुत्थाय) . अपिकुशलं भवतः ! 
(garai ददाति) | 
माताले; ॥ उपविशत्वार्यः | --(युधिषिरः-उपविशति) 
(मातलिस्सहाजुनेनासने समुपविशति) | 
युधिष्ठिर ॥ 
कुशलमपि सुराणा १ वज़िणस्सानुजस्य ९ 
प्रबळतरबलेभ्यो दानवेभ्यो न भीति; १। 
किमु कथय सकाठे सूमुरेदीयते वा 
हविरनघ ! ततस्त कि प्रसन्ना नष? ॥१७॥ 
मातलिः ॥ आये! मूर्तिमति धर्मे त्वयि Rak कभ वा न भवत्ये- 
तत्वम्‌ १॥ 
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युथिष्टिरः॥ मातले ! जितमनस्कानामपि भुनीनां चित्तचाञ्चल्य- 
जननी खल्वमरावती । अपिनामोपात्तविवेकोऽयं स्वकार्थेक्रनिरतः पाकशासन 
प्रसादपात्रमासीत्‌ | 
सातलिः ॥ (Ree) श्रृणोत्वार्यः- 
ज्योतिष्टोममखान्विधाय विधिवत्स्वे गतानामितो 
यस्या दशनमेकदा क्षणमपि स्याहुळभं सा पुनः | 
चश्चद्दिग्यविभूषणाश्विततनू रम्यांशुकाह्ुवेशी 
शब्वदृर्शितविश्रमा त्वदचुजे प्रादर्शयत्खाशयम्‌ ॥१ ८॥ 
युधिष्ठिर: ॥ (aia स्वगतं) oe स्वर्गवासो5नथहेतुरिति 
प्रागेव निर्धारितं मया | (प्रकाशं) अपिनाम पतितमनेन तस्या विश्रमवागु 
रायाम्‌ ? Il 
मातलिः ॥ (कणी पिधाय) शान्तं पापे, शान्तं पापं । आर्य ! कथं वा 
निपतेदयं नियतेन्द्रियाणां प्रथमो विवेकी धृतिमान्‌ १ | ततक्षणमेव प्रणम्य तस्यै 
सविनयमभ्यवादीत्‌ “ अम्ब | -- 
पिता मे सुरनाथोऽयं दस्य त्वं प्राणवछमा | 
तद्वन्द्या ननु माताऽद्च gÀ मयि ent कुरु ॥ १९ ॥ 
झिंच--असद्वंशमूळपुरुभरस्य पुरूरवसः कन्त्रै हि भवती?! इति। 
युधिष्ठिर ॥ (सम्रमोदं स्वगत) साधु वत्स! साधु, इतः परं 
जितमेव भत्रता सर्वमपि जगते. (प्रकाशे) ततस्ततः | 
मातालि! ॥ ततश्च तयोक्तम्‌ 
८ वाराङ्गनाऽसि मनुजेन्द्र ! ततो न दोषः 
पुण्येकडम्यमनुभुक्ष्व सुख मयाऽत्र | 
रूप मदीयमवलोक्य जहाति को वा ? = 
तत्सुन्दराङ्ग ! कुरु मय्यघुनाडयुकंपाम?' ॥ २० ॥ इति॥ 
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यावीष्ठिरः॥ (विहस्य) प्रायशो जगति कामिन्यस्स्वार्थसाधनपरा 
स्स्वभावचतुराः, तत्रापि वारवनिताः, तत्राप्यप्सरसः, किं वा वक्तव्यमूर्व- 
शयाम्‌ १ । ततस्ततः ॥ 

मातलिः ॥ ततश्चानेन नम्रोत्तमाङ्गेन गभीरतरवचसा-- 

“अस्त्र | वाराङ्गना वा वीराङ्गना वा भव | न में नयनयुगळे 
मनसा Ga त्वच्चरणपरसिज विहायोरध्वमारोहति” इत्युक्तम्‌ ॥ 

युधिष्ठिर; ॥ (स्वगतं) साधु वत्स ! साध्वनुष्ठितमप्तिधारात्रते --- 

यस्या वीक्ष्य रूरवास्तु नितरां छावण्यमत्यद्ुत 
मग्नो रागगभीरपिन्धुजठरे रेमे यया वत्सरान्‌ | 
सा दिव्याभरणाब्चिता खयमहो ! वाराङ्गनाऽप्यागता 
सन्त्यक्ता भवतेति यद्वितनुते तन्मेऽधिकं सम्मदम्‌ ॥२१॥ 
द्रौपदी ॥ (स्वगतं) ' अह्महे | अञ्चरिअं ! अच्चरिअं ! goad 
से सुदेरदेसणेण मोहं उवगदा १ ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ (HR) ततस्ततः ॥ 

Mele: ॥ ततश्चास्येन्ट्रियजयं विलोक्त्य सन्तुष्ठह्ृदयया तया दत्तेयं 
कनकमालिका “ वत्स ! सन्तुष्टाऽस्मि, गृहाणैनाम्‌ | यत्रेयं वर्तते तत्र धनः 
समृद्धिः” इति ॥ | 

- युधिष्ठिरः ॥ (सहर्ष स्वगतं) पूरितमेव aAA: कोशागारं gal. 
घनस्य ॥ 

(नङ्ुल+-पस्ितं सैन्धवं केशपाशे गृहीत्वा युधिष्ठिरचरणयोः पातयति) 
युधिष्ठिरः ॥ वत्स! | किमिदं। दुरशलाजानिं सेन्धवमिहानीतवानस्ि १ 
AŞT: ॥ ढुराचारोऽयं निजदुविधिनेवानीतः ॥ 
जयद्रथः ॥ (स्वगतं) हन्त ! मया स्वामिनि दुर्योधने कृतस्याति- 

सन्धानस्थ फलमिदमनुभूयते ॥ 


MSS Sn > 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


पश्वमो$& Sal 7 193 


(पटाक्षेपेण प्रविश्य भागुमती) 
भानुमती ॥ ' परित्ताअदु परित्ताअदु अज्जो । än बिअ 
कळचळण अज्जउत्तो णीअदि | (इति युधिष्ठिरचरणयोः पतति) ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ कि किं, वत्सो दुर्योधनों गन्धर्वेण नीयते १ कुतो वा 
तेन fag: १ ॥ 
भानुमती ॥ ` अजञ तस्स सरे कीळंतो परिकुविअस्स sen 
वसओ आत्ति । 
युधिष्ठिर; Waal अर्जुन ! अधुनेव पाकरशासनसकाशादुपा जिताया 
अन्नविद्यायाः परीक्षावमरस्पन्निवापितो दैवेन । ARTS | सत्वरमुपाहर वत्सं 
सुयोधने, विजित्य गन्धर्नराजम्‌ ॥ 
aga: ॥ यथाऽऽज्ञापयत्ार्यः (इति प्रणमति) ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ वत्स ! विजयी भव ॥ 
अजुन! ॥ (मातलिमत्रहोक्य) मातरे | सारथ्यार्थ भवन्तमभ्यर्थये ॥ 
मातालि! ॥ सिद्ोऽसि । आयुष्मन्‌ | — 
गन्धर्वानात्तगर्वान्वियति विचरतः कर्णपर्यन्तकृष्ट- 
Sada: प्राज्यमलैःक्षतनिजवणुषस्सव्यसाचिन्‌ ! विधाय | 
तेम्यो भीत्या नतेभ्यो निगडितचरणं ong सकण 
तूर्ण तं मोचयित्वा भयतरळदृशे भानुमत्ये प्रयच्छ ॥२२॥ 
अर्जुन; ॥ (सविनय) सवै च भवद्नुग्रहात्संपत्स्यते ॥ 
माताहिः ॥ आयुष्मन्‌ ! रथमलङ्करोठु भवान्‌ ॥ 
(अ्जुनः-एथमधिशह्य निष्क्रान्तः) ॥ . 
युधिष्ठिरः ॥ प्रिये ! याज्ञसेनि | किमद्यापि चिरयति भीमसेनः $ 


EE 
. ] परिल्लायतां परित्रायतामायः । गन्थवण बच्चा करचरणमार्यपुत्रो नीयते | 
2 अद्य तस्य सरामे क्रीइन्पारिकुपितस्य तस्य वशग आसीत्‌ । 
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द्रोपदी ॥ ' ang Se गदो “ अचिळेणेन्य आअमिस्स? सि || 
भाजुमती ॥ (सगतं) ° अझहे ! wet धणदं वसीकरेइ | अण्णण 
महेन्डो वसीकिदो RR किं वा ण करीअदि ॥ 
(सर्वे नासाविकासं नाटयन्ति) 
| युधिष्ठिर ॥ प्रिये | कोऽयमपूर्वा दिव्यकुसुमामोद: १ ॥ 
द्रापदी ॥ (सहप स्वगतं) * तं पुण्फं station आणीदं fast 
ण्हाअइ (प्रकाश) सोअंधिअपुप्फस्स गन्धो हवे ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ तर्झायातो भबेन्मारुतात्मजः ॥ 
(ततः प्राविशति पुष्पकाऽधिरूढो भीमसेनः) 
भीम; ॥ असिन्महारण्ये मयाऽन्विष्टा याज्ञसेनी । न क्कापि 
लब्घा | (सामर्ष) -- . 
यो asgat हुपदात्मजाया 
लोकत्रयेऽप्यप्रतिमश्रतापः | 
अद्याचुभूतां नरवाहनेन 
„ _ दयां ददात्याशु गदा तु त्रे ॥२३॥ 
| (उध्वमवलोक्य) अरे | मत्पियापहारिन्‌ | न जानाप्ति क्विं म 
महिमानम्‌  श्रूण omg — 
प्रचण्डप्रण्टारवद रिता रि- 
वक्षस्स्थळी वैश्रबणस्य जेत्री । 
दम्भोकिदम्भाउपनये5पि शक्ता 
भात्य॑प्रपीठेड्य गदा मदीया ॥२४- 
(इति झडिति विमानादवरोहति) ॥ 


eng 1 SE 
(छाया) 1. wad së गतः “ अचरिणेवागानिप्यामाति | D 
2. अहो ! एको धनद वशीकरोति aed 
नक्रियते । 
3. तत्पुष्पमायंपुत्रेणानीतामिव 


RaT- 


न महेन्द्रो वशीक्ृत:? at: Dat 


शयते । सोगन्थिकगुप्पस्थ गवो सवेत! 
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द्रौपदी ॥ (उटजाद्वहिरागत्य भीममुपसृत्य सस्मितम्‌ ) ' अजउत्त! 
कि तुए आणीदं ते पुप्फं १ ॥ 

भीसः ॥ (सहर्ष स्वगत) Resist प्रिया | (प्रकाश) प्रिये ! 
कथगेकाकिनीहागता5सि १ ॥ 

द्रौपदी ॥ (emt पादाक्ुष्ठेन ल्षितितढमाठिषन्त्यवनमितमुखी ) 
* अजउत og दुस्सळावळहो एभइणि म EN गहीदुं आअदो | 

भीमः ॥ (सक्रोध) आः कि ? सेन्थवाधमस्त्वां ग्रहीतुमागतः १ 
maat? गत्ता तं नराधमे करोमि नामशेमं (इति साटोपं परिक्रामति) ॥ 

द्रौपदी ॥ ° अजउत्त | अळं अमरिसेण । सो gst एत्थ एव्व 
Jeu gës ॥ 

भीमः ॥ क स पापी ? Gazi द्रौपद्या सह प्रविश्याम्यन्तर 
heat शिरप्ति गृहीत्वा of अरे ! कोऽयं वेषः १ ॥ 

(सर्व विहसन्ति) 

(ञयद्रथः-वेपमानप्तिष्ठति) 

भीमः ॥ (सक्रोध) अपिनाम स्थृहयप्ति याज्ञसेन्ये १ (इति सदन्त- 
पीड गदामुद्यम्य प्रदरायति) 

(जयद्रथः-पिण्डीकृतगात्रो बद्धाज्जलिपुतस्ससुपविशति) 

युधिष्टिरः ॥ वत्स! भीम | मुञ्च दुश्शकाजानि, आतीदस्यार्जन 
एव शास्ता | क्रिमिदमपूर्व कुपुमम्‌ १ 

झम; ॥ (स्वगत) हन्त! Droa दुरात्मनरिशक्षणासक्तेन 
मया gania (प्रकाश) आर्य | — 
2. aiga | TAA दुइशलावछम एकाकिनीं मां दृष्वाग्रहौतुगागतः । 
3. ariga ! अलमर्मोण, TASAN वर्तते | 
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ARTIM | 
दृष्टा मां योड्धुकामानहमहमिकयाञभ्यागतान्‌ यक्षवीरान्‌ 
भूमौ तान्पातयित्वा प्रचलितगदया तत्सगादापतन्तम्‌ | 
DS fae रणशिरिति वशीक्षत्य नृत्यन्निवेशः 
कल्हारं तेन दुत्त द्रविणमपि समानीतवान्पृष्पक्रेऽस्मिन्‌ ॥२५॥ 
(इति नङुलमवलोक्य) वत्स ! सहदेवेन समं पुः्पकाद्रविणमारपानय | 
प्राप्नोतु वैहायस विमानं वैश्रवणम्‌ ॥ 
नकुल! Ul तथा (इति सहदेवेन सह गच्छति) 
भीमः ॥ (द्रोपदीमवलोक्य) याज्ञसेनि |--- 
प्राठेयपर्वततटीसरसीपयस्सु 
स्थित्वा चिरेण कमळाक्षि | रविप्रतीक्षम्‌ | 
।रं तपः geneet तवोत्तमाङ्क- 
amga सफलतां saat नितान्तम्‌ ॥ २६ ॥ 
(इति पुष्पमर्षयति) 
Gi -aà सहज चादाय पाणिभ्यां सविनये- 
साकूतं च युधिष्ठिरं पश्यति) 
युधिष्ठिरः ॥ मत्तक्रारिनि ! उत्तमाङ्गमलङ्कP कुसमरेत: | ळमतां ताव 
त्साफल्यं वत्सस्य परिश्रमः | (द्रौपदी सस्मितं तथा करोति) 
भाजुमती || (साभ्यसूयं सगतं) ' धण्णा खु एसा, जा एआरिसेहि 
: देब्वोग्गेहिं विसएहिं अणुहोइ ATE ॥ 
भीमः ॥ केदानी वत्सोच्जुनः ९ 
युधिष्ठिर: ॥ गन्धर्ववर्गवशग धतराष्ट्रसूच- 
मानेतुमद्य zeegat विमोच्य । 
पार्थो ययुत्सुरचिरात्पुरुहूतदतत- 
मारुह्य दिञ्यरथमात्तधनुः प्रयातः ॥२७॥ 


(छाया) 1. धन्या खल्बेपा या एतादशीईवयोग्योवेपये रनुभवीत सौख्यम्‌ ॥ 
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ire: ॥ (सक्रोध) - 
गरळभयक्रदन्नदानदक्ष 
रहसि निकेतनद्ीपनप्रगल्मम्‌ | 
अंपहृतविभवं च कैतवेन 
प्रबळरिपु स कथे विभोवयेत्तम्‌ ॥२८॥ ` 
(ततः प्रविशत्यञुनो दुर्याधन-कर्ण-दुरशासनेस्सह) 
अजुनः ॥ (apendra) cal कथमत्र पुष्पकं १ Ga 
यातोऽठकाया आर्यभीमसेनः। 
ags: ll aen । (इति सहदेवद्रितीयो धनभस्त्रिका आदायान्तः 
प्रविशति) 
दुर्योधनः ॥ (कर्ण विलोक्य जनान्तिकम्‌) हन्त! कुबेरमपि विजित्य 
दरविणमारस्समा जितसस्याङ्गीमेन १ 
agt ll (अन्तः प्रविश्य) आर्य ! अभिवादये (इति युधिष्ठिर 
मीमौ प्रणम्य दुर्योधनादीन्युषिष्ठिरचरणयोः पातयति) 
जयद्र्थः॥। (स्वातं) हन्त! कथमिदानीं मुण्डितत्रिपट्टकदू पित- 
मुण्डं मुखे प्रदशयाम्येतेषां १ (इति पराइ्मुखस्तिष्ठति) | 
दुर्योधन: ॥ (स्वगतं) धिगेनं मां, क्षत्रियकुछे किमिति जनितोऽस्मि 
विधिनां १। हन्त ! परत्रलादवळाजनवदन्येन क्षत्रियवीरेण तत्रापि विपक्षेणा- 
नेन मोचितो$खि । स्यान्नामैतत्‌ - 
दायनभवनपाछने नियुक्त- 
रशकुनिविलोभितचेतपा मया यः | 
कथमिव मुखमद्य AAA 
प्रथितवळाय वृकोदराय AA ॥२९॥ 
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इति पार्श्रमवलोक्य) हन्त! दुरशळाजानिरव्यत्रेव मुण्डितमुण्डो 
नतेते | आः | भानुमतीपमञ्ञं यदेताहशी परिमत्रपांपरेति, तदतीत्र ळञ्ञावहम्‌ | 
aia न केवळे पाण्डवानामवहेळनपात्रं कौरवाः, अपितु gie लोकस्य ॥ 
भीम; ॥ (सक्रोध) अरे ! gegara | अपिनाम सारप्रि? ~ 
८ शकुनिक्रणविकेषणपण्डित- 
cge दर्शितबाहुपराक्रम: | 
मदनुजे रचितात्यत्रमाननः 
a3 ममानुचरो5यय वृकोदरः।। इति ॥२०॥ 
अरे! साधुजनातिसन्धानैकनिरत ! निस्त्रप | किमित्यद्यापे e. 
घाणोऽसि? (सशीर्पान्दोळनमर्जुनमुखमवलोक्य) senén | कुतो वा 
गन्थर्वसकाशादमूमुचस्त्वमेने दुरात्मानम्‌ ? ॥ 
यत्कैतव प्रबळबाहुबळारजितां मे 
राज्यश्रियं कुरुसुताय ददावमुप्णे | 
गन्भवैराजवशग समरे नृशंस- 
मेने तदेव किमु नेव विमोचयेद्वा १ ॥३०॥ 
युधिष्ठिर; ॥ वत्स ! भीम | क्रिमिदे ? अट्टालकादघःपतितस्योपरि 
लगुडाघात इव पराजिते$सिन्परुपमापणखङ्ग: पात्यते भवता ? तदलमव- 
हेळनेन | पश्य भावानंशुमाळी निजरथतुरगवरखरतरखुरनिकरपुटकोटिकुट्ून- 
घुटितचरमगिरिसाचुवातुधूळीपटळरक्ञित. इव पाटलमण्डल; प्रयाति मिमेक्षुरिव 
जढनिधिम्‌ — 
तेजस्सवित्रा निहितं दिनान्ते 
हुतानोऽपि प्रतिपद्य वेद्याम्‌ | 
तपोधनानामुटजेषु शिष्य. 
स्सन्धुक्षितः प्रञ्वळृति प्रकामम्‌ a १॥ 
तदेतेऽपि गच्छन्तु निमनगरमेव || 


e 
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पञ्चमोऽङ्कः । ७९ 


दुर्योधन! ॥ (सगतं) ea! वथमरण्येऽपि नियतिरचुकूला 
कल्यति सकलामपि सेपदमेतेषाम्‌ | भवतु नाम | fasaa aa ` 
दुर्वासा एव प्रभवति | तदभ्यर्शये पुनरपि तमेव | (इति छजावनमितगुसै- 
न्घुमिप्सह निष्क्रान्तः) ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ वत्स ! भीम | वयमपि सन्ब्यामुपाप्तितुं सरसी 
गच्छामः H 

` (इत्ति निष्क्रान्तास्सर्व) 
इति श्रीयदुशैलवासि-बारूधन्वि-जग्गू-बकुछुभूषणकवि- 
विरचिते अद्भतांशकनाटके पञ्चमोऽङ्कः ॥ 


RR Se] 
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॥ श्री: ॥ 
ee 
KAES 
HOSP IG | 
(ततः प्रेविशति वडुवेपधारी कृष्ण!) 
कृष्ण! 1 (पाणिभ्यां नयनयुगळं परिमुज्य प्राचीं BUA) 
eal उदित एव मगवान्मास्करः प्रकुपित इवारुणप्रमः । तथाहि-- 
आसायं AEN निजक्रेगन्धवलोकच्छला- 
faa रम्यतरं विलिख्य AAFAA Na: | 
रात्र्या गांढतमोमषीकलुषित निवर्ण्य रोपारुणो 
THA इवापरेद्युरचिरादायाति कर्तु पुनः ॥ १॥ 
अहो ! छात्रवृत्तिनगति क्ठेशकरी ae, तत्रापि रोपक्रपायितखा- 
न्तस्य गुरोस्सक्राशे | अद्य तु पाण्डवानां कृते मया दूवाससस्सकशिञन्तेवा- 
हित्वमज्लीकृतम्‌ | अहो ! कष्ट तदनुवतनम्‌ | स तु-- 
पृष्टेन दत्त प्रतिमाषणे मया 
वाचाट इत्युद्धटचक्षुरीक्षते । 
मौने कृते बालिश इत्यतिक्रधा . 
हुंकारगभ परितजयत्यहो ! ॥ १ ॥ 
तथापि बटरिकाश्रमे पुरा नरावतारेऽनु छठेतशिष्याचारतया मयेदानी 
साहसे क्रियते कर्म |--- 
तत्तत्कालकलोनितामनुमतां Satir क्षणात्‌ 
शुश्रूपां विनयेन साधु मधुरश्मेराननोऽसम्याचरन्‌ | 
आरण्यं प्रतिघोहते नयजयोरत्युग्रमत्युज्वलं 
सान्ध्यं सुर्य इवाद्य तस्य नितरां निर्वापयाम्यज्ञसा att 
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अङ्तांशुकस्‌ । ८१ 


तदिदानीं “सन्ति वा न वा पाण्डवाः पर्णशाल्ययामिति ज्ञात्वा मे fa- 
वेदय”” इति दुर्वाससा55ज्ञप्तोडरिम | तत्तन्ियोगमशून्ये करोमि (इति परि 
कम्य नेपथ्यामिमुखमवलोक्य) इन्त ! अत्रैवात्रिपुत्रस्समायातः | अयं हि 
` विङम्बासहिष्णु; प्रकुपित इव ह्यते - 
पिशङ्गतटिदुऊवलोञ्रटनटाच्छटाभीषण 
क्षणक्वुमितमीक्षण क्षरदिवारगुःद्रामयन्‌ | 
कमण्डङ्क्ररश्चत्पृथुङघोरशोणाधरः 
स्फुरत्स्फटिकमालिकावळयितप्रकोष्ठी सुनिः ॥४॥ 
(ततः ्राबिशति यथानिर्दिष्टो gaa: 
ढुर्वासा; ॥ (परितो विलोक्य) अहो | उदितमाय एव भगवान्भा 
eat: | नाद्यापि विदितपाण्डवोदन्तो मदन्तेवास्ती श्यामढकः प्रतिनित्रृत्तः | 
(aaa) अमपषपरिए्फुरत्स्फुलिङ्गालिङ्गिते मन्नयनयुगळमवलोक््य न कोऽपि 
वटुः-मुहूतेमात्रमपि मामनुवतते | अयं एनशश्यामलक्रस्साध्ुशीलोऽविदित- 
- कृत्रिमव्यापारोऽमन्दानन्दमातनोति मे । साधु | eae! साधु सुरि- 
क्षितोऽसि सच्छात्रवृत्तो | तथाहि-- 
VATA गतो नतिपरस्त्य्ताभिमानस्सुधी- 
दान्तश्शान्तिगुणा ञ्चितस्समुचितव्यापारसक्तस्सदा । 
पृच्छाकाळनिरीक्षणेकनिरतस्तत्वाभिछापी ततो 
लोके आथमिकोऽपति सहुणगणेस्सच्छिष्यमध्ये मम || ५ ॥ 
(इति परिक्रम्य कृष्णमवछोक्य eg) किमद्याप्यत्रैव र्यामलकः ! 
(प्रकाशं) भोश्श्यामळक ! geng इव मन्धरोऽस्ति ? तदविलम्म्ितं याहि 
युभिष्ठिरोटजो पकण्ठम्‌ (eng) किमपि निदानमन्तरा तदाजितद्रविणापहरण- 
मनुनिते हिं | तदच किं करोमि ? (विचिन्त्य) भवतु तातत्तपःप्रभावेन 
स्पृहणीयरूपं कनकहरिणं विधाय श्यामळक्रमेनं प्रेषयामि (प्रकारा) तात 1. 
वयामलक | मत्पङ्कल्पात्कनकहरिणोऽसि | dasa युधिष्ठिरोस्जपरिपेरे 
पर्यटस्तेषु येन केनचित्सेस्पृष्टः प्रमीतकल्पो भव | अहं पुनरनन्तरकरणीयं 


करिष्यामि ॥ a 
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éR षष्ठोऽङ्कः 


श्यामठक | यदाज्ञाप्यन्त्याचार्यपादाः (सगतं) हन्त | — 
रामत्वे .याहशेनाहं वञ्चितः कानने पुरा | 
ताइशं गृह्यते रूपं हरिणस्य मयाऽधुना ॥ ६ ॥ 

(इति mrama गृहीत्वा) अद्य ay gen इत्यभिधानं साथैमा 
सीत्‌, यतः कृष्णन मया स॒गरूपमासादितम्‌ | (इति निष्क्रान्तः) ॥ 

SAAT: ॥ अहमपि ध्रमेराजपणशालोवकाठे बृक्षवाटान्तरितो भवामि। 
(इति परिक्रम्य) अयमेवोठज़ो थुविष्ट्रिस्थ । (इति वृक्षान्तरितस्तिष्ठति)॥ 
(ततः प्रविशत्युटजाजिरोपविष्टस्सानुज़ो याज्ञसेन्या सह युर्धिष्ठिरः) 

युधिष्ठिरः ॥ प्रिये! genie विपिनेञ्सामिरुपित, आजितश्व 
भीमादिभिद्रेविणमारः । पञ्चषाः परं दिवसाः-वनवासेनातिवराहयितव्या: 
ततश्वोत्तीर्णपङ्गरमहाणत्रप्रान्ततया कृतार्था वयम्‌ ॥ 

द्रोपदी ।। (दीर्घ निरूवस्य) ' अज्जउत्तेण उण सञ्च एव्व भणिदं, 
जइ तेसु दिअहेसु मज्झें ण कोबि हवे Seren । (इति पार्श्वतो विछोक्य 
सहप) अझहे ! एत्य हाइअमओ मओ az | इमस्स GR र॑ पेक्खिअ 
मह हिअअं Brest अणुहोदि ॥ | 

(ततः विशति तत्रतत्र तृणाडूरखादनमभिनयन्‌ हरिणः) 
gës. ॥ (ad) प्रिये ! 
प्रकृतिमधुरमम्बुनालि ! रूपं 
जगति मृगस्य तु चन्चलेक्षणस्य | 
तइपिच हरिणे सुवर्णवर्ण 
fag पुनरस्ति निबेदनीयम स्मिन्‌ || ऽ ॥ 
gatat: ॥ (स्वगत) अभिनय प्रकरितरगप्रक्ृतिके5स्मिन्‌ न मवद्यन्यथा 
प्रतिपत्तिः-- 
(छाय) 1. आयेपुत्रेण gesetz भणित, यदि aq दिवसपु मध्ये नको मे CS 


दन्तरायः 1 अहो ! अत्र हाटकमयो मृगः प्रचलति | अस सौन्दर्य gear मम 
हृदयं विस्मयमनुभवति | £ 
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कचिद्धासे जिघ्रन्‌ देरविवृतनासापुटमंसौ 
भियोद्ग्रीवसस्तंञधश्रवणयुगळश्चञ्चलरृशा | 
सहुकारं पश्यन्विपिनमभितश्शष्पकबळं ` 
सफेने eat कनक्रहरिणंः पातंयति यत्‌ Welt 
किञ्च \ । 
पणममररुते सति भीत्या 
डीयते वियति पक्षिवदाशु | 
तत्रतत्र तरुमूलनिषण्णान्‌ 
जित्रतीह हरिणांश्चळवालः ell 
(द्रौपदी--मन्दसुत्यायां त॑ अ्रहीतुमुपसर्पति) (मगस्संमॅयमन्यत 
स्सवल्गित धावति) 
द्रौपदी ॥ (साइनये) aa ! तं गेण्हिअ देहि मह | 
युधिष्ठिर; ॥ जानकी हरिणमेवमीदशे 
शातकोम्मममिरूष्यं वश्चिता | 
दुःखमाप तदळं मृगेक्षणे | 
स्वणेवणहरिणे त्यज eem ॥१०॥ | 
gai: ॥ (eng) अपि नाम ज्ञातोऽयमेतेरञ्यामिलकं ईति १ भव 
त्वग्रे द्रौपदी किं वक्ष्यतीति श्रणुमस्तावत्‌ ॥ 
द्रौपदी ॥ * अजाउत्त ! मुहुत्तमेत्ते विअ इमम्से मअस्स फरिसमुह 
अणु होढुकामम्हि | ता गेण्हिअ णं देहि मह | एत्य तुह को वा वेचणे 
aig आअच्छइ ॥ 
ुर्वासाः॥ (सगतं) मत्तः को वाऽन्यः ॥ 


(छाय) 1. आयतुत्रे ! त गृहीत्वा दोहि मह्यम्‌ | 
2. aga! मुहूतेमात्रीमेवास्य खगस्य स्पशसुखमनुभावतुकामाईणि! az 


Set देहि मम्‌ । अत्र तबे को वा dal कलुँमागच्छति ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. e 
८४ षष्ठोऽङ्कः | 


JADEI (सवगतं) बहुधा Aas ज्रीप्तमुचितमतिरिय न 
श्रुणोति मम वचः । (प्रकाश) वत्स | भीम ! मन्दं गृहीत्वा हरिणमेन देहि 
याजसेन्ये ॥ 

SAAT: ॥ (खाते सहर्ष) मम aage पतितो हस्थज्ञत्रीने N 

भीमः ॥ सदाज्ञापयत्यायेः । (इति मन्डमुपसरत्य झडिति हरिणकण्ठे 
पाणिमर्पयति) । 

(हरिण:- सातिनादं मृतक्रल्पः क्षितितले निपतति) 

भीमः ॥ (om sa! किमिदे? मत्पाणिषातमात्रेण 
पमीतोऽये सृगः | 

युधिष्ठिरः ॥ (सावेगं) किं प्रमीत एव १ ` (og भीम ! 
मबत्पाणिपातवेगहतिक्षुभितगळनाळः प्रमीतो भवेदयम्‌ || . 

द्रोपदी ॥ (Maraaya समुपविश्य च) ' कहं गओ एम्ब १ 
(aasi) हा वच्छ ! मअप्तावअ | कह विअ अजाउत्तकरफरिसमेत्तेण उज्झि 
अप्पाणोसि | दाणि damat ARTAR सुहा ap । तुमं दाव 
TRA मप्तिणथळथळंतसुहअविग्गहोवि रण्णे णिवडिदोस्ति fu 

(विश्य दुवासा:) 
कः कोऽत्र भोः ! अपिनाम मदीयः कनक्रहरिणो vaste: | 
श्रुण्वन्तु भवन्तस्तदृभिज्ञानम्‌ ॥ 
सीवर्णमङ्गं हरिणस्य तस्य 
चच्चत्परथुस्थासकशोमित न | 
कण्ठे तटित्सन्निभदीप्ररेखाः 
Ska नेत्रे शिखिचन्द्रकाभे ॥ १ १॥ 


(छाया) 1. कर्थ गत एव: हा वत्स! मृगशावक ! कथमिवार्यपुत्रकरस्पश्ठमात्रिणोज्झित- 
प्राणाइसि ¦ इदानीं प्रजापतेः सष्टिकायकौशल सुधा "जातम्‌ । त्वं तावत्कथमिव 
मसूणथळथळायमानघुभगावग्रददोऽप्यरण्ये निपतितोऽसि | 
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युधिष्ठिरः ॥ (त्रिलोक्य खगतं) अहो | दुर्वासा; | हन्त ! कि करोमि १ 
न मेऽद्य किमपि स्फुरति । अशनिपातेनेवास्य दशनेन विक्रल्तामापन्न मे 
हृदयम्‌ (प्रकाश) प्रिये ! कथित eg मया पागेव BARAT स्प्रहा मा 
भूदिति | पश्येदानीं फळं तस्याः ॥ 
(दोपदी-समयमुत्थायापसरति) ॥ 
भीमः ॥ (अर्जुनमवछोक्य जनान्तिकम्‌ '- प्रथममेवास्य दुर्वाससस्सौ- 
जन्यं सौशील्यं च स्प्रहणीयं लोकविदितं च | इदानीं पुनः क्रिमु वक्तव्यम्‌ ! 
न जाने किं वा करोत्ययमिति ॥ 
अर्जुनः ॥ (जनान्तिकम्‌) war पाण्डवानां es निवृतिगन्धो- 
ऽपि न लिखितो विधिना ॥ 
gait: ॥ (उपसत्याधः पतिते मृगमवलोक्य) आः | कथं मदीयो 
मृगः प्रमीतोऽत्र निपतितः। हा, केन वा मारितः १ (सबाप्पमुपविश्य) हा ! 
वत्स ! बाल्यात्प्रभृति मदङ्क एव वर्धितो हि। हन्त ! नरंसिरेतेधू्तबकेरिव 
गृहीततापसवेपेमारितोऽस्ति; हा ! वत्स ! बाल्यात्‌-- 
तथा तथा मगि प्रीतिं चेष्टाभिस्त्वमदशयः | | 
सथा यथा मम स्वान्तं विलीय द्रवतां ब्रजेत्‌ ॥१२॥ | 
क्क याता तव चेष्टाउद्य ताइशी हृदयङ्गमा | 
मय्यागते5प्यतुत्तिष्ठन्‌ पतितोऽसि महीतले ॥ १३॥ 
तपसा क्रिमितस्त्वयि प्रयाते | 
किमनैनापि वनेन पावनैन ? | 
जपमालिकया किमु १ त्रयीमि- | 
सस कलं यातु समं त्वयैव वत्स ! ॥१४॥ 
युिष्टिरः ॥ (सविनयमञज्जलि बद्ध्वा) मृष्यन्तु भवन्तः, स्ए्हणीय- 
रूपोऽयमिति गृहीतः, न तु जिघांसया । तावंतेव ममीतोऽयम्‌ ॥ 
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gatar: ॥ (सामर्ष) अरे ! मूर्ख ! किमत्र मर्पणम्‌ १ अमर्ष एव | 
(इति झडिंत्युत्याय पांणिमुरप्ति निधाय az स्थित्वा)-- 
दुर्वीसा इति विख्यातमत्रिपुत्रै न वेत्सि माम्‌ | 
अमर्षज्वलनज्वाळावशीकृतंजगत््रयम्‌ १ Uz H 
अरे | नराधमाः | -- | 
ज्वळळ्वळनसनिभः क्षतजरुक्षवीक्षाक्षर- 
दुरीक्षणविटक्षणक्षमितकोणंशोणुतिः । 
दवानछ इवाधुना दहति पादपान्दारुणो ` 
gania वः प्रतिभटीनमर्पो मम ।।१६॥ 
| युधिष्ठिर: ॥ (अञ्जलिं बदृध्वा) मृष्यन्तु भवन्तः । नेयं बुद्धिपूर्विका 
क्रिया | अस्य तु aama (पृहणीयसोन्दर्यविळोमितंहृदयाये दुपददुहित्रे 
aig जिया दत्तो भीमेन पाणिः कण्ठतछे, तावतैबैताइशी दशामापन्नोऽ 
यम्‌ | तदनागसे जनाय मा कुप्यन्तु ॥ 
दुर्बासाः ॥ (सगतं) अयमेव सुसमयों भवदर्नितमर्भमपहयुम | 
(प्रकाशे दी fee) हा कष्ट, भोः कष्ट, मोस्सत्यवादिन्‌! युविष्ठिर ! 
कये वा सहे शोकमेत्युल्वणमाशैंशावांन्मदङ्कलाठिति5खिन्‌ परलोकं गते | इं, 
भवतु नाम | (सबाष्पं) तात | युधिष्टिर ! चंलितं तु चलितमेव | बहिश्वरो 
ममायं वात्सल्यंग्रन्धिः। (सगद्गदम्‌) dadi कंथेचि दपि मृगमेन जीवयिष्यामि | 
युधिष्ठिरः ॥ (Gast) भवद्भयो यथां रोचते | 
दुवासाः ॥ तद्य पुण्यंतीर्थतीरे मंहान्यज्तः काः । तदा श्रोत्रि- 
येम्यो यथेच्छं वसूनि दातव्यानि, यथा ते लमेरन्सौ हित्यम्‌ | तेपामनुग्रहबळा- 
दयं त्पुनरपि zi भंविष्यति || 
` युधिधिरः || मवत्‌ o शोकेन | दीयतें तावन्मया द्रविणं, यावत्प- 
यातम्‌ | (भीममवछोक्य) वत्स | सत्वरमुटजाभ्यन्तराद्ववदांमित द्रविणभार-' 
मखिळमप्युपाहर || 
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भीमः ॥ यदाज्ञापयद्यार्यः ॥ 

(इति धनमस्त्रिका दुर्वाससः पुरो निक्षिपति) 
युधिष्ठिरः ॥ (सविनयं) मगवेस्तपो धमेन्द्र ! 

कुचेरादार्ित द्रव्यमिदं TAA | 

य॒त्सुयोधनकोशस्य पूरणायेव, गृह्यताम्‌ ॥१७॥ 

SAAT ॥ (अर्जुनकण्ठडम्बिनी कनकमाढिका विलोक्य eg 
इयमप्यपहतंव्या (प्रकारा) धर्मसूनो ! कियदिदं दित्सार्ममोदारतातृपा या 
मरीचिकाकल्पम्‌ ॥ 

(अजुनः--कनकमालां कण्ठादवतार्य सविनयं पमपयनि) - 

युधिषिरः || भगवन्‌ ! gedon विशो डितविक्रुव जितेन्द्रिय वेसा 
रथा पाकशासनवछमयोवेश्या साभिनन्दनमस्येन्द्रियजये विलोकय दत्तेय 
मालिका-'“वत्स | यत्रेये बते तत्र धनानां महद्धिः' इति । तदनवरतमपि 
zada द्रविणं यावत्पर्याप्तम ॥ 

qatar: ॥(लगतं) कर्तव्ये कृते । (प्रकाश) भीम! मदुटजमुपनय 
घनभस्त्रिकाः ॥ 

भीमः ॥ यदाज्ञापयति, भगवान्‌ (इति निजांसपीठे oof 
निवाय निप्क्रान्तः) | 

युधिषिरः ॥ (Geert) भगवन्‌ ! मृगमेनमादाय मवन्तमनुसरामि 
(इति मगजित्रक्षया पाणि प्रसारयति) 

sara: ॥ (ससंभ्रमं) मा eat, त्राझणक्ररवधितोव्यम्‌ । तदहमेवा- 
दाय यास्यामि (इति कराभ्यां मुगमादाय खगतम्‌) 

हन्त | सम्यगमिनयत्ययमुपरतत्वम्‌ ॥ तथाहि-- 

उद्धतोऽपि मया सोऽयं लम्वितायतकन्धरः । 
अमीलितदीधराक्षो भत्ते शैयिल्यमञ्गके; ॥१८॥ 
(इतिनिष्क्रान्तः) 
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युधिष्ठिर; AI निश्शवस्य) अहो | विधिविरूसितग | वत्साजुन | 
वनीपका वय क्षिप्रं भविष्यामोडवनीपका; | 
सुयोधनधनागारपूरणादिति निश्चितम्‌ ॥ १९ ॥ 
ara | नैत्रात्र नियतेराशयः । यथाप्रतिज्ञं नियतः काठोडप्यतिवा 
हितः । तदद्य दुर्योधनपक्ष्यो यःकोऽप्थापतदाह्वयितुमस्माम्‌ ॥ 
(ततः प्रविशति रथाधिरूढो दुश्शासनः) 
दुश्शासनः || अपिनाम दुर्वाससा agna स्यात्पाण्डवानामखिछे 
नम्‌ १ (ggwa) महाराजदुर्योधनस्समाज्ञापयति “यद्युपार्जित द्रविणं तर्हि 
तन पूर्यतां कोशागारे, नोचेद्ास्यमड़ी क्रिसताम्‌!'- ॥ इति॥ 
युधिष्टिरः ॥ सिद्धास्स्मः | 
दुश्शासनः ॥ के न्वपरः ! । 
युधिष्ठिरः ॥ दुर्वाससो वित्तमारमुद्हस्तमेवाजप्रयातः | (नपथ्यामि- 
मुखमवलोक्य) A सो5प्यायातः ॥ ` 
(ततः प्रविशति भीमः) e 
ओ- dat ॥ (दी निश्वस्य) अहो ! विधिविलसितम्‌ । मूर्ताः क्ठेशा 
एव पाण्डवाः | स्यादेतत्‌ | स तु तापसो यत्क्रोधानलेन पुटपाक AEN- 
"ae स एव महानशुग्रहो हि | (अग्रतोश्वलोक्य) अहो ! दुरात्मा 
नियतैकहायनावसानसूचनाय दुरशापनहतकस्संप्राप्तः (इत्युपसर्पति) ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ वत्स ! भीम | यथासङ्गरे यास्यामस्सुयो धनसकाशम्‌ ॥ 
भीमः ॥ सिद्धोऽस्मि ॥ 
द्रौपदी ॥ (खगर्त) ' अहाहे ! एणोवि दाप्त्तणदिविपासणिवर्दधाध | 
पो उण महाणुहावो इसी मह प्पाणषण वा ओहरिअ जइ गओ हवे तदा 
सुहिआ gag ॥ 


EE 
(छाया) 1. अहो! पुनरपि दासत्वदढपाशनिवद्धारम | स पुनमैहानुभावो-ऋषिमम 
प्राणधनं STEA यादे गतो भवेत्तदा सुखिता मवेयम्‌ | 
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दुश्शासनः ॥ सर्वेऽपि रथमधिरोहन्तु सत्वरम्‌ || 
(सर्व रयाधिरोहण नाट्यन्ति) 
(सूतो वाहान्प्रेरयति) 
द्रौपदी ॥ (अजुँनमवछोक्य जनान्तिक) “ का गई | दुजोहण- 
gaera णअरं सण्णिहिद विअ दीसदि ॥ 
aga: ॥ (जनान्तिकम्‌ ) प्रिये ! रथोड्यमतिवेगात्पचलति । प्य ! 
दुरयोधनस्योपवनो पकण्ठमायातः — 
नहुतरवर्णसुमाढ्या 
सस्यालिस्स्वन्दनातिजवात्‌ | 
इन्द्रधनुवल्लीव 
प्रतिभात्युव्धा AARET ! ॥२०॥ 
सतः ॥ आयुष्मन्‌ ! सौधद्वारमागतास्स्मः ॥ 
(सर्वे रथावरोहणं नाट्यन्ति)- 
. द्रौपदी ॥ * अजउत्त ! अज अहं उण इद्धिआजणनोग्गे घरे 
चिक्चिस्सि ॥ 
युधिष्ठिरः ॥ प्रिये ! तथेव कुरु तावदिदानीं । ततश्च महाराज- 
दुर्योधनो यथाऽऽदिशति तथा कुरुष्व ॥ | 
द्रौपदी ॥ ° तहा (इति निष्क्रान्ता) (सर्वे परिक्रामन्ति) ॥ 
(ततः प्रविशत्यात्मसमुचितासनोपबिष्टैभीँष्मादैमिः 
परिवृतस्सपरिच्छद स्सिहासनोपविष्टो दुर्योधन!) 
दुर्योधनः ॥ (स्वगतं) कि नाद्यापि वत्सो दुइशासनस्समायातः $ ॥ 
दुश्शासनः ॥ Loes आये ! पाण्डवासप्राक्षाः ॥ 


—— . 


1. का गतिः। दुयाँधनदतकर्य नगरे सन्निहितमिव दृश्यते । 
(छाया) ' 2. आर्यपुत्र ! अधाहं पुन स्स्त्रीजनयोग्ये गृहे स्थास्यामि । 


3. तथा । 
12. 
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९० षष्ठोऽङ्कः | 
विदुर! ॥ (पाण्डवानवलोक्य स्यतम्‌) ¬ 
जटाजरिलमौळयोऽप्युटनवासिनो वल्कळे 
egger धरणिमात्रशय्या अपि । 
फलाश्नधृतासवोऽम्यमिततेजसा भासुरा 
युधिष्ठिरमुखा इमे त्वभिमवन्ति चश्चुर्मम ॥२१॥ 
(पाण्डवाः-उपमृत्य भीष्मादीन्प्रणमन्ति) 

भीष्मादयः ॥ वत्सास्सत्वर राज्यलक्ष्मीमाप्चुत ॥ 

qatqa: ॥ (ससितं eg यदि मया दीयेत ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ (दु्योधनमुपपृत्य); यथानियममागतास्स्मः ॥ 

दुर्योधनः ॥ (आसनानि प्रद्‌) उपविशन्तु मवन्तः ॥ 

(सर्वेऽप्युपविशन्ति)-- 

दुर्योधन: ॥ अपिनाम कोशागारपूत्य पर्याप्त घनमा नितम्‌ १ 

युधिष्ठिर; ॥ काकणिका5पि नास्मा | 

qaa: ॥ (erg) दुर्वाससा gingen op | भवतु | 
अनेनैव प्रकटीकरोम्यनुयोगमुखेन । (प्रकाश) धनदादिभिदैत्तं पाण्डवेभ्यो 
वित्तमिति हि किवदन्ती १ ॥ 

युधिष्टिर ॥ तत्सवंधपि op दुर्वाससे समर्पितमस्माभिः ॥ 

gaug: ॥ (सहर्प सगतं) अहो ! मयोक्तं बीजमिदानीं फलितम्‌ | 

दुर्योधन! ॥ (स्वगतं) भगवंरूपोधनेन्द्र | साधु समाचरितं भत्रता 
` कदाऽप्यविस्रणीयं कमं ॥ 

TIE: ॥ (प्रकारा) वः ! युधिष्ठिर | भ्तस्त्वचिरणेव राज्य- 
माहिया दित्याशयेन कोशागारपूरणं तावत्साबुनख ते सुक्ररमित्ययं नियमः 
कृतः | हन्त | विधिविरसितम्‌ | तदपि न निव्यूढमू ॥ 

दुयोधनः॥। तहिं प्रागिव दास्यमेव भवताम्‌ ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ अथ किम्‌ ? ॥ 
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i दुर्योधनः ॥ (जनान्तिक्रम्‌) कर्ण ! निवर्तयामि तावदिदानीमत्र 
दोपदी बुकूलाकरषणेन पूर्व कृतां प्रतिज्ञाम्‌ | (प्रकाश) केदानी द्रौपदी ? ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ “ ख्रीजनयोग्ये गृहे तिष्ठामि ” इति गता ॥ 

दुर्योधनः ॥ कः कोऽत्र भोः १ ॥ 

(fäeg चेटी) 

चटी ॥ ' आणवेढु महाराओ ॥ 

दुर्योधनः ॥ कुलपालिके | मद्रचनात्पञ्चलीमित आह्वय ॥ 

कुलपालिका ॥ ° ज देवो आणवेदि (इति निष्क्रान्ता) ॥ 

युधिष्ठिरः ॥ (स्वगतं) अहो | पुनरपि दुर्थोधनकरजालकें निपतितां 
पाञ्चाली शफरीव ॥ 

भीमः ॥ (and) इदानीमहं पुन सहे, gett दुरात्मा प्रागिव 
strat दौरात्म्यमानरेत ॥ 

(प्रविश्य कुलपालिका) 

कुलपालिका ॥ ° देव ! सा उण मन्दारुन्झाणे पुष्फिणी ळदा 
विभ निर | णाहं आअमिस्सेत्ति भणादि ॥ 

दुर्योधनः | कुलपालिके ! महाराजदुर्योधनस्समाज्ञापयति द्रविणे- 
रपूरितकोशागारतया दासी संबृत्ताऽसि, तदविलम्बितमायाहीत्याहय ॥ 

कुलपालिका ॥ । ज देव्वो आणवेदि (इति निष्क्रान्ता) ॥ 

Age ॥ (सगतं) हन्त ! om धर्म: १ पुष्पपती कथमिब 
प्रविशति समाम्‌ १ ॥ Be क. 

छु द्वे! Ze पुष्पिणी कतेव तिष्ठति । नाइमागमिष्यामीति 
भणति 
4. यदवे आशापयति | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
Ki 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ० 
९२ षष्ठोऽङ्कः 


(ग्रविशय कुलपालिका) 

कुलपालिका ॥ ? देव्या! सा भणादि “ एआरिसाए दसाए कहं 
विअ अहे महाजणमंडलमरिअं सह पइसामि १ ता णाह आअमिस्स R ॥ 

दुर्योधन: ॥ (सक्रोधं) आः | दास्याः कति वार्ता; १ वत्स! 
दुश्शासन ! क्षिप्रमेव धम्मिछ्ग्राहमानय | 

दुश्शासनः ॥ यदाज्ञापयत्यायः (इति निष्क्रान्तः) ॥ 

भाष्मः ॥ (स्वगत) कृष्ण ! कृष्ण | आः | कष्ट, शान्तं पापम्‌ । 
शान्तं पापम्‌ | (इति कणी पाणिभ्यां पिदधाति) ॥ 

कृपद्रोणो ॥ (स्वगत) राम ! राम | शान्तं an, शान्तं पापं | 
ps स्वमूलनाशाय यतते मूर्खोऽयं (इति पाणिम्मां कणौ पिधत्तः) ॥ 

विदुरः (स्वगतं) हन्त | शान्तं पापं, शान्तं पापं, अविलम्बितमेव 
तस्यास्साळ्या दुःखभरान्नयनयुगलःवेगलिता बाष्पविन्दवः Hepat समूलं 
प्रचण्डचण्डकिरणकिरणशो षितजरद्वेशनिकरमिव, विशकलितढ़इतरतूलराशि- 
मिव चाश्रयाशस्फुढिङ्गा नाशयन्ति ॥ | 

JTE: ॥ (स्वगत) हन्त ! मूखस्यास्थ कोऽयमारम्भः १ ॥ 

अख्चत्थामा ॥ (स्वगत) आः कष्ट, कुरुकुलमहाशाखिनः कुठार इव 
"स॒मुत्पन्नोऽयम्‌ ॥ 2 

सभ्याः ॥ (नासातछे पाणिमाधाय eng) आः | कष्टम्‌ || 

भीमः ॥ (सामे परिधूणिततारकस्समुत्याय) भोभोस्सभ्या: | 
श्रृण्वन्तु Haca: (“ay गदयाऽनया ??--इति पूर्वोक्तमेव पठित्वा साथोप॑ 
गर्दा पुरः sare “ चश्चत्पीवरबाहुतोलन ? इति पूर्वोक्तमेव पठति) ॥ 

युधिष्ठिर: (GA निश्श्वस्य) वत्स | कोपं मा कार्षीः (इति 
भीमनाहुमाकुष्य समुपवेशयति) ॥ 

नेपथ्ये ॥ ° अब्बस्मण्हं अब्यम्मण्हे परित्ताअदु परित्ताअदु ॥ 


1. देव ! सा भणति ` एत्ाइश्यां दशया! कृथमिवाहं मह्दाजनमण्डलभरिता 
समां प्रविशामि, तस्मान्नाइमागमिष्यामि”इति । 
2° अगक्षण्यममझण्यं | परित्रायतां पारित्रायताम्‌ | 
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पाण्डवाः ॥ (स्वगतं) अहो ! कठोरा वाणीयं तप्तशळाकेव 
प्रविशति कर्णविवरम्‌ || 

विदुरः ॥ (नेपथ्याभिमुखमवलोक्य स्वगत) आः | sg कष्टम्‌ ॥ 

`  शब्वद्रक्षप्ति चेलकपेणकृते तेनाहिते पाणिम- 

प्युद्धूयात्मकरेण बाष्पक्रलिता नीवीं गृहीत्वा हम । 

एकेनेव करेण विश्लथचलद्वेणीं दाना भिया 

क्रन्दन्ती कुररीव धेनुरिव च व्याधान्तिके वेपते ॥२२॥ 

अयं पुनर्दुगत्मा बलाद्वेणीं गृहीत्वा पुरो चुदति॥ 
(तत. प्रविशति यथानिदिष्टा द्रोपदी) 

द्रोपदी ॥ (aai परिता विलोक्य संस्कृतमाश्रित्य) -- 

आर्या न सन्ति किमिहाद्य घुनीत्यमिज्ञा 

` ARTEA धरणीरामध्ये १। 
ea शिरस्ति मामबलां गृहीला 
gang गतदयस्तु यथा शरारुः ॥२४॥ 

(सबाष्पं पाण्डवानवलोक्य) हे नाथाः ! किमनाथामिवपश्चापि 
मामुपेक्षन्ते भत्रन्तः ? पश्यन्तु भवदेकशरणामबरलां दुरात्मनोऽ्य कर 
पञ्जरगता मां कराळव्याघ्दंषामयानकत्रदनकुहरगतामिव हरिणीम्‌ ॥ 

अर्जुनः ॥ (य॒धिष्ठिरमवलोक्थ सक्रोधं जनान्तिकं) आर्य a 
सहे पैप्रति-- 

` भर्तारः पञ्च शूरा AISA तथा दुष्टदुश्शासनेन 
प्रागल्म्यात्कृष्यमाणां मयतरलहृशं नाथनागैत्युदश्चु | 
क्रन्दन्तीं वीक्षमाणा द्रुपदततुसुवे पाण्डवाष्षण्डकल्पा- 
हस्तन्धा मूंका हतिष्ठन्निति जगति जनाः कीतेयन्त्या्कतारम्‌ ॥२४॥ 
तदधुनेव शरामिना भस्मसात्करोम्येनं दुरात्मानम्‌। (इति गाण्डीवे 


ज्यामारोपयितुमुझुङ्के) ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ० 


९४ षष्ठोऽङ्कः | 


युधिष्ठिर; ॥ (जनान्तिकं) वत्साशुन ! सन्ति हि समायां Sam 
गुरवः | पश्यामस्तावत्ते कि कथयन्तीति | तदलममर्षेण ॥ 
(gaa निश्श्वस्य कोपमुपप्ेहरति) ॥ 
दुर्योधनः ॥ (पाणिना निञाडूमास्फाल्य) sta! ममेदं op. 
भौमस्याङ्कमलङ्कुरु ॥ 
भीष्मः ॥ (पाणिम्यां कर्णी पिधाय स्वाते) हा कृष्ण ! कृष्ण | 
प्रतिहतममङ्गळम्‌ H 
द्रौपदी ॥ (maer हा नियते ! aa wën धमपरेष्वस 
दुरात्मा किमन्यन्न कथयेत्‌ १ ॥ 
॥ भीम;--सप्तामपमुत्थाय “ मागास्त्वमद्य ” इति पूर्वोक्तमेव 
पठित्वा गदां परिश्रामयति) 
` युधिष्ठिर ॥ (भीमं गहीत्वा) वत्स | शान्तिमवलम्बस्न || 
भीमः ॥ आर्य ! नेदं स्थानमस्माकं शालीनतायाः | gege माम्‌ । 


(इति खाङ्गे धुनोति) 


युधिष्ठिर ॥ वत्स ! मद्ठचनादुपविश, (इत्युपवेशयति) 
दुर्योधनः ॥ तत्स! दुश्शासन ! यदीये मदङ्गं नायाति तदा55कष 
ZATTE: | 
सर्वे ॥ हा ! हा ! (स्वगतं) किमिदं १ विनाशितयाऽस्य agaa 
स्यादीहेशी भी: ॥ 
(दुश्शासनः-दुकूलं कर्षति) 
द्रौपदी ॥ (AAi सरभसं च दुकूलेनाडमाच्छाद्याच्छाद्य तारतारं 


रुदती) 
हे भमराज-पतमान-सुरेन्द्र-दल्लाः | 
ara: कृपैक्रनिळ्या भवतां east हा! | 
 . ` Braet सदसीह विकृष्यमाणं 


ami प्रियैश्व परिपा््यताबळां मामू ॥२५॥ 


T 
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ZAA: ॥ वत्स ¦ दुश्शासन ! मा Àe: | नीवीकडापमधः पातय | 
द्रोपदी ॥ (स्वगतं) हा ! हा ! का गतिः ? 
दुश्शासन। ॥ तथा (इति नीवीकर्षणणायोग्यङ्घ) | 
द्रोपदी ॥ (बेष्टमाना पाणिभ्यां नीवीं eg गृहीत्वा) अहो ! किमिह 
qisa: $ अथवा सर्वेधाउप्यन्धा एव भवन्तु | क्रिमेतेरौपाधिक्रेमन्धुमि- 
रशफ्यते कु ! तद्य क्रन्दामि AARAA वापुदेनम्‌ | (इति बाहुयुगळमुद्यम्या 
. ज्ञा5 aza) हे | लोकनाथ | आश्रितवत्सळ | सौशील्यादिगुणगणपरिपूर्ण ! 
कमलाल्ळुतवक्षस्प्थल | — 
_ निरुपांधिकत्रन्धुरित्यभिज्ञे- 
ag) नारायण | dap azar । 
निखिलैरपि बन्धुमिर्विमुक्तां 
परिपाह्याश्रितवत्सळाबलां माम्‌ ॥२६॥ 
हे! एण्डरीकनयनाच्युत | चक्रपाणे ! 
त्वामेव रक्षकतया शरणं प्रपन्नाम्‌ | 
कुप्णामनन्यगतिकां करुगेक्रपिन्धो | 
रक्षा मां विवसनीक्रियमाणगात्रीम्‌ ॥२७॥ 
(दुश्ासनः-विवर्षमानविविधङुककलाकर्षणश्रममभिनीयाधोमुखः पतति) 
सर्भे ॥ (हस्तताळे साश्चर्यं च) अहो ! अळ्भुतांशुकममिवधेते | 
(गगनात्पुष्पवृष्टि: पतति) 
(ततः प्रविशति कृष्णः) 
कृष्ण; ॥ येन यः पाण्डवसकाशादपहृतो द्रविणमारः, Yara 
वरप्रदानोन्मुखस्य Wea दुर्वाससस्सकाशात्तमेत्राहमादाय तेनेव दुर्योधन- 
भनागारमपूरयम्‌ | खान्नामैतत्‌ | हन्त ! न सहे ताइशी तपस्विनीं पश्यन्तो 


निर्व्यापारा गाव इवातिष्ठन्‌ , तानधुनेव हन्मि पाण्डवान्‌ । (इति साटोपं | 
परिक्रम्य सविमश) हुं! अथवा मञ्चक्ताया द्रौपद्या मङ्गछसूत्रक्ृते जीवन्तु 


ते । (द्रौपदी दूरादवलोक्य सबाष्पे)-- š 
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ag षष्ठोऽङ्कः | 


नाष्पप्रवाहपरिषिक्तप्मस्तचेला 
बद्घाज्नलिहरिणगशाबकलोलदृष्टि: । 
आश्रित्य मामपि यदीइशदु;खसिन्धौ 
मझ्नेति agate हन्त ¦ ममाद्य चित्तम्‌ ॥२ ८॥ 
(ms?) हन्त ! मुनिवरिवस्यासक्ततया दुरे स्थितेन मया dën ताव 
न्न रक्षितेयमिति प्रदं मवति मे हृदयम्‌ । (इत्युपसृत्य) अरे मूर्ख ! fas तावत्‌ | 
सर्वे ॥ (सभय) हन्त ! कृष्णस्संप्राप्तः | 
TATE: ॥ (eng eg) कथं Be: || हन्त ! स तु पाण्डव- 
पक्षपाती वत्सं किं वा करोतीति न जाने (प्रकाशं) क्षमस्व कृष्ण | मूर्खेनानेन 
कृतमपराधम्‌ ॥ 
विदुरः ॥ (si-m) अम्त्र ! द्रौपदि ! भन्याऽसि, 
(stale बद॒ध्वा)-- 
भक्ताधीनः कृपाछुस्सरभस्मचिरादेत्य पाञ्चालिकाया 
vorh पीतचेल लितितलगळितप्रान्तमसेकठम़म्‌ । 
कपेनुच्छ्वासलोरं मरकतफलकस्फीतनीळे दधानो 
वक्षशश्रीवासुदेवरिशिशिरयति दशौ भाग्यतो मे यथेन्दु:॥२९॥ 
कृष्णः ॥ भो! दुर्योधन ! पाण्डवैरेवाजितेन भनराशिना पूरितं 
तावत्तव कोशागारं, तदेतेषां AA दास्यम्‌ | तद्दीयतां राज्यम्‌ ॥ 
भीमः ॥. (सामपमुत्यायोरपि पाणिमाधाय) स्ततेन्त्रससबृत्तोऽस्मीदानीम्‌ | 
भोमोः ! get: | सावधान श्रृण्वन्तु भवन्तः । (इति गदया 
दुश्शासन निर्दिश्य)--- 
अस्य क्षीबस्य वक्षः प्रणिहितिगदया वणुदारं Pond 
क्षुभ्यत्कोष्णं क्षरत्तत्क्षजम भिनव॑ बुद्दुदाढ्य कराभ्याम्‌ | 
पायं पायं ami gR रणशिरसि क्रोधवहि ज्वलन्तं 
भीमोऽयं क्षिप्रमेव प्रशमयति तदा वार्यतां Sëch, ॥३०॥ 
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` (ढैपदी-अवनमितमुखी doake) | 
भीमः ॥ (परमसं) मिये ! तिष्ठ तावत्‌ । मा सहर वेणीम्‌ (am, 
तावत्‌ । अयं जनः-- 
हल्लकेन परिमण्डितां वने 
धातेराष्ट्रप्शुनाञ्य गर्हिताम्‌ | 
रक्तपाणयुगळेन वल्लभे ! 
वेणिक्रां तव तु संहरिष्यति ॥३१॥ 
किंच । qag भवन्तः | (gatai गदया निर्दिश्य) ॥ 
प्रचण्डहतिखण्डितप्रलुठितानुजानां शतं 
निरीक्ष्य तव तत्क्षणं क्षुमितघूणिताक्षस्य तु । 
कठोरगिरिकूखत्कठिनसकिपियुग्मं द्विधा 
विदाय गदया रणे शिरसि वामपादोऽ््यते ॥३२॥ 
(इति साटोपं वामचरणेन क्षितितलं gea 
दुर्योधनः | (माइहास) भीम | अलमलं Praia तिष्ठ 
तावत्‌ | इयन्तं काळं कापि d पौरुषं क्ृष्णदशनमात्रेण पुनरिदानीमुद्धिन्नम्‌ | 
(सक्रोधं) कथं वा aN ? To तद्धनं भत्रद जिते १ द्यूते तावत्कृष्णो, 
न पराजितो हि, तदद्य कृष्णेन पूरितमपि कोशागारमपूरितक्रह्पमेव | न 
aatan त्रिमीषिक्राया' बिभीमः | geg दासा एव ॥ 
भीष्मः ॥ तात | दुर्योधन | कोपं मा कार्षीः । “पाण्डवाजितेरेव 
धनेर्मया पूरितं कोशागारः मित्बुक्तं हि वासुदेवेन | तदेतेषां नैव दास्यम्‌ | 
तद्दीयतां राज्यम्‌ ॥ i 
दुर्योधनः ॥ अतुचिता हि वृद्धानां मवतामत्र वाकप्रवृत्तिः | 
न वयं श्रद्धधीमहि कृष्णअचनम्‌ | (इति सत्वरमुत्याय कणदुरशासनशकुनिमि- 
स्सह साटोपे निष्कान्तः) ॥ | 
दरौपदी ॥ (सतराष्पसुपसृत्य) ` भअवं ! सरणागअवच्छळ ! पैचाळी 
हं वन्दामि (इति प्रणमति) ॥ 
(छाया) 1- भगवन्‌ ! शरणागतवत्सळ ! पाञ्राल्यह बन्दे । 
13 
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कुष्णः॥ (सबाष्पं gp? च) अम्ब ! सतीमणे | क्षिप्रमैवानुभुक्ष्व 
वेणीसंहारम्‌ | (युधिष्ठिरमुपसृत्य) आर्थ | अळं चिन्तया | कथमपि युजयो- 
स्सन्धि करिष्यामि । यदि सर दुर्योधनो निजशाठ्यमेव प्रदर्शयेत्‌ , 
तदाऽनन्तरकरणीर्थं करिष्यामः | 

युधिष्ठिरः ॥ वासुदेव | परस्परं कथमपि सौहार्दमेव कल्पय | 
स तु साकश्येनासदार्जिते माज्यं राज्ये नेव ददातु | किन्तु ग्रामपश्चकेन 
magen | तावतैव हो हित्यमाण्यतेऽस्माभिः || 

कृष्णः ॥ आर्य | तथैवास्तु । किमन्यत्ते प्रियमुपहरामि ! 

युधिष्ठिरः ॥ विरपरूब्वेरेण कौरवेणास्ाकं यत्पन्धि कल्पयसीति, 
ततोऽप्यस्ति किं मियमन्यत्‌ १ तथापीदमस्तु भरतवाक्यम्‌ — 

Wier: परिपाळ्यन्तु भुवन न्याय्येन सम्यक्पथा 

स्याहोब्राह्मणमण्डलाय कुशल टोकोऽसतु नित्य पुर्खी | 
कासारा रसपूरिता विटपिनः पृष्पैः फटेस्पम्भुता- | 
FART Gai धरणिश्च सन्तु समये वर्षन्तु धाराधरा$.॥३३॥ 
(इति निष्कान्तास्सर्वे) 
ति श्रीयदुशैठवासि-बालघन्ति-जग्गू-वढुठमूपणकबि- 
विरचिते अद्भतांशुकनाटके षष्ठोऽङ्कः ॥ 
(पष्टोऽङ्कः सम्पूर्ण:) 
सम्पूर्णमिदे AFR ॥ 
भद्रमस्तु ॥ 
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Sri U.P B. Annangaracharya Swami—Principal, 
Sanskrit College, Little Con jeevaram :— 


ag िरिनित्रासर सिरः 

कत्रितावनिताखगङ्गहेकान्तै; | 
BEE Ae e 

रचिता बहीः ei: पठन्‌ मोदे ॥१॥ “= 
अट्टतांशुक्रसमाख्यमनन्तै- 

रड्रतैस्सुललितिमधुरायैं: | 
वाग्मरेरतिमनोहरमेत- 

“men सुमनसां निधिरेव ॥२॥ 
STATA भैः 

गिरां सञ्चिशगमीरं मनोज्ञम्‌ | 
सुधीभाग्यरूपं तमेतं निबन्धं 

निरीत्याहमानन्दसिन्धौ न्यमजम्‌ ॥३॥ 

` इति काञ्चीपुरीवादी प्रतिवादिमयङ्करः | 

अण्णङ्गरायद/सोध्य प्रशशंस VEE: ॥१॥ 


(२९-४-११.) 
Praktana Vimarsa Reith 
Karnataka Prachya Vidya Vaibhava Malleswaram, 
Rao Bahadur i BANGALORE 
R. Narasimhacharya, M.A., M.R A S. 10—2—1932 


Sriman Vid:an Jaggu Alvar Iyengar has written a 
drama in Sanskrit styled “Adbhutsmsukam.’ He read 
out portions of the werk to me. Though the author is 
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a 


young the work has to be looked upon as a very credi- 


table performance The verses run smoothly andthe 


style adopted is appropriate to the characters of the 
drama. This is intended by the author to form the 
preliminary portion of the famous drama, the “Veni- 


samhara™. The young poet deserves every encourage’ 
ment. 


R. NARASIMHACHAR, 
Retd. Directar of Archeology 
in Mysore. 
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अस्य कवेः प्रबन्धा अगुद्रिताः ॥ . 
WORKS BY THE SAME AUTHOR 
(UNPUBLISHED.) 

1. स्यासन्तक-नाटकम्‌ (Syamantakam-Drama.) 

2. जयन्तिका-कथा (Jayantika’Prose Fiction ) 
3. aanta- तरङ्गिणी (Karuna-rasa-tarangini) 

4. छक्षमी-स्वुति-मक्षरी (Lakshmi-stuti-manjari) 
5. यतिराज =स्तचः (Yatiraja stava) 

6: पथिकोक्तिमाळ (Pathikoktimala) 


AND OTHER WORKS 


Apply to— 
Sri Jaggu Alwar Iyengar, 
(Sahilya-Vidvan) 
MELUKOTE, 
(Via French Rocks) 
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